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ПРЕДИСЛОВИЕ К НОВОМУ ИЗДАНИЮ.

Около сорока лет назад начало работы над этой книгой и ее частичная подготовка помогли скрасить скуку зимнего пребывания вдали от дома, где даже апельсиновые и магнолиевые рощи с их необычной растительностью субтропиков едва ли могли развеять тоску, сопутствующую праздной жизни.

Тогда мы только что вернулись после общения с некоторыми увлеченными любителями роз за рубежом. Риверс в Англии поразил нас своей энергией, а в Париже сила Харди, трудолюбие Вибера и обаятельные манеры Лаффе оставили приятные воспоминания. Многими интересными фактами мы были обязаны Делоншану и нескольким анонимным авторам. Последнему мы обязаны как планом этой работы, так и многими исследованиями, имя автора которых не всегда можно было удобно указать на страницах книги.

Мы много размышляли над классификацией и теперь, спустя много лет, полагаем, что она по-прежнему остается лучшей из возможных. Мы считаем, что благодаря ее простоте цветоводам будет гораздо легче заниматься подбором сортов.

В рекомендациях по культивированию мы приводим результаты собственного опыта и без колебаний воспользовались любыми успешными результатами из опыта других, которые могли бы повысить практическую ценность работы.

В списке сортов, опубликованном в первом издании, было почти две тысячи наименований. За сорок лет количество сортов возросло настолько, что перечислить их стало бы огромным трудом. Некоторые из лучших сортов первого издания остаются лучшими и сейчас, поэтому при пересмотре списка мы не стали исключать их все. Из новых зимостойких сортов мы включили некоторые, рекомендованные г-ном Полом, а также многие другие, наше суждение о которых подтверждается мнением г-на Джона Хендерсона, чье мнение не подлежит сомнению. Масштабы, в которых г-н Хендерсон уже много лет занимается выгонкой роз для срезки, делают его мнение о нежных классах особенно ценным, и мы без колебаний включили его любимые сорта в наш список.

Мы исключили большую часть поэтических отступлений, которые садоводу могли показаться неуместными, если не бесполезными, но для интереса классиков сохранили значительную часть ранней истории розы и ее связи с нравами и обычаями двух великих народов древности.

Мы будем считать свой труд щедро вознагражденным, если эта книга в переработанном виде хоть в какой-то мере будет способствовать более широкому восхищению и распространению культуры самого прекрасного из известных цветов.

 Flushing, N. Y., December, 1887.
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ПАРСОНС О РОЗЕ.



ГЛАВА I.

БОТАНИЧЕСКАЯ КЛАССИФИКАЦИЯ.

Роза — это кустарник или карликовое деревце, по большей части с опадающей листвой и крупными, красивыми и ароматными цветами. Ее ветви тонкие, почти всегда вооружены шипами, редко покрыты листьями, которые расположены на стебле поочередно. Листья перистые, различаются по цвету и характеру: от насыщенного темно-зеленого и несколько грубого листа La Reine до глянцевой гладкости и богатой пурпурной каймы Chromatella. Цветы разнообразно расположены на концах молодых ветвей. Чашечка простая и трубчатая, вздутая в нижней части, суженная у отверстия и разделенная по краю на пять ланцетовидных долей, которые бывают цельными или перисто-надрезанными. Венчик прикреплен к зеву трубки чашечки и состоит из пяти сердцевидных лепестков, которые образуют розу в ее простом, или естественном, состоянии. Махровые цветы образуются в результате превращения тычинок и пестиков в лепестки или цветочные листочки, более короткие, чем лепестки собственно венчика. Плод, или семенная коробочка, называемый плодом (шиповником), образуется из трубки чашечки, которая становится мясистой и сочной, шаровидной или яйцевидной, имеет только одну камеру и содержит множество мелких односемянных сухих плодиков, которые обычно принимают за семена; они овальные или шаровидные и окружены мягким пушком. Древесина очень твердая, плотная и мелкозернистая; если бы ее можно было добыть в достаточном количестве, она могла бы служить заменой самшиту во многих видах производства. Долголетие розы, возможно, больше, чем у любого другого кустарника. Мы помним, как видели розовое дерево возле старого замка в Сток-Ньюингтоне, Англия, ствол которого был огромного размера и указывал на преклонный возраст. «Возле дома А. Мюррея Макилвейна близ Бристоля (штат Пенсильвания) процветает розовый куст, которому, как известно, более ста лет. В 1742 году была построена кухня, которая заступила на угол сада, и каменщики с большой осторожностью заложили краеугольный камень, сказав, что «жаль уничтожать такой красивый куст». С тех пор он никогда не переставал давать обилие роз, источая вокруг самый восхитительный из всех ароматов. Иногда он годами взбирался по окнам второго этажа, а затем постепенно снижался до обычной высоты. Пятое поколение теперь наслаждается его сладостью».

Количество видов, известных древним, было невелико по сравнению с числом, признаваемым современными ботаниками. Плиний, у которого мы находим наиболее подробные сведения по этому вопросу, говорит, что наиболее ценились розы из Пренесте и Пестума, которые, возможно, были идентичны; розы из Кампании и Мальты, ярко-красного цвета и имевшие всего двенадцать лепестков; белые розы из Гераклеи в Греции и розы из Алабанды, которые, по-видимому, идентичны Rosa centifolia. Согласно римскому натуралисту и Теофрасту, они естественно произрастали на горе Пангей и давали там очень мелкие цветы; однако жители Филипп отправлялись туда, чтобы добыть их, и кусты при пересадке давали значительно улучшенные и красивые розы. Плиний упоминает также некоторые другие виды: один, цветы которого были простыми, другой, который он называет Spinola, а также карфагенскую розу, которая цвела зимой. К сожалению, все, что мы находим в его трудах по этому предмету, в целом очень неясно, и трудно сравнить многие описанные им виды с теми, что известны сегодня.

Хотя в настоящее время ни в Европе, ни в этой стране не известно махровых дикорастущих роз, все же, поскольку у других цветов в диком состоянии находили махровые формы, не исключено, что некоторые древние разновидности имели махровые цветы в естественных условиях произрастания в полях. Таковыми могли быть Centifolias, упомянутые Плинием и Теофрастом как растущие на горе Пангей, и те, что еще раньше, согласно Геродоту, росли в диком виде в Македонии, близ древних садов Мидаса.

Бедность описаний, которую мы наблюдали в древних трудах, и сравнительно небольшое число видов распространяются и на гораздо более поздние времена. В небольшом трактате, опубликованном во Франции в 1536 году под названием «De re Hortensis Libellus», упомянуто всего четыре вида, и почти ничего не сказано об их культуре. Итальянская работа, опубликованная в 1563 году, упоминает только восемь видов. В «Florilegium» Свита, фолианте, напечатанном во Франкфурте в 1612 году, содержится десять очень грубых изображений роз, но без указания их названий.

В «Paradisus Terrestris» Паркинсона, фолианте, напечатанном в Лондоне в 1629 году, упомянуто около двадцати четырех видов. Некоторые из них представлены деревянными гравюрами, которые очень грубы и едва позволяют распознать вид. В «Jardinier Hollandois», напечатанном в Амстердаме в 1669 году, найдено всего четырнадцать видов роз, описанных очень расплывчато, почти без упоминания культуры.

Первой работой, в которой розы рассматривались с какой-либо степенью методичности, является труд Ла Кинтини, опубликованный в Париже в 1690 году, и все же его детали о различных видах и сортах занимают не более полутора страниц, в то время как двадцать одна страница посвящена культуре тюльпанов, а пятьдесят — гвоздик. Хотя он описывает двести двадцать пять сортов гвоздик и четыреста тринадцать тюльпанов, он упоминает только четырнадцать видов и сортов роз. В течение столетия после публикации труда Ла Кинтини роза очень мало упоминается как в английских, так и во французских работах, и нет ничего, что указывало бы на существование в то время многих видов, так как для медицины и парфюмерии требовалось всего два или три. Некоторые английские коллекции, однако, насчитывали в течение того столетия около двадцати двух отдельных видов и некоторое количество сортов. В 1762 году Линнею было известно только четырнадцать видов. В 1799 году Вильденов в своем труде «Species Plantarum» упомянул тридцать девять; Персон, немного позже, довел число до сорока пяти видов; Декандоль в своем «Prodromus», опубликованном в 1825 году, увеличил число до ста сорока шести; а Дон в 1832 году насчитывает двести пять видов. Если к ним добавить те, что были обнаружены за последние пятнадцать лет в Гималайских горах и в других частях земного шара, число значительно возрастет.



Многие из перечисленных Доном, по правде говоря, не должны считаться отдельными видами, и довольно большое число из них — не более чем разновидности. На самом деле розы настолько склонны переходить одна в другую, что ботаники сейчас придерживаются мнения, что границы между многими из тех, что называются видами, не существуют; факт, который сильно подозревал Линней, когда сказал: «Species limitibus difficillime circumscribuntur, et forte natura non eos posuit» (Виды с трудом поддаются ограничению, и, возможно, природа их не устанавливала).



В роде Rosa много путаницы, и в самой лучшей классификации может оказаться много таких, которые при тщательном рассмотрении едва ли заслуживают названия вида. Лучшей научной работой о розе является «Monographia Rosarum» доктора Линдли. Этого автора, а также Лаудона мы будем полностью придерживаться в нашей ботанической классификации. Последний перечисляет несколько других работ о розе, которые нам недоступны.

Роза встречается почти во всех частях северного полушария, между 19-м и 70-м градусами широты.

Капитан Фримонт (ныне генерал Фримонт) в своем описании прерий примерно в пятистах милях к западу от Сент-Луиса говорит: «Роза встречается повсюду и напоминает нам о возделанных садах и цивилизации. Она разбросана по прериям небольшими букетами, и, сверкая в росе и колышась на приятном утреннем ветерке, является самым красивым из цветов прерий».

Она встречается от гор Мексики до Гудзонова залива, от побережья Варварии до Швеции, в Лапландии и Сибири, от Испании до Индии, Китая и Камчатки. «В Азии найдена половина видов; из тридцати девяти, которые она производит, восемнадцать являются уроженцами российских владений и прилегающих стран. Большинство из них очень похожи на европейскую часть рода, а пять являются общими как для Европы, так и для Азии. Из оставшихся один, который, возможно, является отдельным родом, был обнаружен в Персии, пятнадцать — в Китае, и два из последних, вместе с четырьмя другими, — на севере Индии».

Мы не будем здесь описывать все виды, упомянутые Линдли и Лаудоном, а только те, которые являются родителями наших садовых сортов. Большая часть видов, описанных этими авторами, не может быть найдена ни в одной коллекции в этой стране; и, по правде говоря, очень немногие представляют какой-либо интерес, кроме как для ботаника. Приведенные здесь описания в основном сокращены из описаний Лаудона.

 

BRACTEATÆ. — Прицветниковые розы.

Эта секция легко отличается пушистостью ветвей и плодов. Листья густые, обычно блестящие; шипы расположены под прилистниками парами. Чашелистики простые или почти простые.


R. bracteata, Wendl. — Крупноприцветниковая роза. — Роза Маккартни. Вечнозеленая. Ветви прямостоячие. Шипы крепкие, загнутые назад, во многих случаях парные. Листочки 5-9, обратнояйцевидные, почти пильчатые, кожистые, глянцевые, голые. Прилистники едва прикреплены к черешку, щетиновидные, но бахромчатые. Цветоносы и чашечки войлочные. Цветы эффектные, чисто-белые, одиночные, почти сидячие. Плод шаровидный, оранжево-красный. Родом из Китая; вырастает до высоты от пяти до шести футов и цветет с июня по октябрь.




Очень декоративный кустарник, вечнозеленый, с крупными белыми цветами и многочисленными ярко-желтыми тычинками и пестиками. Цветет обильно, но в Англии довольно нежен. Лучше всего удается при выращивании у стены.


R. microphylla, Roxb. — Мелколистная роза. — Hoi-tong-hong, китайская. Стебель почти без шипов. Листочки глянцевые, остропильчатые, с жилками снизу, с густо переплетенными анастомозирующими жилками. Прилистники очень узкие, неравные. Чашечка густо покрыта шипами. Чашелистики короткие, широкояйцевидные, щетинистые, заканчивающиеся острием. Шипы имеют у основания две продольные бороздки. Цветы очень крупные, махровые, нежного румяного цвета. Родом из Китая; вырастает до высоты от двух до трех футов и цветет с августа по октябрь.




 

PIMPINELLIFOLIÆ. Lindl.

Растения, несущие скученные, почти равные шипы, или безоружные. Без прицветников, редко с прицветниками. Листочки яйцевидные или продолговатые. Чашелистики сходящиеся, постоянные. Диск почти отсутствует.

Эта секция существенно отличается от предыдущей по габитусу, но по искусственным признакам они очень близки. Однако ее можно отличить по большому количеству листочков, которые варьируются от семи до тринадцати и даже до пятнадцати, вместо пяти-семи. Цветы также без прицветников, за исключением некоторых видов, не упомянутых здесь. Эти виды, имеющие сходящиеся постоянные чашелистики, нельзя спутать с предыдущим отделом; а из-за их диска — и со следующим. В данной группе нет примеров прилистниковых шипов. Чашелистики цельные или почти цельные.


R. sulphurea, Ait. — Серо-желтая роза. — Махровая желтая роза. Синонимы: R. hemispherica, Herm.; R. glaucophylla, Ehrh.; Rosa lutea flore pleno, Rai. Hist.; R. lutea, Brot. Прилистники линейные, расходящиеся, расширенные на верхушке. Листочки сизые, плоские. Трубка полушаровидная. Шипы на стебле неравные, рассеянные. Цветы крупные, прекрасного прозрачно-желтого цвета, всегда махровые. Родом из Леванта; вырастает до высоты от четырех до десяти футов и цветет в июле.




Этот сорт не цветет свободно, за исключением открытых, проветриваемых мест, при выращивании у стены, обращенной скорее на север или восток, чем на юг. Его цветочные бутоны склонны лопаться с одной стороны до того, как раскроются, и, следовательно, деформироваться; чтобы предотвратить это, цветочные бутоны следует прореживать и следить за тем, чтобы они получали много света и воздуха. Обильный полив в период цветения также считается полезным, а побеги в целом не следует укорачивать. Говорят, что этот прекрасный вид цветет свободно, если привит на мускусную розу на высоте восьми или десяти футов от земли; или он хорошо растет на китайской розе. Его выращивают в большом изобилии в Италии, где его цветы производят великолепный эффект благодаря своему крупному размеру, махровости и ярко-желтому цвету. Это один из старейших обитателей наших садов, хотя точный год его появления неизвестен. «Людовико Бертема сообщает нам в 1503 году, что он видел огромное количество желтых роз в Каликуте, откуда представляется вероятным, что как одноцветковые, так и махровые разновидности были завезены в Европу турками; поскольку Паркинсон сообщает нам в работе, которую он посвятил Генриетте, королеве нашего несчастного Карла I, что махровая желтая роза «была впервые доставлена в Англию мастером Николасом Летом, достойным лондонским купцом и большим любителем цветов, из Константинополя, куда (как мы слышали) она была впервые привезена из Сирии, но быстро погибла как у него, так и у всех других, кому он ее передал; однако позже она была отправлена мастеру Джону де Франгевилю, лондонскому купцу и большому любителю всех розовых растений, а также цветов, от которого и пошло великое множество, процветающее ныне в этом королевстве».


R. spinosissima, L. — Самая колючая, или шотландская роза. — Шипы неравные. Листочки плоские, голые, просто пильчатые. Карликовый, компактный куст с ползучими отпрысками. Цветы мелкие, одиночные, белые или румяные. Плод яйцевидный или почти круглый, черный или темно-пурпурный. Родом из Европы; в изобилии встречается в Британии. Кустарник высотой от одного до двух футов; цветет в мае и июне.




Разновидности. Было выведено множество разновидностей этой розы с махровыми, полумахровыми, белыми, пурпурными, красными и даже желтыми цветами. Первая махровая разновидность была найдена в диком состоянии в окрестностях Перта.

 

CENTIFOLIÆ. — Столепестковые розы.

Кустарники, все несущие щетинки и шипы. Цветоносы с прицветниками. Листочки продолговатые или яйцевидные, морщинистые. Диск утолщенный, закрывающий зев. Чашелистики сложные. Этот отдел включает ту часть рода Rosa, которая наиболее интересовала любителей цветов. Вероятно, самые ранние розы, о культивировании которых есть записи, принадлежали к этой секции; но к какому именно виду относились розы из Кирены или горы Пангей, сейчас уже слишком поздно выяснять. Аттар роз, являющийся важным предметом торговли, получают либо из роз, принадлежащих к этому отделу без разбора, как на мануфактуре во Флоренции, управляемой монастырем монахов; либо из какого-то конкретного вида, как в Индии. Из образцов, привезенных из Чизапура полковником Хардвиком, видно, что там для получения эфирного масла используется исключительно R. Damascena. Персы также используют сорт, который Кемпфер называет R. Shirazensis (по месту произрастания около Шираза), в предпочтение другим; это может быть R. Damascena, R. Gallica или R. centifolia, или, возможно, R. moschata. Виды, содержащиеся в настоящем отделе, все щетинистые, чем они отличаются от следующих отделов; их утолщенный диск и разделенные чашелистики отделяют их от предыдущего. К секции Rubiginosæ приближаются железистые сорта; но различие их желез, размер цветов и несхожий габитус препятствуют тому, чтобы их перепутали.


R. Damascena. — Дамасская роза. — Rose à quatre Saisons. Синонимы: R. Belgica, Mill.; R. calendarum, Munch.; R. bifera, Poir. Шипы неравные, крупные — серповидные. Чашелистики отогнутые. Плод удлиненный. Родом из Сирии. Цветы крупные, белые или красные, простые или махровые. Данный вид можно отличить от R. centifolia по большему размеру шипов, зелени коры, удлиненному плоду и длинным, отогнутым чашелистикам. Лепестки этого вида и всех разновидностей R. centifolia, а также других видов, используются без разбора для приготовления розовой воды. Кустарник, вырастающий от двух до восьми футов в высоту и цветущий в июне и июле.




Этот вид чрезвычайно красив благодаря размеру и яркому цвету своих цветов. Некоторые авторы утверждают, что он был привезен из Дамаска в Сирии во времена крестовых походов, но есть все основания полагать, что он пришел из Италии, поскольку это та же Bifera, или дважды цветущая роза древних римских садовников, и является исходным типом наших ремонтантных роз. Римские садовники могли добиться определенного осеннего цветения только с помощью своего рода процесса замедления; ибо, хотя дамасская роза при особых обстоятельствах может зацвести осенью сама по себе, на нее не всегда можно положиться в этом отношении. В ранний период французской монархии, когда еще не были известны ремонтантные розы и этот вид был обычным, считалось настоящим феноменом видеть их цветущими естественным образом зимой. Григорий Турский, говоря о 584 годе, пишет: «В этом году появилось много чудес, и многие бедствия постигли народ, ибо розы видели цветущими в январе, и вокруг солнца образовался круг». А о 589 годе он говорит: «В этом году деревья зацвели осенью и дали плоды во второй раз, а розы появились в девятом месяце».


R. centifolia, Lin. — Столепестковая, прованская, или капустная роза. — Синонимы: R. provincialis, Mill.; R. polyanthos, Rossig.; R. caryophyllea, Poir.; R. unguiculata, Desf.; R. varians, Pohl. Шипы неравные, крупные — серповидные. Листочки реснитчатые с железками. Цветы поникающие. Чашечки липкие. Плод продолговатый. Родом из Восточного Кавказа, из рощ. Цветы белые или красные; простые, но чаще всего махровые.




Этот вид отличается от R. Damascena тем, что чашелистики не отогнуты, а лепестки цветов загнуты внутрь, так что в махровом состоянии цветок приобретает вид кочана капусты, откуда и произошло название «капустная роза». Плод продолговатый или округлый, но никогда не удлиненный. От R. Gallica отличается тем, что цветы поникающие, а шипы более крупные, при более мощном габитусе. Кустарник, вырастающий от трех до шести футов в высоту и цветущий в июне и июле. Когда эта роза становится нездоровой от старости, ее обновляют, срезая стебли близко к земле, как только цветы опадут; тогда появятся побеги, достаточно сильные, чтобы обеспечить красивое и обильное цветение следующей весной.

Разновидности. К этому виду было отнесено более ста разновидностей, разделенных на три отдела:



Var. provincialis включает прованские, или капустные розы.

Var. muscosa включает моховые розы.

Var. pomponia — помпонные розы. Согласно Лаудону, мы сделали эту разновидность R. centifolia, хотя некоторые авторы утверждают, что она была найдена растущей в диком виде в 1735 году садовником из Дижона во Франции, который обнаружил ее во время рубки леса на горе близ этого города. Было получено много ее разновидностей, среди которых самой необычной является маленькая карликовая, описанная в «New Du Hamel» как отдельный вид. Она вырастает не более чем на двенадцать или пятнадцать дюймов в высоту и часто погибает до цветения.

Var. bipinnata, Red, имеет дваждыперистые листья.


R. Gallica, L. — Французская, или прованская роза. Красная роза. — Синонимы: R. centifolia, Mill.; R. sylvatica, Gater.; R. rubra, Lam.; R. holosericea, Rossig.; R. Belgica, Brot.; R. blanda, Brot. Шипы неравные. Прилистники узкие, расходящиеся на кончике. Листочки 5-7, кожистые, жесткие, яйцевидные или ланцетные, отогнутые вниз. Цветочный бутон яйцевидно-шаровидный; чашелистики распростертые во время цветения. Плод почти шаровидный, очень кожистый. Чашечка и цветонос более или менее щетинистые от железистых волосков, несколько липкие.




Вид, родственный R. centifolia, L., но с круглым плодом и очень кожистыми листочками с более многочисленными жилками, которые немного выступают и анастомозируют. Родом из Средней Европы и Кавказа, растет в живых изгородях. Цветы варьируются от красных до малиновых, от простых до махровых; есть одна разновидность с махровыми белыми цветами. Лепестки некоторых разновидностей этой розы используются в медицине, и хотя они не такие ароматные, как у голландской столепестковой розы, также одной из разновидностей этого вида, их предпочитают за красивый цвет и приятную вяжущую способность. Лепестки R. Gallica — это те, что в основном используются для приготовления розового варенья, а в сушеном виде — для полосканий: их запах усиливается при сушке. Они также используются наравне с лепестками R. centifolia для приготовления розовой воды и аттара роз. Эта роза называлась старыми авторами Красной розой и считается той самой, которая была принята в качестве эмблемы дома Ланкастеров. Это также одна из роз, упомянутых Плинием; от которой, по его словам, произошли все остальные. Ее часто путают с дамасской розой.

Разновидности. Разновидности этого вида очень многочисленны. Одной из самых характерных является Var. parvifolia. (R. parvifolia, Ehr.; R. Burgundiaca, Rossig.; R. remensis, Desf.) Бургундская роза. — Карликовый, компактный кустарник с жесткими, яйцевидными, острыми и остропильчатыми мелкими листочками и очень махровыми пурпурными цветами, которые являются одиночными и имеют некоторое сходство по форме и общему виду с цветком махрового азиатского лютика.

 

VILLOSÆ. — Волосистые розы.

Отпрыски прямостоячие. Шипы почти прямые. Листочки яйцевидные или продолговатые, с расходящимися зубцами. Чашелистики сходящиеся, постоянные. Диск утолщенный, закрывающий зев. Этот отдел граничит одинаково близко с Caninæ и Rubiginosæ. От обоих он отличается тем, что его корневые отпрыски прямостоячие и крепкие. Однако самые абсолютные признаки различия между этим отделом и Caninæ заключаются в том, что шипы настоящей секции прямые, а зубцы листьев расходящиеся. Если, как это иногда бывает, шипы этой группы серповидные, зубцы становятся более расходящимися. Постоянные чашелистики — еще один признак, по которому эту группу можно отличить от Caninæ. Rubiginosæ нельзя спутать с настоящей секцией из-за неравных крючковидных шипов и железистых листьев видов. Шероховатость плода и постоянство чашелистиков общи для обоих.




R. alba, Lin. — Обыкновенная белая роза. — Листочки продолговатые, сизые, довольно голые сверху, просто пильчатые. Шипы почти прямые или серповидные, тонкие или крепкие, без щетинок. Чашелистики перистые, отогнутые. Плод безоружный. Родом из Пьемонта, Кохинхины, Дании, Франции и Саксонии. Цветы крупные, белые или самого нежного румяного цвета, с приятным ароматом. Плод продолговатый, алый или кроваво-красный. Кустарник, вырастающий от четырех до десяти футов в высоту и цветущий в июне и июле.




 

RUBIGINOSÆ. — Шиповниковые розы.

Шипы неравные, иногда щетиновидные, редко отсутствуют. Листочки яйцевидные или продолговатые, железистые, с расходящимися зубцами. Чашелистики постоянные. Диск утолщенный. Корневые побеги дугообразные. Многочисленных железок на нижней поверхности листьев будет достаточно, чтобы предотвратить отнесение к этой секции чего-либо другого; и хотя R. tomentosa иногда имеет железистые листья, неравномерность шипов видов Rubiginosæ и их красные плоды будут четко отличать их. Этот отдел включает все розы Эглантерия, или Сладкий шиповник.


R. rubiginosa, Lin. — Ржаволистная роза, Сладкий шиповник, или Эглантерия. — R. suavifolia, Lightf.; R. Eglanteria, Mill.; R. agrestis, Savi.; R. rubiginosa parviflora, Rau. Шипы крючковидные, сжатые, с перемежающимися более мелкими, более прямыми. Листочки эллиптические, дваждыпильчатые, волосистые, покрытые снизу ржаво-коричневыми железками. Чашелистики перистые и щетинистые, как и цветоносы. Плод обратнояйцевидный, щетинистый к основанию. Родом из всей Европы и Кавказа. В Британии — в кустарниковых местах, на сухой гравийной или меловой почве. Листья при растирании приятно пахнут, напоминая аромат яблока сорта Пиппин. При сушке в тени и приготовлении в качестве чая они составляют полезный и приятный напиток.




Этот вид широко используется в Европе для формирования чайных роз, и, по оценкам, только в окрестностях Парижа ежегодно окулируется двести тысяч штук. Вид очень энергичный, но, по-видимому, плохо переносит наше жаркое солнце. Перемена с его родных затененных зарослей и живых изгородей слишком велика для его высокого, открытого стебля, и, хотя сам подвой может не погибнуть, сорт, привитый на него, часто погибает через два-три года. Это, несомненно, отчасти объясняется отсутствием аналогии между подвоем и сортом, данным ему для питания, но то, что первое является главной бедой, очевидно из того факта, что карлики на том же подвое, где стебель затенен листвой, процветают гораздо лучше. Эглантерия в благоприятных условиях очень долговечна. Французский писатель говорит об одном экземпляре, в котором он насчитал сто двадцать концентрических слоев, что делает его возраст равным такому же количеству лет. Другой писатель говорит об Эглантерии в Нижней Саксонии, ствол которой разделился на две очень сильные ветви высотой двадцать четыре фута и простирался на пространство в двадцать футов. На высоте семи футов одна из ветвей имеет почти шесть дюймов, а другая — четыре дюйма в окружности. Существует предание, что она существовала во времена Людовика Благочестивого, короля Германии в девятом веке. Это, однако, очевидно, следует принимать с некоторой долей сомнения. Цветы розовые. Плод алый, обратнояйцевидный или эллиптический. Кустарник, вырастающий от четырех до шести футов в высоту и цветущий в июне и июле.

 

CANINÆ. — Собачьи розы.

Шипы равные, крючковидные. Листочки яйцевидные, безжелезистые или железистые, с сходящимися зубцами. Чашелистики опадающие. Диск утолщенный, закрывающий зев. Более крупные отпрыски дугообразные.


R. canina, Lin. — Собачья роза. — Синонимы: R. glauca, Lois.; R. arvensis, Schrank; R. glaucescens, Mer.; R. nitens, Mer.; R. teneriffensis, Donn.; R. senticosa, Achar. Шипы крепкие, крючковидные. Листочки просто пильчатые, заостренные, совершенно гладкие. Чашелистики перистые. Плод яйцевидный, гладкий или скорее щетинистый, как и общие цветоносы. Родом из всей Европы и севера Африки; в изобилии встречается в Британии, в живых изгородях, лесах и зарослях. Цветы довольно крупные, бледно-красные, редко белые. Плод яйцевидный, ярко-алый, особого и очень приятного вкуса, особенно если приготовить из него варенье с сахаром. Мякоть плода, помимо сахаристых веществ, содержит лимонную кислоту, которая придает ей кислый вкус. Мякоть перед использованием следует тщательно очистить от орешков или семян. Кустарник, вырастающий до высоты от шести до десяти футов и цветущий в июне и июле.

R. Indica, L. — Индийская, или китайская роза. — Стебель прямостоячий, беловатый, или зеленый, или пурпурный. Шипы крепкие, серповидные, редкие. Листочки 3-5, яйцевидно-заостренные, кожистые, блестящие, голые, мелкопильчатые, поверхности разного цвета. Прилистники очень узкие, сросшиеся с черешком, почти цельные или пильчатые. Цветы одиночные или в метелках. Тычинки загнуты внутрь. Цветонос почти сочлененный, в основном утолщенный кверху, с гладкой или морщинистой и щетинистой чашечкой. Родом из Китая, близ Кантона. Цветы красные, обычно полумахровые. Черешки щетинистые и колючие. Лепестки обратносердцевидные. Кустарник, вырастающий до высоты от 4 до 20 футов и цветущий в течение всего года.




Разновидности. — В культуре существует множество разновидностей этой прекрасной розы, некоторые из которых ранними авторами рассматривались как отдельные виды. Следующие из них вполне отчетливы, и каждая может считаться типом длинного списка подразновидностей.


Var. Noisettiana. — Роза Нуазет. — Стебель твердый, как и ветви, колючий. Прилистники почти цельные. Цветы в метелках, очень многочисленные, полумахровые, бледно-красные. Столбики выступающие.




Эта хорошо известная и очень красивая роза почти бесценна в кустарниковых посадках благодаря своему свободному и энергичному росту и обилию цветов, которые постоянно появляются в течение всего лета.




Var. odoratissima. — Чайная китайская роза. — R. odoratissima, Swt.; R. Indica fragrans, Red. — Имеет полумахровые цветы с восхитительным ароматом, сильно напоминающим запах лучшего зеленого чая. Существует множество подразновидностей.




R. Laurenciana некоторыми авторами помещается как вид, но, вероятно, это лишь разновидность R. Indica.

 

SYSTYLÆ.


(От sun — вместе и stulos — столбик; в отношении того, что столбики соединены.)




Характеристика секции. — Столбики соединены вместе в удлиненную колонку. Прилистники приросшие. Габитус этой секции почти такой же, как у предыдущей. Листья часто сохраняются.


R. sempervirens, Lin. — Вечнозеленая роза. — Син. R. scandens, Mill.; R. Balearica, Desf.; R. atrovirens, Viv.; R. sempervirens globosa, Red. — Вечнозеленая. Побеги лазающие. Шипы довольно равные, серповидные. Листья из 5-7 листочков, зеленых с обеих сторон, кожистых. Цветы почти одиночные или в щитках. Чашелистики почти цельные, длинноватые. Столбики соединены в удлиненную волосистую колонку. Плод яйцевидный или яйцевидно-шаровидный, оранжевого цвета. Цветоносы в основном щетинистые от железистых волосков. Близкородственна R. arvensis, но отличается тем, что является вечнозеленой, кожистыми листьями, а также тем, что прилистники почти серповидные и более острые на кончике. Родом из Франции, Португалии, Италии, Греции и Балеарских островов. Лазающий кустарник, цветущий с июня по август.




Используется для тех же целей, что и роза Эйршир, от которой отличается тем, что сохраняет листья большую часть зимы, и менее энергичными побегами. Этот вид хорошо приспособлен для «розовых ковров», создаваемых путем пришпиливания длинных гибких побегов к земле. Его глянцевая, богатая листва образует таким образом красивый ковер зелени, эмалированный цветами.


R. multiflora, Thunb. — Многоцветковая роза. — Син. R. flava, Donn.; R. florida, Poir.; R. diffusa, Roxb. — Ветви, цветоносы и чашечки войлочные. Побеги очень длинные. Шипы тонкие, рассеянные. Листочки 5-7, яйцевидно-ланцетные, мягкие, мелкоморщинистые. Прилистники гребенчатые. Цветы в щитках, во многих случаях очень многочисленные. Бутоны яйцевидно-шаровидные. Чашелистики короткие. Столбики выступающие, не полностью сросшиеся в длинную волосистую колонку. Лазающий кустарник, родом из Японии и Китая; производящий обилие гроздьев простых, полумахровых или махровых, белых, бледно-красных или красных цветов в июне и июле.




Это одна из самых декоративных лазающих роз; но для успеха, даже в климате Лондона, ей требуется стена. Цветы продолжают раскрываться один за другим в течение почти двух месяцев.


Var. Grevillei. — R. Roxburghii, Hort.; R. platyphylla, Red. — Роза «Семь сестер». — Красивая разновидность с гораздо более крупными и более махровыми цветами, чем у вида, пурпурного цвета. Ее легко отличить от R. multiflora по бахромчатому краю прилистников; в то время как у обычной R. multiflora бахромы гораздо меньше, а листья мельче, с листочками гораздо менее морщинистыми. Форма цветов и щитков почти одинакова у обоих.




Растение этой разновидности на фронтоне дома Р. Дональда в питомнике Голдворт в Англии в 1826 году покрывало более 100 квадратных футов и имело более 100 щитков цветения. Некоторые щитки имели более 50 бутонов в грозди, а в среднем около 30 в каждом щитке, так что количество цветочных бутонов составляло около 3000. Разнообразие цветов, создаваемое бутонами при первом раскрытии, было не менее удивительным, чем их количество. Белые, светло-румяные, более глубокие румяные, светло-красные, темно-красные, алые и пурпурные цветы — все появлялись в одном и том же щитке; и производство этих семи цветов сразу, как говорят, является причиной, по которой это растение называют розой «Семь сестер». В тот же год это дерево дало побег, который вырос на 18 футов в длину за две или три недели. Эта разновидность на глубокой, свободной почве и в проветриваемом месте отличается очень энергичным ростом и свободным цветением; но побеги имеют текстуру ежевики, и растение, как следствие, недолговечно. R. Grevillei Р. Дональда погибла через три или четыре года.


Var. Russelliana — разновидность, значительно отличающаяся цветами и листвой от вида, но сохраняющая бахромчатый черешок; и, следовательно, совершенно отличная от R. sempervirens Russelliana.

Var. Boursaulti, роза Бурсо, помещена в «Miller» Дона под этот вид; хотя она отличается от предыдущей разновидности больше, чем многие виды друг от друга. Это сравнительно твердодревесная, долговечная роза, ценная за раннее и свободное цветение. Это очень примечательная роза, так как ее лепестки имеют сетчатый вид.

R. moschata, Mill. — Мускусная роза. — Син. R. glandulifera, Roxb. — Побеги восходящие. Шипы на стебле тонкие, загнутые назад. Листочки 5-7, ланцетные, заостренные, почти голые, две поверхности разного цвета. Прилистники очень узкие, острые. Цветы, во многих случаях, очень многочисленные, белые, с желтыми ноготками лепестков, очень ароматные. Боковые цветоносы сочлененные и, как и чашечка, волосистые, почти щетинистые. Чашелистики почти перисто-надрезанные, длинные. Плод красный, яйцевидный.




Ветви мускусной розы, как правило, слишком слабы, чтобы поддерживать без подпорок ее крупные гроздья цветов, которые образуются зонтиковидным образом на их концах. Мускусный запах очень заметен даже на некотором расстоянии от растения, особенно вечером —


 “When each inconstant breeze that blows

 Steals essence from the musky rose.”

 



Считается, что она родом из Варварии, но это подвергалось сомнению. Однако она встречается в диком виде в Тунисе, где ее культивируют ради эфирного масла, которое получают из лепестков путем дистилляции. Ее также находили в диком виде в Испании. Первое упоминание о культивировании мускусной розы в Англии встречается у Хаклюйта в 1582 году, который утверждает, что мускусная роза была завезена в Англию из Италии. Во времена Джерарда она была широко распространена в культуре и в прошлом высоко ценилась за свой мускусный аромат, когда этот запах был модным парфюмом. Говорят, что персидский аттар (розовое масло) получают именно из этого вида. Мускусная роза лучше всего растет при выращивании на шпалере из-за длины и слабости ее ветвей; Миллер добавляет, что ее следует всегда обрезать весной, так как зимой она не переносит нож. Она требует очень слабой обрезки, поскольку цветы образуются на концах побегов, которые часто достигают 10–12 футов в длину. Она обильно цветет и вполне заслуживает культивирования. Некоторые полагают, что эта роза идентична розе из Кирены, которую Афиней упоминал как источник восхитительного аромата, но достоверных доказательств этому нет. По-видимому, она была редкой в Европе во времена ботаника Геснера, который в письме к доктору Оккону, датированном Цюрихом 1565 года, пишет, что она росла в саду в Аугсбурге, и он очень хотел, чтобы доктор достал для него несколько ее побегов. Риверс упоминает, что Оливье, французский путешественник, рассказывает о розовом дереве в Исфахане, называемом «Китайским розовым деревом», высотой пятнадцать футов, образованном слиянием нескольких стволов, каждый из которых был четыре или пять дюймов в диаметре. Семена этого дерева были отправлены в Париж и дали обычную мускусную розу.

 

BANKSIANÆ. — Розы Бэнкс.


(Названы так потому, что все виды, включенные в эту секцию, по своим характеристикам соответствуют R. Banksiæ — розе, названной в честь леди Бэнкс.)




Прилистники почти свободные, шиловидные или очень узкие, обычно опадающие. Листочки обычно тройчатые, блестящие. Стебли лазающие. Виды этой секции примечательны своими длинными, изящными и часто лазающими побегами, поникающими цветами и тройчатыми блестящими листьями. Они особенно отличаются своими опадающими, шиловидными или очень узкими прилистниками. Их плоды очень изменчивы.


R. Banksiæ, R. Br. — Роза леди Бэнкс, или роза Бэнкс. — Без шипов, голая, гладкая. Листочков 3–5, ланцетные, редкозубчатые, сближенные. Прилистники щетиновидные, едва прикрепленные к черешку, довольно глянцевые, опадающие. Цветы в зонтиковидных щитках, многочисленные, очень махровые, душистые, поникающие. Трубка чашечки немного расширена на конце. Плод шаровидный, черный. Родом из Китая. Лазающий кустарник, цветущий в июне и июле.




Описание и т. д. — Это чрезвычайно красивый и очень примечательный вид розы; цветы мелкие, круглые, очень махровые, на длинных цветоножках, по форме напоминающие цветы махровой французской вишни или мелкого лютика больше, чем цветы большинства роз. Цветы R. Banksiæ alba обладают удивительно приятным ароматом, сильно напоминающим запах фиалок.

Тунберг пишет о Rosa rugosa как о растении, произрастающем в Китае и Японии, широко культивируемом в садах этих стран и дающем цветы бледно-красного или чисто-белого цвета. Исходное растение имеет темно-пурпурный цвет. Зибольд в своем трактате о цветах Японии утверждает, что эта роза уже около одиннадцати сотен лет культивировалась в Китае и что придворные дамы при династии Лонг готовили изысканное попурри, смешивая ее лепестки с мускусом и камфорой.

Ботаники упоминают более ста различных видов в дополнение к тем, что мы перечислили, но ни один из них не обладает ярко выраженными характеристиками или широко известен.





ГЛАВА II.

САДОВАЯ КЛАССИФИКАЦИЯ.

Разновидности растений обозначаются ботаниками названиями, призванными передать представление об определенных характеристиках — форме и плотности листьев, расположении, количестве, размере и цвете цветов, семенных коробочках и т. д. Однако разновидности роз имеют так мало четких отличительных признаков, что цветоводам трудно дать название, выражающее очень тонкие оттенки различий в цвете или форме цветка. Поэтому причудливые названия выбирались без разбора, в соответствии со вкусом садовода; и таким образом мы находим классифицированными в братской близости Наполеона и Веллингтона, королеву Викторию и Луи-Филиппа, Отелло и Уилберфорса, а также многих других. Любые полдюжины английских или французских розоводов могут дать имя своего любимого Веллингтона или Наполеона розе, выращенной каждым из них, которая будет совершенно отличаться по форме и цвету от пяти других, носящих то же имя. Так возникла большая путаница в номенклатуре роз.

Однако еще большая трудность и путаница существуют в классификации, принятой различными английскими и французскими розоводами. У них классы множатся, а розы помещаются в них без достаточного внимания к их отличительным признакам; впоследствии они меняются на другие классы, к полному замешательству тех, кто действительно желает получить хоть какие-то знания о соответствующих разновидностях. Даже Риверс, самый точный из них всех, в нескольких каталогах помещает одну и ту же розу в разные классы, а его книга, возможно, помещает ее в третий. Он так комментирует это постоянное изменение:



«За последние десять лет сколько растений было названо и переименовано, классифицировано и переклассифицировано! Профессор А. помещает ее сюда, а доктор Б. — туда! Я почти могу представить, как матушка-природа посмеивается в кулак, когда наши философы так озадачены. Что ж, в некоторой степени так обстоит дело и с розами; разновидность часто имеет равные права на два класса. Первое впечатление, возможно, поместило ее в один, и там соперничающие любители должны позволить ей остаться».

Если, таким образом, существует сомнение относительно того, к какому классу принадлежит множество роз, мы считаем, что было бы лучше полностью отказаться от этой подклассификации и принять несколько более общих заголовков, под одним из которых можно классифицировать любую розу. Часто бывает трудно определить, является ли роза дамасской, прованской или гибридом китайской; но не может быть никаких трудностей в том, чтобы определить, является ли она карликовой или лазающей, цветет ли она один раз или несколько раз в год, и являются ли листья шероховатыми, как у ремонтантных, или гладкими, как у бенгальских. Поэтому мы попытались упростить старую классификацию и поместили все розы под три основных заголовка, а именно:

I. Те, которые имеют четкие и отдельные периоды цветения в течение сезона, как ремонтантные розы.

II. Те, которые цветут постоянно, без временных перерывов, как бурбонские, китайские и т. д.

III. Те, которые цветут только один раз в сезоне, как французские и другие.

Ремонтантные. — Первый из этих разделов включает только нынешние дамасские и гибридно-ремонтантные розы, и для них мы не знаем термина более выразительного, чем французский «ремонтант». «Вечноцветущие» не выражает их истинного характера.

Вечноцветущие розы — это название, которое мы даем тем, что включены во второй общий заголовок. Он разделен на пять классов:

1. Бурбонские — разновидности которых легко узнать по их пышному росту и толстым, крупным, кожистым листьям. Они, кроме того, достаточно зимостойки.



2. Китайские. — Сюда входят нынешние китайские, чайные и нуазетовые розы, которые сейчас сильно перемешаны, так как среди чайных есть много таких, которые не имеют чайного аромата, а среди нуазетовых есть те, что не цветут соцветиями; они, кроме того, настолько похожи по росту и привычкам, что лучше, чтобы каждая стояла на своих собственных достоинствах, а не на характеристиках воображаемого класса.

3. Мускусные. — Розы этого класса известны своей довольно более грубой листвой.

4. Макартиевы (Macartney). — Разновидности этого класса отличаются своей очень богатой, глянцевой, почти вечнозеленой листвой.

5. Микрофилла (Microphylla). — Класс, легко отличимый по своей своеобразной листве и раскидистой форме.

Третий общий заголовок мы снова делим на пять классов:

1. Садовые розы. — Сюда входят все нынешние французские, прованские, гибридно-прованские, гибридно-китайские, гибридно-бурбонские, белые и дамасские розы, многие из которых, согласно старой классификации, отличаются друг от друга внутри своего класса больше, чем от многих других в ином классе.

2. Моховые розы, все из которых легко различимы.

3. Шиповниковые розы (Brier Roses), которые будут включать сладкий шиповник (Sweet-Brier), гибридный сладкий шиповник и австрийский шиповник.

4. Шотландские розы.

5. Лазающие розы; которые снова делятся на все отличительные подразделения.

Описывая цвета, мы указывали те, которые преобладают. Хорошо известно, что многие розы очень изменчивы в этом отношении и что один и тот же цветок часто бывает белым или желтым, малиновым или нежно-розовым в разные периоды своего цветения. Мы видели растение, производящее несколько цветов, совершенно не похожих друг на друга; один был темно-малиновым, а другой — бледно-розовым. Поэтому мы описываем преобладающий цвет, и садовод не должен разочаровываться, если его роза в первый сезон не будет соответствовать описанию; также он не должен разочаровываться, если роза, которую мы описываем как очень махровую, у него окажется очень простой. Пересадка часто временно меняет характер роз, и они часто отказываются полностью раскрываться под нашим жарким солнцем или на бедной почве. Таким образом, часто требуется второй сезон, чтобы проверить их должным образом. Мы видели прекрасную розу La Reine, полумахровую и никчемную в середине лета, в то время как в другие сезоны и, возможно, в другом месте она полностью оправдывает свою репутацию. Часто бывает так, что розы, импортированные из Европы с восторженными описаниями, оказываются никчемными в первый сезон, но полностью подтверждают свой характер во второй. Мы упоминаем об этом здесь, чтобы любитель был готов к любому временному разочарованию, которое может возникнуть. Описывая более двухсот отборных разновидностей, мы постарались выбрать те, чей характер хорошо зарекомендовал себя благодаря превосходным и отличительным качествам и, прежде всего, энергичному росту. Любая разновидность, чей рост был неизменно слабым, была сразу отвергнута, несмотря на большую красоту цветка. Таким образом, многие прекрасные розы, такие как Gloire de Santenay, были отброшены. Есть много не менее хороших, которые были вынужденно пропущены, а также есть новые разновидности, которые мы недавно получили из Европы и которые могут оказаться лучше многих названных нами.

Из этого списка любитель роз может смело выбирать, не рискуя приобрести низкосортные разновидности.

 

РОЗЫ, ЦВЕТУЩИЕ В ТЕЧЕНИЕ ВСЕГО СЕЗОНА.

РЕМОНТАНТНЫЕ РОЗЫ.

Термин «ремонтант» — означающий буквально «снова растущий» — мы выбрали для обозначения этого класса роз, поскольку в нашем собственном языке нет слова, столь же выразительного. Раньше их называли дамасскими и гибридно-ремонтантными (Perpetuals), но они отличаются от настоящих вечноцветущих роз своей особенностью иметь четкие и отдельные периоды цветения. Они цветут вместе с другими розами в начале лета, затем на некоторое время прекращают цветение, затем наступает новый период цветения, и так в течение всего лета и осени, совершенно отличаясь от бурбонских и бенгальских роз, которые растут и цветут непрерывно в течение всего лета. Поэтому, чтобы избежать путаницы, мы сочли лучшим принять французский термин «ремонтант».
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 Fig. 1.—REMONTANT ROSE.



  

Эти розы, как правило, были получены путем гибридизации между гибридно-китайскими и дамасскими, а также бурбонскими и китайскими розами, объединив пышный рост и зимостойкий характер первых двух с вечноцветущими качествами последних. Они, как правило, крупные, махровые, очень ароматные и некоторые из них обильно цветут в течение всего сезона. Они также совершенно зимостойки и хорошо растут в любом климате без укрытия. Эти качества делают их очень желанными, и они быстро вытесняют из культуры садовые розы, которые цветут только один раз и в остальное время сезона лишь занимают место. Правда, среди последних есть некоторые разновидности, такие как Madame Plantier, Chénédole, Persian Yellow и другие, с которыми не могут сравниться никакие разновидности, существующие среди ремонтантных. Однако мастерство, проявляемое сейчас розоводами, таково, что это продлится недолго, и мы можем надеяться вскоре иметь среди ремонтантных розы всех оттенков цвета, со снежной белизной Madame Plantier, золотистым богатством Persian Yellow или своеобразным блеском Chénédole.

Abel Grand. — Розово-румяная, ароматная, крупная и полная, свежая и глянцевая.

American Beauty. — Розово-розовая; очень крупная и ароматная; очень обильно цветет и чрезвычайно ценна для выгонки; обильно цветет осенью.

Alfred Colomb. — Не новая, но малоизвестная во время составления предыдущего списка. Крупная; блестяще-малиновая; прекрасной формы и очень ароматная. Сеянец популярной General Jacqueminot, одна из лучших.

Anne de Diesbach. — Находится в культуре несколько лет и признана желанной. Крупная, полная, прекрасной формы; чистого, яркого карминового цвета; ароматная и очень зимостойкая.

Annie Wood. — Чисто-красная; крупная и полная, отличной формы; хорошо цветет осенью.

Antoine Mouton. — Среднего размера, полная; живого розового цвета, с лиловым оттенком; очень ароматная; растение энергичное.

Auguste Mie. — Сеянец хорошо известной La Reine. Энергично растущая. Цвет светло-розовый, не такой темный, как у La Reine, на которую она похожа по форме.

Baron de Bonstettin. — Красная и темно-малиновая; крупная, полная, энергичного роста.

Baroness Rothschild (также Madame de Rothschild). — Одна из самых крупных роз; прекрасной формы; розовая, с розовым оттенком; чрезвычайно зимостойкая и обильно цветущая.

Baronne Prevost. — Одна из лучших в своем классе, обильно цветет осенью и дает ароматные цветы ярко-розового цвета. Она также отличается пышным ростом и крупной, богатой листвой.

Beauty of Waltham. — Крупная, полная, прекрасной формы; светло-розово-малиновая; обильно цветущая.

Boieldieu. — Очень крупная и полная; прекрасного вишнево-красного цвета, в стиле Baronne Prevost; растение энергичное.

Boule de Neige. — Чисто-белая; среднего размера, прекрасной формы, обильно цветущая.

Captain Christy. — Нежного телесного цвета, более глубокого в центре; крупная, полная, с прекрасной листвой.

Caroline de Sansal. — Энергичное растение с крупным и полным цветком, цвет которого чисто-телесный, с румяными краями. Одна из лучших в своем цвете.

Charles Lefebvre. — Сильнорослая, одна из лучших в своем классе. Цвет — яркий, изменчивый малиновый, с пурпурным оттенком в центре. Форма чашевидная и правильная.



Comtesse de Serenye. — Цветы телесного цвета, переходящего в лососевый в бутоне; крупные, полные и шаровидные; наиболее красивы при выращивании под стеклом.

Coquette des Alpes. — Белая, с розовым оттенком; обильно цветущая; размер от среднего до крупного; ценный сорт.

Elise Boelle. — Белая, слегка тронутая розовым, переходящая в чисто-белую; среднего размера, прекрасной формы и полная.

Eugene Verdier. — Крупная; серебристо-розовая, с палевым оттенком; бутон очень красивый; карликовая форма; сеянец Victor Verdier.

E. Y. Teas. — Крупная, прекрасной шаровидной формы; карминно-малиновая; очень ароматная; отличная.

Fisher Holmes. — Крупная и полная; великолепная алая, с малиновым оттенком; энергично растет и цветет. Была описана как улучшенная General Jacqueminot.

Francois Michelon. — Глубоко-розовая, оборотная сторона лепестков серебристая; крупная, полная, шаровидной формы; одна из лучших.

General Jacqueminot. — Сильнорослая, в бутоне — одна из самых красивых роз. Ее раскрытый цветок, будучи не вполне махровым, уступает другим. Цвет — ало-малиновый, с мягким бархатистым отливом, и несколько тысяч таких роз в полном цвету — зрелище, которое запоминается. Корзина свежесрезанных утром бутонов обязательно будет оценена по достоинству.

General Washington. — Одна из лучших в своем классе. Хорошо растет, очень обильно цветет и является всеобщей любимицей. Цвет — ярко-красный.

John Hopper. — Крупная, прекрасной формы. Цвет — розово-малиновый.

Jules Margottin. — Одна из лучших ремонтантных роз. Рост энергичный, цветение обильное, цвет — чисто-розово-малиновый. Особенно хороша в бутоне.

La France. — Бесценная роза благодаря своей зимостойкости и постоянному цветению. Цвет — бледно-персиковый, с розовым центром; форма шаровидная, полная, очень крупная.



La Reine. — Когда вышло наше первое издание, эта разновидность не имела равных. Сейчас другие превзошли ее. Однако она все еще ценна своим глянцевым розовым цветом и крупной, полной, полушаровидной формой.

Louis Van Houtte. — Имеет крупный махровый шаровидный цветок. Цвет — яркий, с оттенком розового кармина.

Louise Carique. — Одна из самых ценных ремонтантных роз. Цвет — прекрасный розово-карминовый, форма полная, хорошо растет и обильно цветет в течение лета. Для общих целей у нее почти нет равных.

Magna Charta. — Ярко-розовая, с карминовым оттенком; очень крупная, полная, хорошей формы; форма куста прямостоячая; цветы образуются в изобилии.

Mabel Morrison. — Спорт от Baroness Rothschild, похожа на нее почти во всех отношениях, кроме цвета, который является чисто-матово-белым, но осенью с нежно-розовым румянцем.

Madame Gabriel Luizet. — Бледно-розовая, очень нежный и красивый оттенок цвета; крупная и полная, чашевидная; очень ароматная.

Madame Victor Verdier. — Крупная, полная, шаровидная; карминно-розовая; ароматная; обильно цветущая, и хотя не новая, но отличная.

Marguerite de St. Amande. — Среднего роста; красива в бутоне; ярко-розовая; обильно цветущая, особенно осенью. Часто используется теми, кто занимается выгонкой роз.

Marie Baumann. — Крупная и полная, отличной формы; глубокого карминового цвета; очень ароматная; удивительно обильно цветущая, всеми причисляется к лучшим.

Marquise de Castellano. — Красивая ярко-розовая; очень крупная и полная, форма идеальная; обильно цветет; одна из лучших.

Marquise de Mortemarte. — Сеянец Jules Margottin; румяного цвета, хорошо сформирована.

Marshall P. Wilder. — Вишнево-карминовая; крупная, полушаровидная, полная и хорошо сформированная. Американская разновидность, отличающаяся энергичностью, зимостойкостью и обильным цветением.



Maurice Bernardin. — Хорошо растущая, с полной, прекрасной формой и ярко-вишнево-малиновым цветом. Одна из лучших.

Merveille de Lyon. — Чисто-белая, иногда с атласным розовым налетом; очень крупная, полная и чашевидная. Очень прекрасная новая белая роза.

Paul Neyron. — Очень крупная, возможно, самая крупная из всех созданных; глубоко-розовая; умеренно ароматная; очень обильно цветущая.

Pierre Notting. — Очень крупная, прекрасной шаровидной формы; очень глубокого малинового цвета, с фиолетовым оттенком; очень ароматная; обильно цветущая и одна из самых ценных среди темных роз.

Pæonia. — От крупной до очень крупной, полная; красная; ароматная; старая, но ценимая за прекрасную листву и обильное цветение.

Pride of Waltham. — Нежного телесного цвета, богато оттененного ярко-розовым, очень чистого и отчетливого.

Prince Camille de Rohan. — Крупная и полная. Цвет — бархатистый глубокий малиново-бордовый, с красным оттенком. Одна из лучших.

Queen of Queens. — Розовая, с румяными краями; крупная и полная, идеальной формы; настоящая вечноцветущая роза, каждый побег которой увенчан цветочным бутоном.

Rev. J. B. M. Camm. — Карминно-розовая; крупная, полушаровидная; ароматная и обильно цветущая; превосходная.

Paul’s Single Crimson и Single White. — Самые очаровательные розы, заслуживающие внимания.

Thomas Mills. — Очень яркая розово-карминовая; крупная и полная.

Victor Verdier. — Розово-карминовая; крупная, эффектная, обильно растущая роза; хорошего качества и очень выразительная.

White Baroness. — Белый спорт от Baroness Rothschild; цветы крупные и полные.

 

РЕМОНТАНТНЫЕ ШОТЛАНДСКИЕ.

Stanwell. — Шотландского происхождения, имеет характерную листву и привычки шотландских роз. Ее цветы крупные, румяного цвета и довольно плоские. Это обильно и постоянно цветущая в течение всего сезона роза, а ее своеобразный восхитительный аромат делает ее очень желанной.

 

РЕМОНТАНТНЫЕ МОХОВЫЕ.

Blanche Moreau. — Крупная, полная, идеальной формы; чисто-белая; бутоны и цветы образуются в соцветиях и обильно покрыты темно-зеленым мхом.

Eugene de Savoie. — Энергичного роста, с крупным и полным цветком. Обильно цветет и очень ароматна. Цвет — ярко-красный.

Madame Edouard Ory. — Хорошо цветет осенью. Шаровидная, прекрасно сформированная, насыщенного розового цвета.

Madame William Paul. — Очень ярко-розовая; крупная, полная, прекрасно чашевидной формы; обильно цветет. Одна из лучших вечноцветущих моховых роз, когда-либо представленных.

Mousseline. — Белая, слегка тронутая розовым при распускании, но переходящая в чисто-белую; крупная и полная; очень обильно и непрерывно цветущая.

Perpetual White. — Энергично растущая, махровая, цветет соцветиями.

Salet. — Хорошо цветет осенью, хорошо растет. Цвет — ярко-розовый, переходящий в розовый.

Soupert and Notting. — Очень крупная, полная и шаровидная; ярко-розового цвета; хотя и не такая «моховая», как некоторые другие, ее вечноцветущий характер и самый изысканный аромат ставят ее в первый ряд своего класса.

 

БУРБОНСКИЕ РОЗЫ.

Этот класс не обладает зимостойкостью ремонтантных роз, ни обильно цветущими свойствами бенгальских, чайных и нуазетовых роз, и поэтому никогда не сможет конкурировать с первыми на Севере, а со вторыми — на Юге. Однако в нем есть такие разновидности, как Hermosa, Souvenir de Malmaison и другие, которые едва ли превзойдены в каком-либо классе. Бурбонская роза также обладает качествами, которые делают многие разновидности любимыми. Эти качества — ее большая зимостойкость по сравнению с чайной розой, очень толстая, кожистая листва, пышный рост, более постоянное цветение, чем у ремонтантных, и толстые, бархатистые лепестки, консистенция которых позволяет выдерживать летнее солнце.
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 Fig. 2.—BOURBON ROSE.



  

Она была завезена во Францию Жаком, главным садовником герцога Орлеанского в Нейи, который получил ее в 1819 году от Бреона, директора Королевских садов на острове Бурбон. Следующее описание ее происхождения дано Бреоном, а также упоминается Риверсом:



«На острове Бурбон жители обычно огораживают свои земли живыми изгородями из двух рядов роз; один ряд — обычная китайская роза, другой — красная четырехсезонная. М. Перишон, плантатор на острове, нашел в одной из таких изгородей молодое растение, сильно отличающееся от других своими побегами и листвой. Он пересадил его в свой сад. На следующий год оно зацвело и оказалось новой расой, сильно отличающейся от двух вышеупомянутых роз, которые в то время были единственными разновидностями, известными на острове».

Ее сходство с бенгальской розой было, однако, настолько сильным, что ее вскоре стали считать разновидностью этого вида. Ее характеристики, однако, настолько совершенно отличаются от бенгальской, что мы отводим ей отдельное место в нашей садовой классификации. Французам мы обязаны почти всеми разновидностями этого класса, которые были получены из первоначальной полумахровой розы, или Bourbon Jacques, как ее называли. Из этих разновидностей следующие являются отчетливыми и обладают многими очаровательными качествами, которые не могут не порадовать любителя.

Acidalie. — Одна из лучших светлых роз, иногда бывает светло-румяной, а иногда белой. Ее осеннее цветение — лучшее.

Appoline. — Энергично растущая; цвет — розовый и розово-розовый.

Dr. Berthet. — Блестяще-вишнево-красная; крупная, полная и хорошая.

George Peabody. — Среднего размера, полная, хорошо сформированная; пурпурно-малиновая; ароматная; умеренно растущая, но одна из лучших в своем классе.

Hermosa. — Старая разновидность, но все еще одна из самых лучших в этой группе. Форма чашевидная, очень махровая и идеальная, и ни одна роза не цветет более обильно, как при выгонке, так и в открытом грунте. Цвет — нежно-розовый. Растение среднего роста, хорошо подходит для групповых посадок или для посадки в клумбы вместе с Mrs. Bosanquet и Agrippina.

Marquise Balbiano. — Розовая, с серебристым оттенком; полная, прекрасной формы.

Perle d’Angers. — Очень бледно-розовая, почти белая; крупная и полная, черепитчатая.

Queen of the Bourbons. — Очень красивая и нежная розовоцветная разновидность, слегка тронутая палевым. Она чашевидная, очень ароматная, крупная и махровая, а ее лепестки расположены с прекрасной регулярностью.

Queen of Bedders. — Среднего размера, очень полная; насыщенно-малиновая. Немногие недавние розы получили такую высокую оценку, как эта; очевидно, полезный, обильно цветущий сорт.

Souvenir de la Malmaison. — Совершенно самая идеальная и превосходная роза этого или любого другого класса. Она была создана Белюзом, французом. Ее цветы чашевидные, очень идеальной формы, очень махровые, с толстыми бархатистыми лепестками; они самого крупного размера, часто от четырех до пяти дюймов в диаметре, а их цвет — нежно-румяный, с богатым кремовым оттенком. Ее крупная и очень пышная листва, компактная форма и цветы необычайной красоты делают эту розу одной из самых прекрасных из известных.

 

КИТАЙСКИЕ.

Agrippina. — Хотя это старая роза, она все еще одна из лучших и самых популярных в своем классе. Как роза для выгонки и для обильного цветения, она широко культивируется продавцами букетов. Она чашевидная, прекрасно сформированная, насыщенного, блестящего малинового цвета, с нежной белой полоской в центре каждого лепестка. Одна из самых зимостойких и желанных старых китайских роз.

Cels multiflora. — Обильно цветущая; цвет — белый, с розовым оттенком.

Daily Blush. — Одна из старейших китайских роз, но одна из самых лучших. Не может быть ничего более совершенного, чем ее полураскрытый бутон светло-малинового цвета, переходящего в румяный. Она начинает цвести одной из первых, и если обрывать старые семенные коробочки, будет продолжать обильно цвести в течение всего лета и осени, даже после сильных заморозков. Одна из самых зимостойких в классе.

Daily White. — Очень похожа на предыдущую во всем, кроме цвета цветов, которые чисто-белые.

Douglass. — Малиновая; среднего размера; махровая, прекрасна в бутоне, один из лучших сортов для выгонки.

Ducher. — Белая; среднего размера, прекрасной формы, полная; обильно цветущая; многообещающая как обильно и непрерывно цветущая белая клумбовая роза.

Little Pet. — Белая; мелкая и махровая; симпатичная миниатюрная роза, чрезвычайно обильно цветущая.

Madame Bréon. — Одна из самых лучших. Ее цветы очень крупные и махровые, прекрасно чашевидные, блестящего розового цвета. Немногие старые китайские розы могут превзойти ее.

Mrs. Bosanquet. — Одна из самых желанных старых китайских роз, и в любом другом классе найдется немного роз, превосходящих ее. Ее рост пышный, а превосходные чашевидные, воскоподобные цветы нежного телесного цвета образуются в величайшем изобилии.

Viridiflora. — Зеленая; любопытная.

 

НУАЗЕТОВЫЕ.

Aimée Vibert. — Одна из самых красивых нуазетовых, или кластерно-цветущих роз. Она обильно цветет в течение сезона, довольно зимостойка и дает обилие мелких, белоснежных цветов в прекрасных соцветиях.

Beauté de l’Europe. — Глубоко-желтая, оборотная сторона лепестков медная; крупная, полная, идеальной формы.

Caroline de Marniesse. — Одна из самых зимостойких. Цвет — белый, с розовым оттенком в центре.



Celine Forestier. — Энергично растущая роза. Одна из самых зимостойких, с крупным, полным цветком. Цвет — насыщенно-желтый.

Elise Boelle. — Нежный розовый оттенок; умеренно растущая; высоко ценимая.

Lamarque. — Хорошо известная и превосходная разновидность, чей очень энергичный рост хорошо подходит для колонны или даже для лазания, так как на богатых почвах и в благоприятных местах она дает побеги до пятнадцати футов за сезон. При прививке на сильный подвой немногие розы могут превзойти ее крупные чашевидные и почти белые цветы, отягощающие ветви.

Maréchal Niel. — Энергично растущая роза, более обильно цветущая, чем Chromatella. Цвет — желтый, углубляющийся в центре до насыщенного золотисто-желтого. Это, пожалуй, самая крупная и красивая желтая роза из известных, очень ароматная.

Ophire. — Роза среднего размера, очень своеобразного цвета, совершенно отличного от любой другой известной розы, будучи ярко-лососевой, почти шафрановой. Цветет соцветиями, а ее пышная форма сделала бы ее хорошей колонновидной розой.

Solfaterre. — Еще одна превосходная роза, очень похожего характера. Ее цветы крупные и шаровидные, стремящиеся к плоским, цвет — ярко-лимонный. В полураскрытом состоянии бутоны превосходны. Как и у Chromatella (и Lamarque, родителя обеих), рост очень пышный. Риверс упоминает растение, которое выпустило побег из одной почки на восемнадцать футов за один сезон, а на следующий сезон было покрыто цветочными бутонами.

Triomphe de Rennes. — Прекрасная роза, крупной, полной формы, канареечного цвета.

 

ЧАЙНЫЕ РОЗЫ.

Adam. — Одна из лучших чайных роз. Ее цветы чашевидные, очень махровые и крупные, идеальной формы.



Andre Schwartz. — Малиново-алая, с периодическими белыми полосками на внутреннем лепестке; с чайным ароматом, очень обильно цветущая.

Antoine Mermet. — Глубоко-розово-карминовая; крупная, полная и чашевидная.

Bon Silene. — Очень красивая чайная роза, чашевидная, очень махровая и ароматная. Цвет — розовый, с малиновым оттенком, растение зимостойкое и энергичного роста.

Bougere. — Очень крупная, превосходная роза, одна из самых лучших среди чайных разновидностей. Форма чашевидная, цвет — насыщенный, глянцевый, бронзово-розовый.

Caroline. — Прекрасная разновидность с очень махровыми и идеальными цветами ярко-розового цвета.

Capucine. — Очень отчетливый сорт, с красивыми шафраново-желтыми бутонами. Нежного характера.

Catharine Mermet. — Крупные, заостренные бутоны, полные, хорошей формы; розово-телесного цвета; прекрасный аромат; умеренно растущая. Ценится теми, кто выращивает розы для рынка, как одна из самых ценных.

Clara Sylvain. — Одна из лучших белых роз. Растет очень свободно и дает свои шаровидные, чисто-белые и ароматные цветы в величайшем изобилии.

Comtesse de Frigueuse. — Канареечно-желтая; прекрасная и поразительная, крупная и полная; обильно цветущая.

Cornélie Koch. — Белая, иногда слегка тронутая бледно-соломенным цветом. Великолепная роза, большая любимица для выгонки.

Devoniensis. — Очень красивая роза огромного размера. Как и Chromatella, иногда неохотно цветет в молодом возрасте, но хорошо приспособлена для выгонки. Форма чашевидная, цвет — прекрасный кремово-белый, с розовым оттенком.

Duc de Magenta. — Имеет крупную и прекрасную форму. Цвет — розово-лососевый, переходящий в розовый.

Etendard de Jeanne d’Arc. — Кремово-белая, переходящая в чисто-белую; очень крупная и полная, хорошо раскрывается; сеянец от Gloire de Dijon; очень обильно цветущая.

General Tartas. — Темно-розового цвета, крупной и полной формы.

Gloire de Dijon. — Одна из самых прекрасных и зимостойких во всей группе. Сильнорослая, хороший лазающий сорт. Листва пышная, цветы крупные и махровые; цвет — бледно-лососевый, палевый и желтый. Эта разновидность всегда будет приносить удовлетворение.

Her Majesty. — Чистого и яркого атласно-розового цвета; цветы очень крупные и полные.

Homer. — Своеобразная и красивая роза в бутоне. Цвет — розовый, с красными кончиками и лососевым центром.

Isabella Sprunt. — Новая желтая роза, заслуживающая большого внимания. Ее удивительно обильно цветущие качества делают ее ценным приобретением для выгонки и для срезки.

Jaune d’Or. — Золотисто-желтая роза хорошей формы.

Julie Mansais. — Крупная и превосходная чайная роза, шаровидная, очень ароматная. Цвет — белый, с лимонным оттенком.

Madame Bravy. — Прекрасно сформированная, кремово-белого цвета.

Madame Chedayne Guénoisseau. — Канареечно-желтая; очень красивая в бутоне; крупная, полная, прекрасной формы и очень обильно цветущая.

Madame Cusin. — Пурпурно-розовая, центр слегка тронут желтовато-белым; среднего размера; полная и отчетливая.

Madame de Tartas. — Крупная, обильно цветущая; ярко-розового цвета.

Madame Falcot. — Палево-желтая, несколько глубже, чем Safrano, и более махровая по форме. Одна из лучших.

Mademoiselle Cécile Berthod. — Крупная, полная, прекрасной формы; ярко-серно-желтая; умеренно растущая.

Marie Berton. — (Лазающая.) Очень крупная; соломенного цвета, довольно ароматная; энергичная, с прекрасной листвой; считается самой обильно цветущей из всех сеянцев Gloire de Dijon.

Marie Guillot. — Крупная, красивая в бутоне, почти идеальной формы; белая, со слабым желтым оттенком; обильно цветущая, одна из лучших среди новых светлоокрашенных разновидностей.

Marie Van Houtte. — Отличной формы; бледно-желтые лепестки часто с розовым налетом; обильно цветущая, высоко ценимая, особенно для выращивания в открытом грунте.

May Paul. — Красная, с лиловым оттенком и прожилками; крупная и полная.

Niphetos. — Цвет почти белый. При выращивании под стеклом — одна из самых популярных и красивых роз.

Papa Gontier. — Новая красная роза, большой ценности; ароматная; обильно цветущая, энергичного роста.

Perle de Lyon. — Крупная, очень махровая и ароматная; глубоко-желтая, с шафрановым оттенком в центре; изысканный аромат; очень энергично растущая, часто используется для украшения колонн в теплицах, где обильно цветет; в открытом грунте поражается мучнистой росой.

Perle des Jardins. — От крупной до очень крупной, отличной формы, с жестким стеблем; глубокого канареечно-желтого цвета; изысканный чайный аромат; энергично растущая и обильно цветущая; листва очень темная и сизая, 5–7 листочков сильно зазубрены. Эта разновидность, как в этой стране, так и в Европе, оказывается грозным соперником Maréchal Niel. Широко используется для выгонки для нью-йоркского рынка, также отлична в открытом грунте.

Pierre Guillot. — (Гибрид.) — Крупная, прямостоячая, хорошо сформированная; ярко-красная; ароматная; от умеренно до энергично растущей; обильно цветущая.

Puritan. — Новая белая роза большой красоты; очень крупный цветок; обильно цветущая; хорошо растет, обильно цветет; ароматная.

Reine Marie Henriette. — (Лазающая.) — Крупная, хорошей формы, махровая; вишнево-красная; довольно ароматная; очень энергичная; это также гибрид от Gen. Jacqueminot.

Rubens. — Цвет розовый и белый, с желтым центром; форма крупная и махровая.

Safrano. — Эта роза едва ли превзойдена какой-либо другой. Ее полураскрытый бутон очень красив, насыщенного, глубокого палевого цвета. В раскрытом виде форма посредственная, а цвет — гораздо более светлого палевого оттенка. Эти палевые розы обладают для нас особым очарованием; и среди них нет более красивых или богатых, чем Safrano.

Sombreuil. — Энергично растущая, с цветами бледно-соломенного цвета.

Souvenir d’un Ami. — Королева чайных роз, занимающая самое первое место среди них. Форма куста хорошая, обильно цветет, а ее крупные и красиво черепитчатые цветы в раскрытом виде по форме очень напоминают цветы Souvenir de Malmaison. Цвет — нежно-лососевый, с розовым оттенком, а ее общий характер настоятельно рекомендует ее как первоклассную во всех отношениях. Хибберд утверждает, что получал цветы от этой разновидности от одиннадцати до двенадцати дюймов в окружности в полном раскрытии.

Sunset. — Спорт от Perle des Jardins, несущий цветки, подобные этому сорту по форме и плотности, но глубокого абрикосового цвета; прекрасен в бутоне, отличный сорт для выгонки.

The Bride. — Очень изящная белая чайная роза; спорт от Catherine Mermet. Цветки крупные, полные, плотные, появляются в необычайном изобилии на длинных цветоносах высоко над листвой.

Triomphe de Guillot fils. — Белая роза с телесным оттенком и желтовато-лососевым подтоном.

Vallée de Chamouny. — Медно-розовый цвет; среднего размера.

Vicomtesse de Cazes. — Прекрасная желтая, обильно цветущая роза.
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W. F. Bennett. — Малиновая; крупная и махровая; очень ароматная. Ценнейший сорт для выгонки к зимнему цветению.

Waltham Climbers, № 1, 2 и 3. — Очень красивые новые летне- и осеннецветущие плетистые розы различных оттенков малинового. № 1 — самый яркий, № 3 — самый темный. № 2 — одна из самых душистых роз, существующих в природе, а № 3 — прекрасная выставочная роза.

В предыдущем списке мы представили некоторые из лучших сортов чайной розы и надеемся, что любителю не составит труда сделать выбор. Многие из них — столбовые розы; будучи так сформированы, они станут прекрасным украшением газона, как поодиночке, так и в группах от трех до дюжины. Если высоту столбов можно плавно увеличить к самому высокому в центре, эффект будет очень хорошим. Многие из пышно растущих сортов можно пустить по обычному частоколу, и они покроют его цветами и листвой на весь сезон. Чтобы защитить их от суровости зимы, их можно легко укрыть соломой, а еще лучше — рогожей.

 

РОЗЫ ПОЛИАНТОВЫЕ.

Отдельный вид розы (Rosa polyantha) был завезен из Японии несколько лет назад. Он отличается многочисленными очень мелкими цветками, собранными в метельчатые соцветия. В руках французских садоводов он дал начало тому, что обещает стать отдельным и популярным классом, лучшие представители которого приведены ниже. Вероятно, это гибриды, так как они ремонтантные, в то время как исходный вид цветет лишь однажды. Англичане часто называют их «маргаритковыми розами».

Anne Marie de Montravel. — Мелкая, полтора дюйма в диаметре, очень махровая; чисто-белая; долго сохраняет совершенство формы; умеренно ароматная. Жан Сислей пишет: «Каждое соцветие само по себе представляет великолепный букет». Карликовая, но энергичная.



M’lle. Cécile Brünner. — Очень мелкая, полная; изящного лососево-розового цвета; сильно ароматная; умеренного роста или карликовая; цветет обильно. Получена путем скрещивания с чайной розой.

Mignonette. — Очень мелкая, махровая; в соцветиях по тридцать-сорок штук; розового цвета, переходящего в румянец.

Paquerette. — Изящная форма, полная, всего дюйм в диаметре; чисто-белая; рост умеренный.

Perle d’Or. — Нанкинско-желтая, с оранжевой серединой; мелкая и полная, очень красивая; цветки очень многочисленны и имеют хорошую форму.

Princesse Wilhelmine des Pays Bas. — Чисто-белая, черепитчатая, очень душистая.

 

РОЗА РАМАНАС (Rosa rugosa).

С момента выхода последнего издания эта роза была введена в культуру и заслуженно стала популярной. Растение очень энергичное, образует крупные куртины высотой пять-шесть футов с чрезвычайно колючими стеблями. Листва удивительно мощная, очень темно-зеленая, с выраженными жилками и плотная; насекомые поражают ее редко. Розовые или белые простые цветки, около трех дюймов в поперечнике, собраны в крупные соцветия и обладают восхитительным ароматом. Они долго остаются в цвету, а затем сменяются крупными плодами (шиповником) ярко-красного цвета, которые делают куст очень эффектным осенью. В культуре существуют белая и розовая разновидности. Была представлена махровая разновидность, но она лишь частично махровая и не лучше простой. Это ценнейшие розы для кустарниковых посадок, дающие некоторую поросль, но не в досаждающих количествах.

Этот вид был прислан в эту страну из Японии г-ном Томасом Хоггом около пятнадцати лет назад; он также был завезен в Европу другими лицами. В французских и других журналах он описывался как Rosa Regeliana и R. Fortunei, но гораздо более старое название R. rugosa должно вытеснить их. Принятие японского названия «Раманас» позволит избежать путаницы с ботаническими названиями. Поддастся ли такой самобытный вид усилиям селекционеров — покажет время, но он представляет собой весьма заманчивый объект. Если бы удалось соединить мощную, почти кожистую листву, полную зимостойкость и сильный аромат этого вида с красивой формой и разнообразными оттенками роз популярных классов, это стало бы великим садоводческим достижением. В европейских журналах упоминается, что в этом году в Лионе была представлена новая разновидность этого вида, но ее описание не приводится. Однако интересно знать, что опытные розоводы юга Франции взялись за него.

Японцы издавна высоко ценили розу Раманас. Записано, что еще в 1100 году нашей эры придворные дамы готовили из ее лепестков излюбленные духи; однако также упоминается, что они имели дурной вкус добавлять туда камфору и мускус.

 

РОЗЫ МАКАРТНИ.

Роза Макартни была привезена из Китая в Англию лордом Макартни в 1793 году. Она отличается пышным ростом, а ее листва красивее, чем у любой другой розы: листья толстые, насыщенного глянцево-зеленого цвета. Она начинает цвести в середине лета, и ее цветки с ароматом, напоминающим запах абрикоса, сменяют друг друга без перерыва до первых заморозков, в то время как листья остаются до самого конца. Хотя она так же зимостойка, как самые выносливые из китайских роз, в этой широте лучше обеспечить ей ту же защиту, что рекомендуется для китайских. Это одна из самых желанных роз для клумб или бордюров. Когда она покрывает всю землю и ее хорошо пришпиливают к почве, ее богатая глянцевая листва, усыпанная ароматными цветами, производит прекрасный эффект. Разновидностей этой розы очень мало, но две лучшие — следующие:

Alba odorata. — Энергично растущая роза с очень богатой и красивой листвой. Ее ароматные цветки кремового цвета, а в бутонах они очень красивы. Она перенесла последние три зимы без повреждений на наших участках без укрытия и является очень красивым и желанным сортом. Риверс классифицирует ее как Microphylla, но она так мало похожа на эту розу и настолько решительно относится к Макартни по своему характеру, что мы помещаем ее вместе с последними.

Maria Leonida. — Очень красивая, но не полностью махровая разновидность, так как иногда видны ее тычинки, что, впрочем, придает ей изящный вид. Ее цветки изящно чашевидные, чисто-белые, с оттенком румянца у основания лепестков.

 

РОЗЫ МИКРОФИЛЛА.

Этот вид, родом из Гималайских гор, был впервые завезен в Европу в 1823 году. Ее листва мелкая и необычная, а рост очень мощный. Ее цветки распускаются с середины лета до заморозков и имеют поразительный вид; они очень махровые, с чашечкой, маленькие щетинистые чашелистики которой придают раскрывающемуся бутону вид маленького каштана. Растение зимостойкое и переносило зиму на наших участках последние двадцать лет без укрытия, теряя лишь часть верхушек побегов. Из нескольких разновидностей одна из лучших —

Rubra, которая имеет очень махровые и чашевидные цветки румяного, а часто и розового цвета с темно-красной серединой.

 

МУСКУСНЫЕ РОЗЫ.

Мускусная роза естественно произрастает в Персии и других восточных странах, где достигает высоты небольшого дерева, и, несомненно, является той розой, которую воспевали восточные поэты. Она также встречается в Индии, где, вероятно, является видом, используемым для производства аттара. В этой широте она вполне зимостойка, и у нас на участке есть растение старой белой мускусной розы, которое пережило суровость более чем двадцати зим. За один сезон она давала побеги длиной более шести футов, а в наших южных штатах, вероятно, можно было бы получить вдвое больший прирост. Цветки появляются в соцветиях и, начиная цвести позже любой другой розы, остаются обильными в течение всего сезона. Старая белая кластерная роза широко распространилась по всей стране и заслуженно является любимицей. Однако две лучшие разновидности — следующие:

Eponine. — Чашевидная и очень махровая разновидность с характерным мускусным ароматом. Она чисто-белая и очень красивая роза.

Princess of Nassau. — Пышно растущая и очень ароматная разновидность, из которой получится хорошая столбовая роза. Она цветет крупными соцветиями чашевидных цветков, меняющих цвет с желтого на кремовый по мере раскрытия.

 

РОЗЫ, ЦВЕТУЩИЕ ТОЛЬКО ОДИН РАЗ В СЕЗОН.

 

САДОВЫЕ РОЗЫ.

За неимением лучшего термина мы используем этот для обозначения всех тех роз, которые цветут только один раз в сезон и сильно напоминают друг друга по габитусу и цветку. Сюда входят классы, называемые розоводами французскими, прованскими, гибридно-прованскими, гибридно-китайскими, гибридно-бурбонскими, белыми и дамасскими розами.

 [image: ]
 Fig. 4.—GARDEN ROSE.



  

На предыдущей странице мы высказали свое мнение относительно классификации, но хотим, чтобы было полностью понятно: мы не отрицаем существование четко выраженных отличительных признаков у настоящих французских, прованских, дамасских и т. д. роз, а лишь утверждаем, что границы различий между ними настолько переходят одна в другую и настолько смешаны, что почти невозможно понять, куда поместить новую розу, которая может обладать качествами всех их. Мы упоминали Риверса как самого искусного и корректного из розоводов; и все же, классифицируя Lady Fitzgerald и Madame Hardy как дамасские, он говорит, что ни одна из них не является чистой дамасской; а Duke of Cambridge, которую он поначалу считал гибридно-китайской, он теперь относит к дамасским; другие подобные примеры часты. Более того, многие розы классифицируются как гибриды, хотя таковыми не являются. Мы вполне склонны думать, что большое количество разновидностей, которые считаются полученными путем гибридизации, являются не чем иным, как естественным продуктом, и что пыльца во многих случаях не оплодотворяла пестик, на который ее наносили. Поэтому, учитывая эту неопределенность, о которой свидетельствует Риверс в своей работе, и сомнения в гибридности предполагаемых гибридов, мы считаем лучшим объединить их все вместе; а для пользы тех, кто может предпочесть старую классификацию, приложить к каждому названию класс, под которым она была известна до сих пор.

Мы пишем преимущественно для любителя, и думаем, что ему будет менее затруднительно сделать выбор из этой классификации, чем из старой.

Существует огромное количество садовых роз, но здесь мы опишем лишь несколько отчетливых разновидностей с цветами, которые редко встречаются среди ремонтантных.

Все остальные имеют либо равных себе, либо превосходящих их среди ремонтантных, и, будучи уверенными в том, что цветут только один раз в сезон, едва ли заслуживают культивации по сравнению с ремонтантными.

Chénédole, H. C. — Одна из самых великолепных разновидностей, поистине прекрасная. Ее листва и габитус очень хороши, а очень пышный рост делает ее хорошей столбовой розой. Ее цветок чашевидный, крупный, махровый и ароматный, а цвет — насыщенный, светящийся малиновый, почти ослепительной яркости. Это в целом самая желанная роза этого класса.

Charles Lawson, H. B. — Имеет красивую листву и энергичный габитус роста, с крупными, симметричными и ярко-розовыми цветками.

Coupe d’Hébé, H. B. — Жемчужина семейства. Она крупная, махровая, симметричная и изящно чашевидная. Цвет — нежно-розовый, восковой. Рост пышный, подходит для столбов.

Emerance, H. P. — Красивая чашевидная роза цвета, необычного для этого класса, — бледно-лимонного или соломенного. Ее форма очень правильная, а габитус растения хороший.

George the Fourth, H. C. — Старая роза, выведенная Т. Риверсом, но до сих пор одна из самых желанных в этом классе. Ее цветки темно-малиновые, а молодые побеги имеют пурпурный оттенок. Ее очень пышный габитус делает ее подходящей для столба.

Julie d’Etranges, F. — Имеет крупный чашевидный цветок нежно-розового цвета.

Madame Hardy, F. — Энергичный габитус и цветок изящной формы. Цвет чисто-белый, иногда с зеленой серединой.

Madame Plantier, H. C. — Чашевидная махровая чисто-белая роза. Это пышно растущий, очень обильно цветущий сорт и одна из самых лучших белых летних роз. Ее листва настолько выделяется своим богатством и красотой, что любой может легко отличить ее только по этому признаку. Будь она ремонтантной, она обладала бы всеми качествами идеальной белой розы.

Obscurité, F. — Одна из самых темных известных роз.

Œillet Parfait, F. — Красивая полосатая роза, напоминающая гвоздику. Ее форма компактная, а цвет — очень светлый румянец, почти белый, красиво и отчетливо полосатый с розовым и ярко-малиновым.

Tricolor de Flandre, F. — Очень махровый, отчетливый и компактный цветок. Его цвет — сиреневый, в красную и малиновую полоску.



 

МОХОВЫЕ РОЗЫ.

Моховая роза была завезена в Англию из Голландии в XVI веке и впервые упоминается Миллером в 1727 году, который предполагал, что это спорт прованской розы, каковое мнение было подтверждено современными ботаниками. Ее особенностями являются нежные колючки, густо покрывающие стебель, и красивое моховидное покрытие чашечки. Этот моховидный вид некоторые считали простой lusus naturæ (игрой природы), а другие — делом рук насекомого, подобного тому, что вызывает бедегуар, или розовый галл. Однако преобладает первое мнение; и этот каприз природы садоводам удалось закрепить и увековечить в большом количестве разновидностей. Первая моховая роза, известная во Франции, как говорили, была завезена туда мадам де Жанлис, которая привезла ее с собой по возвращении из Англии. В 1810 году была известна едва ли не одна разновидность, а сейчас их существует более сотни. Из них лучшие и наиболее отчетливые — следующие:

Alice Leroy. — Светло-розовая, обильно цветущая, с хорошим габитусом.

Baronne de Wassenaer. — Имеет хорошую форму, ярко-красный цвет и цветет соцветиями.

Captain Ingram. — Цветки темно-бархатисто-пурпурные.

Comtesse de Murinais. — Энергичный габитус. Цвет бледно-телесный, переходящий в чисто-белый, и это одна из лучших белых моховых роз.

Common. — Это старая розовоцветная моховая роза, которая обычно культивировалась в садах. Она хорошо растет, обильно цветет, хорошо покрыта мхом и является одной из лучших старых разновидностей.

Cristata. — Очень необычная и красивая разновидность, как говорят, обнаруженная в расщелине стены во Фрибурге, в Швейцарии. Риверс относит ее к прованским розам, и в раскрытом виде она является лишь разновидностью этой розы; но в бутоне она более правильно является моховой, хотя ее чашечка покрыта не тонким мхом, а имеет скорее гребенчатый вид. В богатой почве этот бахромчатый гребень очень красиво обхватывает и венчает бутон, придавая богатым соцветиям поистине элегантный вид. Ее форма шаровидная, а цвет розовый. Это одна из немногих, которые плохо растут на собственных корнях, а требуют окулировки на какой-нибудь сильнорослый подвой.

Etna. — Ярко-малиновая, с пурпурным оттенком.

Eugene Verdier. — Светло-красная, более глубокая в центре, крупная, полная и изящной формы.

Gloire des Mousseuses. — Крупный и красивый цветок чистого бледно-розового цвета.

John Cranston. — Малиново-пурпурная, среднего размера, полная.

Louis Gimard. — Ярко-красная, крупная и полная, энергичная.

Little Gem. — Миниатюрная моховая роза, образующая компактные кусты, густо покрытые мелкими махровыми малиновыми цветками, красиво опушенными мхом. Она производит очаровательный эффект в саду и наиболее ценна для букетов или ваз.

Laneii. — Энергично растущая, имеет крупную и здоровую листву. Бутоны крупные и хорошо опушенные мхом, она красива как в бутоне, так и в раскрытом виде. Ее цвет — ярко-розовый.

Luxembourg. — Как и предыдущая, энергичного роста. Ее цветки пурпурно-малиновые.

Madame de Rochelambert. — Имеет крупные и полные цветки амарантового цвета.

Madame Edouard Ory. — Была описана среди ремонтантных моховых роз.

Nuits de Young. — Растение карликового габитуса. Ее цветки мелкие, глубокого бархатисто-пурпурного цвета.

Princesse Adelaide. — Замечательно энергично растущая разновидность с крупной и красивой листвой, из которой получится хорошая столбовая роза. Ее правильно сформированные цветки ярко-розового цвета собраны в соцветия и хорошо раскрываются. Она не переносит сильной обрезки. Это одна из самых желанных роз своего класса, своим происхождением обязана Лаффе.

Princess Royal. — Очень мощная роза, почти равная предыдущей по силе роста. Ее молодые листья и ветви имеют красный оттенок, а чашевидные цветки глубокого малиново-пурпурного цвета, мраморные и пятнистые с красным. Хотя они не совсем махровые в полном раскрытии, они очень красивы в бутоне. Впрочем, моховая роза, какой бы махровой она ни была, своеобразна только в бутоне, ибо в полном раскрытии моховая чашечка неизбежно должна быть скрыта.

Perpetual White. — Была описана среди ремонтантных моховых роз, как и

Reine Blanche. — Чисто-белая, крупная и полная.

Salet.

White Bath. — Белоснежная, красивая, крупная и полная, одна из лучших.

Как и все другие розы, и даже в большей степени, моховая роза требует легкой и очень богатой почвы с сухим основанием. Многие из них образуют очень красивые клумбы и участки, если их посадить в богатую почву и хорошо пришпилить к земле. Осенью им следует давать хороший запас конского навоза, чтобы зимние дожди смыли его к корням. Они, как правило, не требуют и не переносят такой обрезки, как другие розы, но их цветение иногда можно продлить, укорачивая часть побегов близко к основанию, а остальные — только на кончиках. При правильном уходе немногие объекты могут быть красивее этих роз, как поодиночке, так и в массивах. Не производя такого блестящего впечатления, как некоторые другие классы, мох, который их окутывает, придает им оттенок изящной красоты, не присущий ни одному другому цветку.



 

ШОТЛАНДСКИЕ РОЗЫ.

Все эти розы происходят от карликовой розы, найденной в диком виде в Шотландии и на севере Англии. Они отличаются мелкими листьями, обильным цветением и нежным габитусом. Будучи совершенно зимостойкими, они желательны для клумб или бордюров, в которых при правильном расположении цветов они смотрятся прекрасно, иногда за две недели до раскрытия других роз, производя цветки по всему стеблю. Розоводы описывают в своих каталогах две-три сотни разновидностей, но из них едва ли сорок или пятьдесят являются отчетливыми; из них лучшие три — следующие:

Countess of Glasgow. — Очень красивая и блестящая темная роза, обильно цветущая.

Queen Of May. — Изящная и отчетливая разновидность ярко-розового цвета.

William the Fourth. — Отличная разновидность пышного роста. Ее цветки чисто-белые и одни из самых крупных в классе.

 

РОЗЫ-ШИПОВНИКИ (BRIER ROSES).

Эти розы отличаются мелкой, грубой листвой и габитусом шиповника. К ним относятся сладкий шиповник (Sweet-Brier), гибридный сладкий шиповник и австрийский шиповник. Сладкий шиповник встречается в различных частях этой страны и в Европе и отличается своеобразным восхитительным ароматом своих листьев. Его простой маленький цветок, встречающийся среди живых изгородей, давно является любимцем и под названием эглантерия часто был темой поэтов.

Гибридный сладкий шиповник близок к предыдущему, но имеет более крупную листву и более мощный рост. Многие розы были помещены в этот класс и среди сладких шиповников, которые не имеют никакого специфического аромата сладких шиповников; и отсюда, опять же, необходимость классифицировать вместе их и австрийские шиповники, в отношении которых существует большая путаница. Настоящая австрийская роза является уроженкой юга Европы и является четко выраженной розой; но некоторые назывались австрийскими, хотя едва ли имели какие-либо признаки исходной розы. Все три, однако, являются шиповниками, то есть они производят свои цветки на коротких сочленениях по всему стеблю и имеют характерные грубые, колючие листья. Поэтому мы помещаем их все вместе, прикладывая, как и прежде, название старого класса. Лучшие из них — следующие:

Celestial, S. B. — Маленькая чашевидная роза, очень махровая и ароматная, бледно-телесного цвета и очень красивая.

Copper Austrian, A. B. — Очень необычно выглядящая роза, хорошо цветущая в этом климате. Внутренняя сторона цветка медно-красная, а внешняя склоняется к бледно-желтому или серному. Она желательна из-за своего своеобразного цвета.

Double Margined Hip, H. S. B. — Пышного роста, почти подходит для столба. Ее форма чашевидная, а цвет кремово-белый, с розовым оттенком.

Double Yellow Provence — лучшая из двух разновидностей, составляющих вид под названием Sulphurea. Мы никогда не видели ее цветков, и все английские авторы говорят о большой трудности заставить ее цвести. Риверс рекомендует окулировать ее на сильные подвои и говорит, что она наиболее обильно цветет в теплом, сухом климате Флоренции и Генуи. Растение растет пышно и дает много цветочных бутонов, которые при правильном уходе, вероятно, раскрылись бы в нашем теплом климате, который очень похож на климат Флоренции и Генуи. Ее мелкая листва и тонкая, колючая древесина справедливо помещают ее среди шиповников. Ее цветок настолько хорош, что стоит труда повторных экспериментов, чтобы получить хорошее цветение. Ею давно восхищались, и она упражняла мастерство розоводов, что доказывают следующие отрывки из некоторых старых работ, которые дают инструкции для правильного ухода:



«В то время как все другие розы лучше всего растут в естественном виде, эта лучше всего прививается на другой подвой. Другие процветают и лучше всего цветут на солнце; эта — в тени: поэтому лучший способ, который я знаю, чтобы заставить эту розу приносить красивые и добрые цветки, выполняется следующим образом. Сначала в подвой франкфуртской розы, близко к земле, вставьте почку простой желтой розы, которая быстро вырастет до хорошей длины; затем, на пол-ярда выше места, где она была окулирована, вставьте в нее почку махровой желтой розы, которая, вырастая, должна быть очищена от поросли у корня, и все почки стерты, кроме тех, что желаемого вида, которые, став достаточно большими, чтобы цвести (что будет через два года), должны быть зимой очень коротко обрезаны, срезая все мелкие побеги и оставляя только самые крупные, срезая также их верхушки, насколько они мелкие. Затем весной, когда появятся почки для листьев, сотрите самые мелкие из них, оставив лишь несколько самых крупных, которые благодаря силе подвоя, дающего больше питания, чем любой другой, и приятной природе простой желтой розы, от которой она непосредственно питается, побеги будут сильными и способными вынести цветки, если их будет не слишком много, что можно предотвратить, отщипывая самые мелкие бутоны для цветков. Дерево должно стоять несколько в тени, а не слишком сильно на жаре солнца, и отдельно, а не под стеной». То, что следует далее, взято из книги под названием Systema Horticulturæ, датированной 1688 годом: «Нет цветущего дерева, которое дает столь прекрасные цветы, как роза, из которых желтая прованская роза — самая красивая, когда она приносит красивые и добрые цветки, что было достигнуто путем окулировки простой желтой розы на подвой процветающей франкфуртской розы близко к земле: когда эта простая желтая хорошо вырастет, в эту ветвь окулируйте вашу махровую желтую розу; затем срежьте всю поросль и побеги с первой и второй, оставив только вашу последнюю, которая должна быть обрезана очень коротко, оставляя лишь несколько почек, которые будут иметь больше питания и дадут более красивые и более цельные цветы. Это дерево, или отводок от розы того же вида, больше всего любит и лучше всего цветет в холодном, влажном и тенистом месте, а не у горячей стены».

Harrisonii. — Изящный желтый шиповник американского происхождения, и, возможно, лучшая зимостойкая желтая роза для общего культивирования.

Persian Yellow, A. B. — Это самая глубоко-желтая известная роза, и она является значительно улучшенным изданием Харрисона. Ее цветки более махровые и более глубокого желтого цвета, чем у той розы. Она растет свободно, обильно цветет, а ее мелкие махровые цветки обладают богатством цвета, не имеющим равных ни у одной другой розы. Ни один сад не должен быть без нее. Следует добавить, однако, что ее чрезвычайно трудно черенковать, и это одна из тех немногих разновидностей, для которых окулировка на другой подвой предпочтительнее.

Rose Angle, S. B. — Отличная разновидность с очень ароматной листвой и крупными махровыми цветками ярко-розового цвета. Это одна из лучших настоящих эглантерий.

Как и моховые розы, шиповники не переносят сильной обрезки и требуют лишь обрезки кончиков побегов.

 

ЭЙРШИРСКИЕ РОЗЫ.

Этот класс очень ценен для покрытия неприглядных мест, старых зданий и разрушенных деревьев. Они цветут на две недели раньше других роз и будут расти в почве, где другие едва ли бы вегетировали. Поэтому они ценны для покрытия голых песчаных насыпей или голых участков земли, и их корни были бы существенной помощью в удержании почвы рыхлых насыпей. Риверс приводит отрывок из Dundee Courier, показывающий эффект, производимый некоторыми из этих роз.



«Несколько лет назад песчаный карьер в Элланговане был засыпан мусором, найденным при рытье колодца. Поверх этого был сформирован кусок скалы для роста растений, которые предпочитают такие ситуации, и среди них было посажено около полудюжины растений махровой эйрширской розы, выращенных в этой местности около десяти лет назад. Эти розы теперь наиболее полно покрывают всю землю, пространство тридцать на двадцать футов. В настоящее время они в полном цвету, показывая, вероятно, не менее десяти тысяч роз на этом небольшом пространстве».

Эйрширские розы также ценны для плакучих деревьев; когда их окулируют на подвой высотой десять или двенадцать футов, ветви быстро достигают земли и, защищая стебель от солнца своей густой листвой, представляют собой плакучее дерево большой красоты, нагруженное цветами.

Dundee Rambler. — Одна из лучших и самых махровых эйрширских роз. Ее цвет белый, часто с розовой каймой, цветет крупными соцветиями. Это очень желанная разновидность.

Double Blush Ayrshire. — Самый энергичный альпинист с красивым цветком, будет расти в самой бедной почве.

 

БАНКСИАНОВЫЕ РОЗЫ.

Розы этого класса имеют очень мелкий цветок, близко напоминающий цветок махровой Spiræa prunifolia, и цветущий соцветиями примерно такого же размера. В этом климате они требуют защиты оранжереи и очень поразительны благодаря огромному изобилию своих щитков чисто-белых или глубоко-желтых цветков. Мы помним, как видели в Ботаническом саду в Неаполе очень большое растение банксиановой розы, главный стебель которого был шесть дюймов в диаметре и разветвлялся на дюжину других, длиной пятьдесят футов или более. В южных штатах они хорошо росли бы на открытом воздухе и, будучи самыми энергичными альпинистами, вскоре покрыли бы дом или шпалеру и со своими мелкими, но очень обильными цветками, перемежающимися среди гладкой глянцево-зеленой листвы, образовали бы объект большой красоты.

Double White. — Завезена в Англию из Китая в 1807 году и названа в честь леди Бэнкс. Это красивая маленькая роза около полудюйма в диаметре, обильно цветущая мелкими и чисто-белыми соцветиями с легким ароматом, подобным аромату фиалки.

Double Yellow. — Завезена в 1827 году. Имеет ярко-желтые цветки; они производятся в большом изобилии и издают приятный аромат до того, как сойдет роса рано утром, или как раз вечером.

Fortuniana. — Завезена Форчуном в 1850 году. Имеет белые ароматные цветки гораздо большего размера, чем у предыдущих разновидностей. Ее отсутствие petite характера других делает ее менее красивой и поразительной.

Jaune Serin. — Пышно растущая разновидность с желтыми цветками большего размера, чем у старой желтой банксии.

Банксиановые розы не переносят сильной обрезки. Ее следует проводить сразу после окончания цветения, и тогда вырезать только более тяжелые ветви, оставляя те, которые являются полными цветущими веточками, которые не следует укорачивать. Если все ветви укоротить, растения дадут обилие сильной новой древесины, но не цветков.

 

БУРСАЛЬТОВЫЕ РОЗЫ.

Этот класс отмечен своими длинными, гибкими, красноватыми побегами, которые растут быстро и совершенно зимостойки. Их гладкая кора делает их желательными для подвоев для окулировки, и изящная роза этого класса, покрывающая шпалеру и окулированная розами различных цветов, представляла бы собой красивый вид. Они также нетерпеливы к сильной обрезке.



Amadis. — Одна из лучших, со своими поникающими соцветиями крупных пурпурно-малиновых цветков.

Blush. — Имеет крупные, махровые, румяные цветки.

 

ВЕЧНОЗЕЛЕНЫЕ РОЗЫ.

Оригиналом этого класса является Rosa sempervirens, дикая роза Италии. Они очень красивы и желанны, и хотя не совсем вечнозеленые в этом климате, сохраняют свою листву очень поздно в сезоне. Они очень легки в культивации и являются самыми пышными альпинистами над голыми деревьями, старыми домами, заборами и стенами, или вдоль поверхности земли, которую они вскоре покроют, исключая все сорняки, и представят собой большую массу богатой, глянцевой листвы и обильного цветения. Когда они так посажены, крупные сорняки следует выдергивать, пока растение не покроет землю, после чего больше внимания не потребуется. Они хорошо приспособлены для формирования колонн, и мы знаем немногие вещи красивее, чем храм, сформированный из многочисленных колонн, с вечнозелеными розами, пышно растущими на них и изящно гирляндами между ними. Ничто, действительно, не может быть более изящно красивым, чем гирлянды, где бы их ни можно было сделать. Они составляют главную красоту виноградных полей Италии, и не было бы меньше красоты в случайном гирляндном украшении роз, обученных между столбами или деревьями газона. Они также очень красивы, когда окулированы на высоких штамбах, их темно-зеленая глянцевая листва плачет до земли, образуя изящный купол или пирамиду из листьев и цветения. При обрезке зимой ветви можно прореживать, но не укорачивать; ибо если обрезать близко, они дадут пышный рост в следующем сезоне, но не дадут цветков.

Félicité Perpetuelle. — Самая красивая роза и одна из самых лучших в классе; при правильном культивировании она производит обилие очень махровых кремово-белых цветков, по форме напоминающих махровый ранункулюс.

Melanie de Montjoie. — Разновидность большой красоты. Ее обильная и глянцевая темно-зеленая листва красиво контрастирует с ее крупными, чисто-белыми цветками.

Myrianthes. — Одна из лучших в этом классе. Ее цветки идеально сформированы и очень нежного розового цвета.

Triomphe de Bollwiller. — Очень изящный гибрид между вечнозеленой и чайной розами. Он довольно нежен в этом климате, но ценен своей склонностью цвести осенью. Его цветки очень крупные, махровые, ароматные и шаровидные, а их цвет — румяный или кремово-белый. На юге, где он не был бы убит холодной погодой, это была бы одна из самых желанных плетистых роз.

 

ГИБРИДНЫЕ ПЛЕТИСТЫЕ РОЗЫ.

Мы включаем сюда некоторые, которые не принадлежат ни к одному из отчетливых классов.

Indica Major. — Гибридная плетистая роза, самого пышного роста и почти вечнозеленой листвы. Ее цветки очень крупные, махровые и нежного розового цвета. Очень быстрый рост этой розы делает ее отличной для покрытия старых зданий. Мы помним, как нам показывали в саду Бартрама в Филадельфии изящное старое растение, которое покрыло всю сторону дома и представляло собой красивый вид. Буист утверждает, что это именно эта разновидность.

Madame d’Arblay — поистине гигантский гибридный альпинист, совершенно зимостойкий, с сильной, бурбоноподобной листвой. Она цветет крупными соцветиями чисто-белых цветков и является поистине отличной разновидностью.

Menoux. — Эта разновидность имеет малиновые цветки, цвет, который не является обычным среди плетистых роз.

Sir John Sebright. — Гибридная мускусная роза, выращенная Риверсом. Ее цветки производятся крупными соцветиями, очень ароматны, а их цвет — ярко-малиново-алый.

The Garland. — Самый энергичный гибридный альпинист, цветущий огромными соцветиями ароматных, кремово-белых цветков, меняющих цвет на румяный после раскрытия. В полном цвету контраст крупных белых соцветий с ярко-зеленой листвой очень красив.

 

МУЛЬТИФЛОРОВЫЕ РОЗЫ.

Родителем этого класса является уроженец Китая и Японии. Они, к сожалению, несколько нежны в этом климате. Мы знали, что они безопасно переживали несколько зим, когда были без укрытия, но они ненадежны в этом отношении. Одна из лучших —

Grevillei или Seven Sisters. — Имеет удивительно энергичный рост и цветет с необычайным изобилием. Крупное растение нередко покажет более тысячи цветков, все цветущие соцветиями и нескольких оттенков цвета. Эта разновидность нетерпелива к сильной обрезке.

De la Grifferaie. — Эта лучше переносит нож, чем предыдущая, и может выращиваться как куст при правильной обрезке. Она более зимостойка, чем другие в классе, и несет обилие румяных и розовых цветков.

Laure Davoust. — Одна из самых красивых мультифлоровых роз и самого пышного роста. Она имеет более крупные цветки и более красивую листву, чем любая другая мультифлоровая роза, и цветет огромными соцветиями идеальных цветков, меняющих цвет с белого на розовый. Для покрытия домов или шпалер она очень желанна.

Russelliana. — Эта очень энергична, и все же настолько хорошо переносит обрезку, что может выращиваться как куст. Ее соцветия крупные, а цветки меняют цвет по мере раскрытия с темно- на светло-красно-сиреневый, придавая ей необычный вид.



 

ПРЕРИЙНАЯ РОЗА.

Махровые разновидности оригинальной мичиганской розы, или Rosa rubifolia, были почти все произведены Сэмюэлем Фестом из Балтимора, в то время как несколько новых разновидностей обязаны своим происхождением Джошуа Пирсу из Вашингтона. Они замечательны своей совершенно зимостойкой природой, одинаково хорошо переносящей морозы Канады или жару Луизианы. Листья крупные, довольно грубые и насыщенного темно-зеленого цвета. Они растут с беспримерной быстротой, превосходя в этом отношении любую из плетистых роз, и покрыли бы старые здания или голую землю за очень короткий промежуток времени. Они цветут после того, как другие летние розы в основном отцвели, и производят свои цветки обильно в крупных соцветиях различных оттенков, от затененного белого Baltimore Belle до насыщенного глубокого розового цвета

Queen of the Prairies. — Это лучшая и самого пышного роста. Ее крупные цветки имеют своеобразную чашевидную форму, почти шаровидную в бутоне, и в целом очень совершенную форму. Они глубокого розового цвета, с белой полосой в центре каждого лепестка. Эта роза поистине превосходна, и для наших холодных зим и жаркого солнца — непревзойденный альпинист. Это была бы изящная роза, чтобы покрыть шпалеру или здание, а затем окулировать в ее ветви дюжину различных ремонтантных или бурбонских роз различных цветов. Tout ensemble был бы превосходным.

Baltimore Belle. — Эта разновидность, как полагают некоторые, имеет примесь сока Noisette из-за нежности и красоты ее цветка и ее склонности цвести осенью. Она производит обильные соцветия белых цветков, затененных легким облаком розового. Это одна из лучших известных плетистых роз.

Gem of the Prairie. (Burgess’.) — Гибрид между Queen of the Prairies и ремонтантной Madame Laffay. Говорят, что он сочетает энергичный рост одной с богатым цветом и нежным ароматом другой. Мы, однако, не думаем, что он оправдывает свои ранние обещания.

Jane. — Очень махровая, глубокого розово-сиреневого цвета.

Mrs. Hovey. — Имеет крупные белые цветки и всю энергию своего класса.

Pride of Washington. — Розово-сиреневая и махровая.

В этом классе есть несколько других разновидностей, но предыдущие — лучшие.



ГЛАВА III.

ОБЩАЯ КУЛЬТУРА РОЗЫ.

Как было сказано ранее, роза была темой самых ранних поэтов древности; и она, несомненно, была одним из первых растений, выбранных для украшения садов, которые были разбиты вокруг новых жилищ, построенных при переходе от бродячего к цивилизованному образу жизни.

Древнейшие авторы по сельскому хозяйству, чьи работы сохранились, все рассматривали культуру роз: Теофраст среди греков; и среди римлян — Варрон, Колумелла, Палладий и Плиний. Плинию мы особенно обязаны информацией по этому предмету, так как вся четвертая глава двадцатой книги его «Естественной истории» посвящена розам; и они также изредка упоминаются в других частях работы. Но после всей информации, полученной таким образом, многое еще остается желать; и хотя мы находим у других древних авторов некоторые любопытные факты, касающиеся других моментов в истории розы, они в основном настолько общего характера, что дают нам очень мало понимания о фактической культуре розы в те периоды.



То, с какой щедростью их использовали греки, римляне, египтяне и другие древние народы в своих религиозных обрядах, публичных церемониях и даже в обыденных привычках частной жизни, позволяет нам предположить — и с некоторой долей уверенности, — что все они занимались весьма обильным разведением роз; и мы склонны думать, что их культивация тогда была гораздо более распространенной, чем в настоящее время, хотя искусство их выращивания находилось в зачаточном состоянии. Как бы ни был удивителен прогресс в культуре роз за последние сорок лет, особенно во Франции, Голландии и Бельгии, в других отношениях, нет почти никаких сомнений в том, что, хотя римляне были знакомы с гораздо меньшим количеством сортов, чем современные люди, цветы этих сортов были гораздо более многочисленны, чем совокупное количество цветов всех сортов роз, выращиваемых в наши дни. Нельзя с уверенностью утверждать, что ремонтантные розы нынешнего времени были неизвестны в Риме, поскольку садовники этого города практиковали посев семян розы, благодаря чему многие из наиболее примечательных сортов этого класса были получены современными селекционерами. Однако римляне предпочитали размножение черенками, которые давали цветущие растения гораздо раньше, чем те, что выращены из семян.

Но хотя у римлян могли быть розы тех же видов, что и некоторые из тех, которые мы выращиваем сейчас, вряд ли вероятно, что эти виды могли сохраниться до нашего времени, избежав разрушений, сопутствующих революциям империй, или более опустошительным нашествиям гуннов и готов. Так случилось, что те розы из Пестума, на которые так часто ссылаются древние авторы и которые, по словам Вергилия и Плиния, цвели дважды в год и были обычным явлением в садах этого города, теперь не встречаются. Жюссье и Лудресс, два французских джентльмена, поочередно посещали Италию с прямой целью найти эту дважды цветущую розу в Пестуме или его окрестностях, однако, несмотря на тщательно проведенные ими исследования, они не смогли найти никаких ее следов.

Хотя количество сортов, известных римлянам, было очень ограниченным, они открыли способ продления сезона цветения на многие месяцы. Согласно Плинию, розы из Карфагена в Испании появлялись рано и цвели зимой; затем следовали розы из Кампании; потом — с Мальты; и, наконец, из Пестума, которые цвели весной и осенью. Вероятно, именно цветение этого последнего вида садовники Рима научились (во времена Сенеки) задерживать с помощью определенного процесса или ускорять посредством своих теплых оранжерей.

В последней части этой работы мы привели множество отрывков из древних авторов, которые показывают, до какой огромной степени доходило использование роз римлянами по определенным поводам. В наши дни трудно поверить в рассказы о расточительстве Нерона (которые, однако, подтверждаются Светонием), когда говорится, что только на один праздник он потратил на розы более четырех миллионов сестерциев, или сто тысяч долларов. Было бы непросто даже в нынешний период обильного выращивания роз собрать со всех питомников Англии, Франции и Америки вместе взятых столько роз, чтобы сумма составила столь значительную величину.

Римляне переняли использование этого цветка у греков. В Греции и на всем Востоке розы выращивали не только для различных целей, о которых мы упоминали, но и для извлечения из них ароматов. Среди многих способов, которые они применяли для сохранения цветка, был такой: срезать верхушку тростника, расщепить ее на небольшое расстояние и вложить в нее несколько бутонов роз, которые, будучи обвязаны папирусом, не давали аромату улетучиваться. Греки также считали, что посадка чеснока рядом с корнями розы значительно усиливает ее аромат. Остров Родос, который сменил много названий, был особенно обязан культуре роз тем именем, которое он носит по сей день. Это был Остров Роз, поскольку греческое слово для обозначения розы — Ροδον, «Родон».

Медали Родоса, на реверсе которых изображена цветущая роза с одной стороны и подсолнечник с другой, можно найти даже сейчас в кабинетах редкостей.

Расточительство в отношении роз среди римлян шло в ногу с ростом их могущества, пока они, наконец, не пожелали иметь их во все времена года. Сначала они получали зимние запасы из Египта, но впоследствии сами достигли такого мастерства в их культуре, что производили их в изобилии даже в самое холодное время года; и, согласно Сенеке, с помощью оранжерей, обогреваемых трубами, наполненными горячей водой. Во время правления Домициана выгонка роз была доведена до такого совершенства, а цветы производились зимой в таком изобилии, что те, что привозились из Египта, как упоминалось ранее, вызывали лишь презрение у граждан столицы мира.

Этот факт, также дошедший до нас благодаря эпиграмме Марциала, очень помогает в оценке важности розоводства в тот период и показывает, как распространилось искусство выращивания этого растения и как далеко оно продвинулось среди древних римлян и их современников.

Если египтяне выращивали розы для транспортировки в Рим в зимнее время, у них должны были быть очень обширные плантации для этой цели. Экспорт не мог состоять из срезанных цветов, так как они завяли бы задолго до окончания путешествия; не мог он состоять и из растений с корнями в состоянии покоя, как их сейчас отправляют питомники в любую часть мира, потому что у римлян в то время не было средств заставить их вегетировать и цвести зимой. Напротив, садовники в Александрии и Мемфисе по необходимости должны были отправлять их в вазах и ящиках, в которых они их посадили с этой целью, и когда они только начинали раскрываться из бутона, чтобы они могли прибыть в Рим в тот момент, когда начинали распускаться.

В ту отдаленную эпоху, когда навигация была далеко позади своего нынешнего состояния совершенства, путешествие от устья Нила до побережья Италии занимало более двадцати дней. Если принять во внимание это долгое путешествие, а также количество роз, требуемое римлянам для украшения своих венков и гирлянд, для покрытия столов и лож, а также мостовых своих праздничных залов, и для окружения урн, содержащих прах их умерших, становится очевидным, что египтяне, торговавшие розами, чтобы удовлетворить расточительность римлян, были вынуждены держать наготове определенное количество судов, которые загружались ящиками или вазами с розовыми кустами, подготовленными так, чтобы они не зацвели до доставки в Рим. Стоимость роз, доставленных таким образом в Рим, должна была быть огромной, но мы не находим ни одного отрывка у древних авторов, который мог бы пролить свет на этот вопрос; они лишь говорят нам, что для удовлетворения роскоши богатым римским гражданам ничего не казалось слишком дорогим. Они также не дают более точной информации о видах роз, выращиваемых на берегах Нила для удовлетворения этого вкуса римлян. Согласно Делилю, во время французской экспедиции в Египет там были найдены только белая роза и Rosa centifolia, или стопепестковая — два вида, не очень восприимчивых ни к выгонке, ни к задержке цветения. Единственной розой, известной в то время, которая цвела зимой, была роза из Пестума, упоминаемая Вергилием как «biferique rosaria Pæsti», и которая, вероятно, была той же самой, что и наша ремонтантная дамасская роза, и которая давала в Египте и Риме цветы во все времена года, как дамасская роза делает это сейчас у нас при правильном способе культивации.

Степень, до которой дошли культура и торговля розами среди римлян, видна из того факта, что, хотя они объединяли дерево и его цветы под одним названием — Rosa, — они тем не менее давали особые названия садам или участкам, засаженным розовыми кустами. Они назывались Rosarium или Rosetum. Овидий говорит: «Quot amœna Rosaria flores». Торговец розами также обозначался отличительным названием Rosarius.



В последний период упадка Римской империи, когда язычество все еще существовало в значительной степени, возник народ, который образовал, так сказать, связующее звено между древним и современным миром — народ, признававший лишь одного Верховного Правителя и его единственного наместника, Магомета; народ, чье происхождение восходило к самым диким племенам потомков Измаила, который в значительной степени обладал роскошью цивилизованной жизни и среди которого искусства, науки и сельское хозяйство процветали на протяжении многих веков. Среди мавров в Испании культура розы велась с такой же научной и практической методичностью, как и в наши дни, но с несколько менее счастливыми результатами. Несколько лет назад, будучи в Париже, мы познакомились с г-ном Харди, главным директором Люксембургского сада, который хорошо известен розоводам благодаря многим прекрасным сортам, выведенным им. Его интерес к этой теме был очень велик, и в 1828 году он опубликовал в Journal des Jardins некоторые интересные наблюдения, которые он извлек из рукописи г-на де ла Невиля. Последний, будучи на службе в качестве военного суперинтенданта в Испании во время войны 1823 года, перевел с испанской версии некоторые части арабского труда по культуре в целом, в котором упоминалась и культура розы с некоторыми важными подробностями. В нем говорилось, что мавры, которые некогда завоевали Испанию, придавали высочайшее значение этому прекраснейшему из своих цветов и выращивали его с такой же заботой, как и мы сами. «Согласно Абу-эль-Джаиру, — говорится в переводе, — существуют розы многих цветов: гвоздично-белые, палевые или желтые, лазурные или небесно-голубые. Некоторые из них имеют этот последний цвет снаружи, а внутри — желтый. На Востоке знают розы, которые пестрят желтым и небесно-голубым, причем внутренняя часть венчика одного цвета, а внешняя — другого. Желтосердцевинная роза очень распространена в Триполи и Сирии, а голубосердцевинная встречается на побережье Александрии». Нам в наши дни это сообщение может с полным основанием показаться невероятным, поскольку среди многочисленных существующих ныне сортов и при мастерстве их культиваторов мы ни в одном случае не смогли получить голубую розу. Абу-эль-Джаир, возможно, рискнул заявить об этом как о факте без должных оснований, ибо, согласно г-ну де ла Невилю, Абу-Абдаллах-ибн-эль-Фазль, другой почти современный ему автор, перечислял множество сортов роз, не упоминая голубую. «Существует, — говорит этот последний автор, — четыре сорта роз: первый называется Двойной Белой; она обладает изысканным ароматом, и ее чашечка объединяет более ста лепестков: второй — Желтая, которая золотистого цвета и яркая, как нарцисс; затем Пурпурная; и, наконец, телесного цвета, которая является самой распространенной из всех». Далее тот же автор добавляет: «Количество видов считается большим: Горная или Дикая; Двойная, которая пестрит оттенками красного и белого; и Китайская. Двойная, однако, самая красивая и состоит из сорока-пятидесяти лепестков».

Мавры размножали розы всеми различными методами, которые применяются по сей день: корневыми отпрысками, черенками, окулировкой и прививкой. Садовый нож также свободно использовался для формирования правильных крон.

Существует еще один перевод Де ла Невиля с испанской версии «Книги о сельском хозяйстве», написанной Эбу-Альваном, который жил в XII веке и который, помимо собственного опыта, широко цитировал некоторых халдейских и арабских авторов. Он утверждает, что мавры практиковали два метода посева семян розы. Первый — в глиняных плошках, способ, подходящий для нежных растений; их поливали сразу после посева, а затем дважды в неделю до осени, когда такая забота становилась ненужной. Другой метод заключался в посеве вразброс, как сеют зерно, затем покрывая грядки слоем тщательно просеянного навоза или мелкой земли толщиной в дюйм и обеспечивая необходимый полив. Растения с этих грядок не давали цветов до третьего года после такой подготовки и до тех пор, пока их не пересаживали на квадраты или бордюры; так обстоит дело и сейчас почти со всеми нашими летними розами, единственным видом, который, по-видимому, был у мавров. Они также понимали искусство выгонки роз. «Если вы хотите, — говорит Хадж, другой автор, — чтобы розовое дерево зацвело осенью, вы должны выбрать то, которое привыкло к периодическим поливам; вы должны полностью лишить его воды во время летней жары до августа, а затем дать ему обилие влаги; это ускорит его рост и вызовет обильное раскрытие цветов, не лишая его способности цвести следующей весной, как обычно». «Или же, — добавляет тот же автор, — в октябре сожгите старые ветви до уровня земли, увлажняйте почву в течение восьми дней подряд, а затем прекратите полив; чередуйте эти периоды влажности и засухи до пяти раз, и, вероятно, примерно через шестьдесят дней, или до конца осени, корни дадут энергичные ветви, которые в свое время будут усыпаны цветами, не уничтожая способности растения цвести снова следующей весной». Климат, в котором жили мавры — Кордова, Гранада и Севилья, где зима очень похожа на нашу погоду в середине осени, — был очень благоприятен для выращивания роз. В этой стране такие же результаты, несомненно, могли быть получены в Каролинах, и эксперимент стоил бы того, чтобы попробовать его даже на широте Нью-Йорка. Было бы немалым триумфом получить осеннее цветение многих прекрасных сортов французских, моховых или прованских роз. Хадж также привел метод сохранения розы в бутоне, чтобы продлить период ее цветения. Его процесс, однако, настолько неопределенного характера, что едва ли заслуживает включения сюда. Рукопись Де ла Невиля также содержит особые указания по размножению роз и по посадке живых изгородей из шиповника для защиты виноградников и садов, а также для использования в качестве подвоев для прививки. В арабском трактате ничего не упущено из того, что относится к уходу за этим кустарником; способы культивации, прополки, пересадки, полива и т. д. — все это подробно объяснено. Среди множества любопытных вещей он содержит процесс, с помощью которого для украшения своих садов они создавали подобие деревьев, чьи верхушки усыпаны розами. Полая труба длиной четыре фута или более, если верхушка должна была быть большой, хорошо подобранного диаметра, устанавливалась вертикально, чтобы напоминать ствол дерева, и наполнялась землей или песком в подходящем состоянии влажности. В верхнюю часть этой трубы высаживались несколько сортов роз разных цветов, которые, свободно укореняясь в земле вокруг них, вскоре образовывали кустистую крону и представляли собой дерево третьего класса, одетое в богатую листву и прекрасные цветы.

Этот план можно было бы успешно практиковать и сейчас; и мы едва ли можем представить себе более красивые объекты на лужайке, чем несколько таких труб разной высоты, одиночных или в группах: некоторые низкие, с маленькими головками китайских или чайных роз, другие высокие, с крупными, мощными ветвями La Reine и других ремонтантных сортов, а третьи, опять же, засаженные нежными плетистыми розами, чьи ветви, свисая вниз, образовали бы плакучее дерево самого уникального, изящного и эффектного характера. Трубы могут быть сделаны из глины, жести или дерева и окрашены под кору дерева. Еще лучше был бы ствол небольшого дерева, выдолбленный для этой цели, который с корой на нем озадачил бы многих внимательных наблюдателей и который мог бы показать роскошную крону из листьев и цветов на самой бесплодной почве, когда-либо образовывавшей лужайку.

Из того, что было сказано о культуре роз среди мавров в Испании, нет сомнений, что они достигли в ней большого прогресса; и за исключением нескольких утверждений, явно не имеющих под собой фактических оснований, таких как прививка розы на миндаль, яблоню, зизифус и другие деревья, небольшой трактат, переведенный Де ла Невилем, безусловно, содержит самые превосходные замечания по культуре роз, сравниваем ли мы их с тем, что оставили нам древние, или даже с трудами различных авторов по розоводству в Европе и Америке за последние полвека.

Поскольку розы так часто размножались семенами маврами, они должны были знать довольно много сортов, помимо всех тех, что они привезли или получили с Востока. Желтая роза, неизвестная нам до недавнего времени, была, по-видимому, им знакома; а голубая роза, о которой говорят их рукописи, сейчас вымерла, если она вообще когда-либо существовала; ибо среди бесконечного разнообразия роз всех цветов и оттенков, полученных из семян в современную эпоху, никто еще не получил чисто голубую розу, и ее прежнее существование вполне может показаться нам невероятным.

Помимо мавританского возделывания в Испании, роза была объектом культуры в значительной степени и в других странах. Ее выращивали главным образом ради красоты ее цветов, но во многих частях Европы и Азии, а также на севере Африки ее культура велась в коммерческих целях. О ее изобилии в Палестине можно составить некоторое представление по утверждению путешественников, что они не только видели их дикорастущими и в большом изобилии в окрестностях Иерусалима, но и находили их в живых изгородях, перемешанными с гранатовыми деревьями. Даубдей утверждает, что когда восточные христиане совершали одну из своих процессий в Храме Гроба Господня в Иерусалиме, которая продолжалась около двух часов, многие присутствовали с мешками, полными лепестков роз, которые они бросали горстями на людей, и в таких огромных количествах, что многие были покрыты ими, и они были разбросаны по всей мостовой. В Сирии и Персии ее выращивали с очень раннего периода, и древнее название первой, Суристан, как говорят, означает «земля роз». Дамаск, Кашмир, Варвария и Файюм в Египте — все они широко культивировали розу ради ее дистиллированного масла или эссенции. Очень мало сохранилось сведений о культуре розы в средние века, но то, что ее выращивали и ценили, известно по тому, что ее носили рыцари на турнирах как эмблему своей преданности грации и красоте. Согласно Лаудону, «Людовико Вертема, путешествовавший по Востоку в 1503 году, заметил, что Тесса была особенно знаменита розами и что он видел огромное количество этих цветов в Каликуте». Роза по сей день также широко культивируется в Индии, и в коммерческих целях, возможно, в большем изобилии, чем это известно сейчас в любой другой стране. Епископ Хебер утверждает, что «Газипур знаменит по всей Индии целебностью своего воздуха, а также красотой и обширностью своих розовых садов. Розовые поля, которые занимают многие сотни акров в окрестностях, описываются как чрезвычайно красивые в соответствующий сезон. Их выращивают для дистилляции и для изготовления аттара роз». Он также утверждает, что «много роз росло в саду дворца Дели, а трубы фонтанов были украшены изображениями роз». Другой писатель описывает в ярких красках красоту Газипура, Гюлистана (розовых грядок) Бенгалии. «Весной года пространство на многие мили вокруг города представляет взору непрерывный сад роз, краше и ароматнее которого ничего быть не может. Зрелище совершенно ослепительное; равнина, насколько хватает глаз, простирается в одном и том же усыпанном цветами ковре красного и зеленого. Бризы также наполнены сладким ароматом, который разносится далеко через реку Ганг».

Эти утверждения достаточно ясно показывают, что роза не только ценилась индусами как предмет торговли, но и была тесно связана с их представлениями об удовольствии и наслаждении.

Персия, однако, была превыше всех других стран выдающейся по части роз. «Сэр Джон Шарден в 1686 году нашел сады персов без партеров, лабиринтов и других украшений европейских садов, но наполненными лилиями, персиковыми деревьями и розами; и все современные путешественники свидетельствуют об уважении, в котором этот цветок удерживается на Востоке». Сэр Уильям Оусли рассказывает нам в своих путешествиях по Персии в 1819 году, что, когда он вошел в цветочный сад, принадлежащий губернатору замка близ Фарсо, он был ошеломлен розами; а Джексон в своем «Путешествии» и т. д. говорит, что розы Синан Нила, или Сада Нила, не имеют себе равных; и из их листьев делают матрасы, на которых возлежат знатные люди. Бэкингем говорит о розовых плантациях Дамаска, занимающих площадь в много акров, примерно в трех милях от этого города. Сэр Роберт Кер Портер, говоря о саде одного из королевских дворцов Персии, говорит: «Я был поражен видом двух розовых деревьев высотой полных четырнадцать футов, усыпанных тысячами цветов в разной степени раскрытия, и с таким цветением и нежностью аромата, что они наполняли всю атмосферу изысканным благоуханием. Действительно, я верю, что ни в одной стране мира роза не растет с таким совершенством, как в Персии; ни в одной стране ее так не культивируют и не ценят местные жители. Их сады и дворы переполнены ее растениями, их комнаты украшены розами, наполнены собранными ветвями, а каждая ванна усыпана распустившимися цветами, сорванными с постоянно восполняемыми стеблями. * * * Но в этом восхитительном саду Негаристана взор и обоняние — не единственные чувства, услаждаемые присутствием розы: слух очарован дикими и прекрасными нотами множества соловьев, чьи трели, кажется, усиливаются в мелодичности и мягкости с раскрытием их любимых цветов. Здесь, действительно, страннику еще сильнее напоминают, что он находится в подлинной стране соловья и розы». Риверс упоминает, что сэр Джон Малкольм рассказывал ему, что, будучи в Персии, он однажды завтракал на огромной куче, или, скорее, горе роз, которую персы воздвигли в честь него. Роза Кашмира давно славится на Востоке своей яркостью и нежностью аромата —


 “Who has not heard of the Vale of Cashmere,

 With its Roses, the brightest that earth ever gave?”

 



В течение всего сезона, пока розы оставались в цвету в этой прекрасной долине, Праздник Роз отмечался с большим весельем и полным преданием удовольствиям. В это время разбивалось большое количество палаток, и множество мужчин, женщин, мальчиков и девочек танцевали и пели под музыку своих различных инструментов.

Все, что дошло до нас, и все, что мы знаем в настоящее время о климате и продукции Персии, а также об обычаях ее жителей, доказывает, что это была в полном смысле слова земля роз; и все, что мы можем почерпнуть из ее истории или преданий, свидетельствует о том, что именно жителям Востока, включая индусов и мавров Испании, этот прекрасный цветок обязан самой тщательной и обильной культивацией и должной оценкой своих достоинств.

В настоящее время роза культивируется по всему цивилизованному миру. Лаудон говорит об изгородях из смешанных прованских роз в саду Розенштайн в Германии, а также об их изобилии в общественном саду Франкфурта. Их можно найти в садах Валенсии в Испании, и сэр Джон Карр, говоря об усадьбе испанского джентльмена близ Таррагоны, говорит: «Двери столовой выходят в небольшой сад, стены которого покрыты миртами, жасминами и розами». В Ботаническом саду Мадрида розовые деревья используются для разделительных изгородей, и этот цветок является любимым по всей Испании.

Среди испанских дам роза высоко ценится и, наряду с цветком апельсина, является любимым украшением для волос. Мы часто поражались во время путешествий по испанской Вест-Индии и в некоторых частях Южной Америки бережному уходу и вниманию, уделяемому одному розовому кусту, и восторгу, проявляемому при его цветении, в то время как вокруг в естественной роскоши росли самые красивые и великолепные растения и цветы, которые могут произвести тропики. Блестящий кактус, прекрасный олеандр, необычные орхидеи и нежные ароматные цветы кофе и апельсина, казалось, отходили в тень перед древней и хорошо известной розой.

Я хорошо помню, как однажды, возвращаясь из поездки в сельскую местность, где я наслаждался великолепным великолепием тропического леса, прекрасная дочь моей хозяйки захотела познакомить меня с цветком, который, по ее мнению, намного превосходил все, что я видел; она проводила меня на крышу дома с плоской крышей, используемую на Юге как место для вечернего отдыха, и там, в одном углу, я нашел процветающее растение чайной розы, которое, к ее бесконечному восторгу, только что показывало над своими блестящими и нежными молодыми листьями маленький бутон с рубиновым кончиком. Это маленькое растение было объектом долгого и тщательного ухода, и ее внимание теперь должно было быть вознаграждено прекрасным и совершенным цветением.

Во Франции, однако, роза является выдающимся объектом садоводства, как в коммерческих заведениях, так и в частных садах. Мастерство французов породило много новых и прекрасных сортов, которые можно найти в нескольких питомниках Соединенных Штатов. Французы постоянно ищут улучшения в садовой науке и практике с энтузиазмом, редко встречающимся у более холодного англичанина, чье мастерство, кажется, заключается не столько в создании новых сортов, сколько в идеальном выращивании уже известных. Никто, действительно, не может превзойти англичан в искусстве выращивания прекрасных растений, но мы главным образом обязаны французам лучшими новыми сортами роз.

В Великобритании, хотя сравнительно мало внимания уделялось получению новых сортов, культура более тщательная, а номенклатура более правильная. Конкуренция, вызванная их многочисленными садоводческими выставками, заставляет уделять большое внимание правильной номенклатуре и симметричному характеру роста. Мы не можем представить ничего более прекрасного, чем некоторые растения, которые мы видели на выставках Лондонского садоводческого общества в Чизвике; каждое растение было обрезано, сформировано и выращено по идеальной, но совершенной модели, с его густой и роскошной листвой, его здоровым, симметричным характером и толстыми, кожистыми лепестками его хорошо чашевидного цветка. Этот высокий стандарт должен быть внедрен в каждом Обществе, и если бы это было так в нашей стране и правило строго соблюдалось, характер наших выставок в короткое время очень существенно изменился бы.

Т. Риверс — один из самых крупных розоводов в Англии, также известный как автор очень превосходного описательного труда о розе. Он также преуспел в гибридизации и вывел несколько очень прекрасных сортов. Его внимание одно время было направлено почти исключительно на розу, но теперь оно включает многие другие товары питомника, и во время нашего визита к нему мы обнаружили, что он очень интересуется экспериментами в области плодоводства. Лейн, Вуд и Пол считаются очень хорошими культиваторами и, как правило, точны в своей номенклатуре. Из этих нескольких заведений в Англии и Франции были импортированы большинство сортов, существующих сейчас в нашей стране. Их торговля с Соединенными Штатами, однако, сравнительно ограничена из-за большого риска потери при морском путешествии. Мы часто теряли таким образом две трети или три четверти импорта, к нашему большому огорчению и расходам, и только благодаря повторным и настойчивым импортам мы смогли получить все желаемые сорта.

В Соединенных Штатах культура розы была очень сильно запущена до последних нескольких лет. Тюльпаны и георгины поочередно были в моде, и хотя давно существовало большое разнообразие роз, сравнительно немногие из них культивировались даже в лучших садах Соединенных Штатов. Теперь ситуация меняется. Георгины выходят из моды, и роза возвращает свою древнюю империю в царстве Флоры. Появление бурбонских и ремонтантных, или вечноцветущих классов, несомненно, существенно помогло этому изменению, но это в значительной части объясняется легкой культурой растения, а также внутренними достоинствами и красотой цветка. Поскольку вкус садоводческой публики таким образом решительно склоняется к розе, возникнет спрос на всю информацию относительно почвы, посадки, культивации и т. д., и эту информацию мы постараемся предоставить в простой и краткой форме, избегая, насколько возможно, всех технических терминов и адаптируя ее для использования как культиватором одного растения в тесном бордюре городского сада, так и для более обширной культуры коммерческого заведения.



У каждого культиватора есть свой особый способ делать вещи, и могут найтись те, кто сочтет изложенный здесь способ уступающим их собственному. От них мы были бы рады услышать и внести любые исправления, которые они могут предложить, если такие исправления кажутся основанными на истинных принципах. Чтобы сделать нашу работу как можно более совершенной, мы не колеблясь добавили к нашему собственному опыту всю информацию, полученную из личного осмотра французских и английских питомников, и отобрали из иностранных работ и периодических изданий все, что может заинтересовать наших читателей. Такую информацию, насколько она совпадает с нашим собственным опытом, мы с радостью включим в надежде, что нам удастся представить каждый интересный факт, который может существовать относительно культивации нашего любимого цветка.





ГЛАВА IV.

ПОЧВА, МЕСТОПОЛОЖЕНИЕ И ПОСАДКА.

Наиболее подходящей почвой является сильный, богатый суглинок или растительный перегной, смешанный примерно с одной четвертью его объема хорошо разложившегося конского навоза. Если почва сада, где должны быть посажены розы, существенно отличается от этой, ее следует приблизить к ней как можно ближе путем добавления необходимой почвы и навоза. В хорошем овощном саду почва с добавлением небольшого количества навоза будет хорошо растить розу. Однако, когда почва имеет низкое качество, следует выкопать ямы в три или четыре раза больше размера корней хорошо выращенного розового куста и заполнить их компостом вышеуказанного характера.

Риверс рекомендует в качестве лучшего компоста для роз гнилой навоз и карьерный песок для холодных, глинистых почв; а для теплых, сухих почв — гнилой навоз и прохладные суглинки. Он также утверждает, что нашел ночной помет, смешанный со стоками из навозной кучи или даже с обычной канавной или прудовой водой, чтобы сделать густую жидкость, лучшим возможным удобрением для роз, выливаемым на поверхность почвы дважды зимой — от одного до двух галлонов на каждое дерево. Почву не нужно рыхлить до весны, а затем просто разрыхлить на два или три дюйма в глубину зубьями вил; для бедной почвы и на лужайках, предварительно удалив дерн, это окажется наиболее эффективным. Он направляет вносить этот компост в первые два зимних месяца, но поскольку наша земля часто замерзает тогда так сильно, что не может впитывать жидкость, вероятно, лучше всего было бы вносить его в этой стране на месяц раньше. Там, где должна быть посажена клумба или бордюр из роз, хорошо выкопать почву на глубину двух или двух с половиной футов; заполнить дно на глубину шести дюймов мелкими камнями, а затем заменить землю, хорошо удобренную, как указано выше. Ничто так не вредно для розы, как влажная, удерживающая влагу подпочва; и там, где расходы и хлопоты не являются препятствием, этот идеальный дренаж лучше всего рассчитан на обеспечение здорового роста и совершенного цветения. Богатая и сухая почва, по сути, является всеважной; иначе самый махровый цветок часто становится простым или полумахровым. Мы видели, как растение La Reine давало совершенный цветок в оранжерее, а при пересадке в худшую почву давало цветы почти простые. Поэтому можно смело установить правило, что почву для розы невозможно сделать слишком богатой и что пропорционально содержащемуся в ней удобрению, при условии, что оно правильно разложено, будет приближение растения и цветка к совершенству. Плодородие почвы может быть значительно усилено частым применением жидкого удобрения, приготовленного либо из коровьего навоза, либо из гуано; первое всегда безопасно; второе, ценное при правильном использовании, может в руках неосторожного человека погубить растение.

В этих замечаниях о плодородии почвы у нас нет желания обескураживать тех, у кого может не быть плодородной почвы или средств для получения элементов плодородия. Роза будет расти и цвести в любой почве; древесина будет здоровой, но короткой и маленькой; цветок будет произведен, но, как мы уже говорили ранее, будет меньше и часто полумахровым; однако даже при этих недостатках это все еще самый желательный цветок для бедняка; никакой другой не может так дешево и так хорошо украсить его маленький двор, или, свисая изящными гирляндами вокруг его окон, источать свое цветение и сладость, чтобы оживить его часы отдыха от труда, и доставить его детям счастье от ассоциации приятных мыслей с естественной красотой. Но у бедняка есть в пределах досягаемости больше, чем он предполагает, элементов плодородия. Зола из его очага, разложившийся дерн с обочины дороги и бытовой навоз, слишком часто выбрасываемый, — все они содержат некоторые из лучших удобрительных веществ и при надлежащем уходе могут быть сделаны вполне достаточными для производства его цветов и овощей. Один только разложившийся дерн отлично растил бы розы, хотя немного навоза было бы полезным дополнением.

 

МЕСТОПОЛОЖЕНИЕ.

Лучшим местоположением для розы является восточная или северная экспозиция, а не южная; интенсивность жары нашего разгара лета часто вредно влияет на раскрытие цветов, их цвет и аромат. Полезную степень тени можно получить, сажая среди групп карликовых роз столбы, шпалеры, обелиски и т. д., на которых можно тренировать плетистые розы и чья тень, меняющаяся с солнцем, защищала бы раскрывающийся бутон и отвечала бы той же цели, что и прохладное местоположение. Хотя, однако, роза требует прохладной, проветриваемой местности, ее ни в коем случае не следует помещать полностью в тень; часть солнечных лучей всегда необходима для обеспечения хорошего цветения. Именно по этой причине цветение роз гораздо более верное и совершенное во Франции и в этой стране, чем в Англии. В последней стране солнце почти никогда не бывает достаточно мощным, чтобы развить все ресурсы растения. Лето 1846 года было беспрецедентно жарким по всей Англии, и все садоводческие журналы сошлись на том, что цветение роз в том сезоне не превзойдено цветением любого предыдущего года. Для плетистых роз местоположение не должно быть слишком открытым или там, где они были бы подвержены сильным ветрам, которые могли бы сломать молодые побеги и иным образом повредить растение. Большинство наших американских городов обладают в культуре роз большим преимуществом перед крупными городами Англии в использовании антрацита вместо битуминозного угля; ибо, согласно Лаудону, роза не будет процветать в городах, где преобладающее топливо такого характера, и цветение не сравнится с теми, что произведены в десяти милях оттуда. «Первый эффект дыма заключается в том, чтобы помешать цветочным бутонам свободно раскрываться, затем уменьшить их количество; листья затем постепенно становятся меньше, а длина побегов меньше, после чего растение слабеет постепенно, и через несколько лет, если это штамбовое растение, оно умирает совсем, или, если карликовое, едва существует и редко, если вообще когда-либо, цветет».

Такой результат от такой причины здесь редко известен, и житель города может иметь свой маленький двор, наполненный розами, цветение которых ничем не будет уступать цветению растений на обширной лужайке или в саду.

 

ПОСАДКА.

Все те розы, которые цветут только один раз в году, а также вечноцветущие, или ремонтантные розы, можно сажать осенью, после первых сильных заморозков. Концы корней, которые были сломаны при выкапывании, тогда образуют каллюс, и почва будет настолько тщательно уплотнена вокруг корней зимними дождями, что растение начнет формировать новые корни рано весной и быстро даст сильные и роскошные побеги. На севере, вплоть до Нью-Йорка и его окрестностей, бурбонские и бенгальские розы, с их подклассами, будучи более нежными, не следует сажать до весны.

Если подпочва влажная и удерживает влагу, посадку любых роз следует отложить до весны, но из наших предыдущих замечаний следует помнить, что такую почву следует хорошо дренировать перед посадкой, и в этом случае осень все равно подойдет.

Растение следует выкапывать осторожно, со всеми возможными корнями, помня, что элементы жизни находятся в корне, и каждое волокно, которое потеряно, — это столько же, сколько отнято от будущего здоровья и процветания растения. Корень затем следует тщательно осмотреть, и каждую часть, которая была ушиблена, следует отрезать; все сломанные концы также следует отрезать, насколько они расщеплены или повреждены. Любой корень характера стержневого, или растущий прямо вниз в землю, следует отрезать; ибо лучше поощрять только боковые корни, которые могут более легко участвовать в благах дождя и солнца и могут более эффективно поглощать питательные вещества в почве.

Весной яму для каждого растения следует выкопать несколько больше корня, а дно разрыхлить или вскопать и, при необходимости, обогатить поверхностной почвой, которая, как предполагается, была подготовлена согласно предыдущим указаниям. Пусть один держит растение, пока другой бросает почву; или если сажает один, пусть он держит стебель чуть выше корня одной рукой, а другой бросает почву, перемещая стебель из стороны в сторону и время от времени слегка потягивая его вверх и встряхивая корень, пока почва хорошо не проработается среди волокон; от чего зависит многое из последующего процветания растения. Если погода сухая, в яму можно поместить немного воды, которую затем следует заполнить, а почву хорошо утоптать вокруг стебля. При посадке оно должно быть очень мало, если вообще, ниже в земле, чем раньше; очень мало стебля должно быть закопано; и когда утоптано, корень должен быть сделан твердым и прочным.

При посадке плетистых или столбовых роз следует позаботиться о том, чтобы установить шпалеру, или столб, или что угодно, что может быть использовано для их поддержки, до того, как растение будет помещено в землю; ибо если таковое будет установлено после того, как растение начало энергично расти, это, по всей вероятности, повредит корни и даст растению задержку, от которой оно не оправится в течение всего сезона.

Розу, даже в лучших почвах, следует выкапывать каждые три или четыре года, и ее корни должны быть укорочены и обрезаны; часть почвы, в которой она росла, также должна быть удалена и заменена почвой характера, описанного ранее. Там, где почва бедная, их следует выкапывать через год и пересаживать после обновления почвы, как выше, или вскапывания ее с большим количеством навоза.

Ван Монс утверждает, что в Бельгии растения равномерно выкапываются в конце восьми лет и помещаются в свежую почву, или они выбрасываются и молодые растения заменяются на их месте. Эта замена молодых растений, возможно, является самым верным способом обеспечения постоянного запаса сильной, здоровой древесины и хорошо сформированных цветов.

Розу можно пересаживать в любое время года, при условии, что побеги близко обрезаны и лишены всех листьев, а почва, в которую они посажены, содержится хорошо политой. Цветение также может быть задержано таким образом, и те розы, которые цветут только один раз в сезоне, если их пересадить непосредственно перед тем, как они собираются цвести, и правильно обрезать, будут цвести осенью. Осень и весна, или сезон покоя, однако, являются надлежащим периодом для всей пересадки.

Независимо от того, посажены ли они осенью или весной, если они куплены у питомника, их следует заказывать осенью. Весной, как только мороз выйдет из земли, первые несколько теплых дней, воздействуя на их возбудимую природу, запустят их в рост. Если тогда у питомника есть большое количество заказов на руках, некоторые из них неизбежно будут задержаны до тех пор, пока растения не вырастут слишком сильно. Если заказаны осенью, покупатель не должен ожидать их получения до 10-го или 15-го ноября. Ни один питомник, который ценит свою репутацию, не позволит розам покинуть свои земли до того, как вегетация будет проверена несколькими сильными заморозками, а древесине и корням будет дано время после этого тщательно созреть. Дилеры, которые желают получить розы рано, чтобы доставить с другими растениями, иногда бунтуют против этого; но покупатели должны понимать, что розы не будут процветать, если древесина и корни не будут тщательно зрелыми. Это относится более конкретно к ремонтантным, моховым и июньским розам. Чайные, китайские и нуазетовые выдержат выкапывание в любое время, но их корни редко будут в состоянии выдержать холод на севере, вплоть до Нью-Йорка, без некоторой защиты. При получении от питомника осенью их следует тщательно и отдельно прикопать на сухом участке земли и покрыть песком. Покрытия из подстилки следует избегать, потому что оно дает приют мышам, которые вскоре уничтожили бы растения.

Покупателю всегда следует отдавать предпочтение растениям из открытого грунта. Те, что продаются весной в горшках, часто подвергались выгонке и потребуют длительного периода покоя, прежде чем снова начнут расти, тогда как растения из открытого грунта, уже прошедшие период покоя, сразу же пойдут в бурный рост.

Покупателю также следует помнить, что нежные корни розы не выносят воздействия воздуха. Все добросовестные питомниководы понимают это и упаковывают их в мох. Однако торговцы, которые закупают растения у этих питомниководов и которым приходится доставлять множество партий после распаковки, зачастую недостаточно заботятся о защите корней от воздействия воздуха. В результате растения плохо приживаются, и вину за это приписывают какому-то изъяну самого растения, а не истинной причине. Чтобы обеспечить сохранность при доставке, торговцам следует сразу после распаковки окунать их в болтушку из глины консистенции густой краски. Эта мера предосторожности полезна в любом случае после распаковки и перед посадкой, поскольку всегда неизбежны некоторая задержка и воздействие воздуха, даже если покупатель получает растения непосредственно от производителя.





ГЛАВА V.

ОБРЕЗКА, ФОРМИРОВКА И ПОСАДКА В ГРУНТ.

При обрезке роз во время пересадки главная цель состоит в том, чтобы облегчить состояние растения, удалив всю древесину и ветви, которые ослабленная корневая система может оказаться не в состоянии поддерживать. Способ обрезки во многом зависит от состояния растения. Если оно очень кустистое, следует вырезать все более слабые ветви, оставив не более трех-четырех самых сильных побегов и укоротив даже их до нескольких почек. Если желательно, чтобы растение оставалось карликовым и кустистым, новую древесину следует обрезать до двух нижних почек, а каждый наполовину выросший или тонкий побег вырезать полностью. Из каждой из этих двух почек разовьется ветвь; затем эти ветви нужно обрезать до двух почек и снова подрезать образующиеся побеги до тех пор, пока не сформируется симметричный габитус с густой, плотной листвой. Не следует оставлять слишком много древесины, чтобы куст не стал загущенным; если возникает такая опасность, некоторые ветви вместо обрезки до двух почек следует удалить совсем.

Плетистые розы при посадке следует обрезать почти до самой земли, а также тщательно прореживать. Следует сохранить лишь несколько самых сильных ветвей, а новую древесину на них укоротить до двух почек на каждой.

Предыдущие замечания применимы к розам во время посадки; их также следует обрезать каждый год — зимостойкие сорта осенью или зимой, а более нежные — весной. Для всех роз, которые не подвержены риску вымерзания части древесины от холода, осень — безусловно лучшее время для обрезки; тогда у корня остается мало надземной части для питания, и он может свободно накапливать питательные вещества для сильного роста в следующем сезоне. Основные цели обрезки — удаление старой древесины, поскольку именно молодая древесина обычно дает крупные и красивые цветы; укорачивание и прореживание молодой древесины, чтобы корень, имея гораздо меньше древесины для питания, мог направить все свои ресурсы на размер и красоту цветка; а также формирование симметричной формы. Если желательно обильное цветение без учета размера цветка, следует вырезать только слабые побеги, а сильную древесину укорачивать очень мало; тогда каждая почка даст цветок. При таком способе цветы будут мелкими, а прирост новой древесины — очень коротким, но цветение будет обильным и очень эффектным. Если же, напротив, желательно получить максимально крупные и совершенные цветы, всю слабую древесину следует вырезать полностью, а всю сильную древесину, сформировавшуюся в прошлом сезоне, обрезать до двух почек. Нож всегда следует прикладывать непосредственно над почкой, делая срез с наклоном вверх от нее. Предыдущие наблюдения относятся главным образом к розовым кустам, или карликовым розам; для штамбовых, плетистых и колонновидных роз практика должна быть несколько иной. Последние две требуют сравнительно небольшой обрезки; им необходимо тщательное прореживание, но их редко следует укорачивать. Совсем молодые боковые побеги иногда можно укорачивать, чтобы листва не становилась слишком густой и скученной.

Опоры для роз могут быть выполнены из решетчатых конструкций, железных прутьев различной формы или из дерева, но они должны охватывать пространство диаметром не менее фута. Самый дешевый план, который прослужит много лет, — это сделать столбы сечением около 1,5–2 дюймов из досок акации или сосны и соединить их обычным обручным железом. Они должны быть длиной с доску — от двенадцати до тринадцати футов — и установлены на три фута в землю, чтобы эффективно противостоять воздействию ветра. Розу, обрезанную до земли, высаживают внутри опоры, и в первый же сезон она даст сильный прирост. По мере появления ведущих побегов их следует направлять по спирали вокруг внешней стороны опоры достаточно близко друг к другу, чтобы они могли заполнить промежуточное пространство своей листвой. Эти ведущие побеги затем образуют постоянную древесину, а молодые боковые побеги, ежегодно подвергающиеся обрезке, будут давать цветы и в период цветения покроют всю опору массой богатого и эффектного цветения. На рисунке 5 показан вид опоры такого типа. Если верхушки ведущих побегов хоть немного отмирают, их следует укоротить до первой сильной почки, потому что, если на верхушке оставить слабую почку, ее рост долгое время будет хилым. Рост различных сортов роз очень разнообразен; одни дают нежные побеги и требуют мало места, в то время как другие, такие как Queen of the Prairies, чрезвычайно мощны и могут потребовать опоры большего размера, чем мы упоминали. На рисунке 6 показан метод создания пирамиды с использованием центрального столба и железных прутьев.
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	Fig. 5.—PILLAR ROSE. 
	Fig. 6.—ROSE PYRAMID.
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 Fig. 7.—A ROSE ARBOR.



  

Плетистые розы требуют почти такого же ухода, как и колонновидные, и их часто пускают по аркам или гирляндами от одной опоры к другой. У них также следует прореживать слабые ветви, а сильные оставлять без укорачивания, так как здесь требуется обильное цветение, а не крупные цветы. Беседка, созданная путем направления роз от одной опоры к другой, представлена на рисунке 7. При формировании плетистых роз на любой плоской поверхности, такой как шпалера, стена или сторона дома, главный момент заключается в том, чтобы расположить ведущие побеги так, чтобы все промежуточное пространство было заполнено листвой. Их можно формировать веером, с боковыми побегами, растущими из основного стебля, или можно поощрять один ведущий побег и направлять его параллельными горизонтальными линиями к вершине, заботясь о сохранении достаточного промежуточного пространства для листвы. Там, где побеги не нужны, почки можно выщипывать до того, как они тронутся в рост. Не следует позволять расти слабым побегам от основания, но нужно давать возможность всем сильным побегам расти столько, сколько они могут. Когда промежуточное пространство заполнится молодой древесиной и листвой, все тонкие, мелкие побеги следует ежегодно вырезать, оставляя только самые сильные почки, которые, образуя крепкие ветви, будут плотно прилегать к стене и сохранять опрятный вид.

Производство роз не в сезон путем выгонки, как мы показали, было хорошо известно древним римлянам и от них перешло к нашему времени. Но задержка цветения роз с помощью регулярного процесса обрезки обязана своим происхождением сравнительно недавнему времени. Этот процесс упоминается как лордом Бэконом, так и сэром Робертом Бойлем. Последний говорит: «Лордом Веруламом и другими натуралистами передается, что если розовый куст тщательно обрезать, как только он закончит цветение летом, он снова даст розы осенью. Многие безуспешно пытались это сделать и поэтому сообщают, что это утверждение ложно; однако я очень склонен думать, что лорда побудил написать так его опыт. Ибо, будучи особенно озабочен этим экспериментом, я обнаружил из рассказов как моих собственных, так и других опытных садовников, что этот способ получения осенних роз у большинства розовых кустов обычно не удается, но преуспевает у некоторых, которые являются хорошими цветами; и, соответственно, проделав это летом, я обнаружил, что из ряда кустов, обрезанных в июне, подавляющее большинство не обещает осенних роз; но один, проявивший себя как энергичный и плодовитый, в настоящее время довольно хорошо снабжен цветами дамасского типа. Также может быть ошибка в виде роз; ибо опытные садовники сообщают мне, что мускусная роза, если это крепкое растение, будет давать цветы осенью без обрезки; и поэтому то, что является простым продуктом природы, может быть несправедливо приписано искусству». Так, в причудливом и древнем стиле рассуждает мудрый и благочестивый философ о нашем любимом цветке, а также упоминает факт, что красная роза становится белой при воздействии паров серы. Это, однако, было замечено еще до времени сэра Роберта. Несмотря на его сомнения, сейчас хорошо установлен факт, что цветение роз можно задержать, обрезав их до двух почек после того, как они уже начали расти и цветочные бутоны стали заметны. Постоянную последовательность можно получить, если есть несколько растений, обрезая каждое из них на большее или меньшее расстояние или в разные периоды его роста. В этих случаях, однако, очень часто цветение наступает только осенью, потому что второе усилие по производству цветов гораздо больше первого и не увенчивается успехом до позднего сезона.

Как бы ни был желателен этот процесс задержки цветения, на него нельзя полагаться как на общую практику, потому что необычное напряжение, затрачиваемое на производство цветов во второй раз, ослабляет растение и существенно влияет на его процветание в последующем году.

Существует, по сути, только один вид летней обрезки, который является полезным, — это прореживание цветочных бутонов, как только они появляются, чтобы растение не было нагружено больше, чем оно может полностью довести до совершенства, и обрезка всех семенных коробочек после того, как цветок раскрылся и лепестки опали. Пока последнее не сделано, второе цветение не может быть легко получено от бенгальской розы и ее подклассов, чайных и нуазетовых, которые в противном случае растут и цветут постоянно в течение всего сезона.

Мы хотели бы внушить нашим читателям абсолютную, существенную важность культивации — постоянного рыхления почвы, в которую посажена роза; и мы едва ли знаем более исчерпывающие указания в нескольких словах, чем ответ опытного садовода тому, кто спросил о лучшем способе выращивания прекрасных фруктов и цветов. Старый джентльмен ответил, что этот способ можно описать тремя словами: «культивировать, культивировать, культивировать». Таким же образом мы хотели бы внушить важность этих трех слов всем тем, кто любит хорошо выращенные и красивые розы. Они, действительно, multum in parvo — сама суть успешной культуры. Почву нельзя пахать, копать или рыхлить слишком много; ее следует копать и мотыжить не только для того, чтобы подавить сорняки, но и для обеспечения здоровья и процветания растения. Культивация для всех растений и деревьев — это удобрение, солнце и дождь. Она открывает почву для питания, которое она может получить из атмосферы, для благотворного влияния света, а также утренней и вечерней росы. Она делает тяжелую почву легкой, а легкую — тяжелой; если земля насыщена дождем, она ее сушит; если выжжена засухой, она ее увлажняет. Полив часто полезен, и особенно для роз непосредственно перед и во время периода цветения; но в чрезвычайно сухой сезон, если бы нам пришлось выбирать между лейкой и лопатой, мы бы без колебаний отдали предпочтение последней.

Мы не хотим, однако, недооценивать пользу воды. Если растения хорошо замульчированы соломой, соленым сеном или другим мусором, частый полив очень полезен. Когда мульчи нет, за поливом всегда должно следовать рыхление мотыгой, чтобы предотвратить образование корки на поверхности. Пока растения находятся в состоянии роста, жидкое удобрение даст более крупное и красивое цветение. Это жидкое удобрение можно приготовить из мыльной воды или отходов из дома. Когда их трудно достать, полбушеля коровьего или конского навоза можно поместить в бочку, которую затем наполнить водой, хорошо перемешать и дать отстояться день или два перед использованием.

Для тех, кто готов понести расходы, очень хороший способ внесения чистой воды — это заглубить обычную черепицу диаметром два дюйма с муфтами примерно на фут ниже поверхности вокруг и через розовую грядку. Колено от нее, выходящее на поверхность, может подавать воду в трубы, через стыки которых она будет выходить и таким образом орошать всю землю, не образуя корки на поверхности.

 

ПОСАДКА РОЗ В ГРУНТ.

Хотя ремонтантные, моховые и садовые розы приспособлены к потребностям гораздо большего числа садоводов, поскольку они не требуют защиты зимой и отличаются сильным и мощным ростом и габитусом, все же вечноцветущие сорта становятся с каждым днем все более популярными. В то время как лишь немногие ремонтантные розы имеют более двух сезонов отчетливого и обильного цветения, чайные, китайские и нуазетовые цветут постоянно и непрерывно. По изяществу, цвету и красоте последние обладают более разнообразными прелестями, чем более выносливые и обильно цветущие ремонтантные, и трудности ухода за ними зимой, даже теми, у кого нет стекла, компенсируются дополнительным удовольствием, которое они доставляют летом. Те, у кого есть стекло, могут наслаждаться ими зимой и летом одинаково. Их превосходство в постоянном цветении, в частности, приспосабливает их для посадки в массивы или грядки, разбросанные по газону. Эти грядки могут быть каждая одного цвета, или они могут быть ассорти, или могут быть посажены в ленточном стиле, чередующимися рядами белого, красного или желтого. Никакие клумбовые цветы, вербены, шалфеи или любые другие растения не доставят такого постоянного удовольствия, как розы. Их также можно купить почти так же дешево, как обычные клумбовые растения, и в некоторых местах они стоят всего 15 долларов за 100 штук или 100 долларов за 1000. После извлечения из горшков они будут быстро расти и цвести после того, как полностью приживутся, а впоследствии, год за годом, они будут начинать цвести рано и продолжать до заморозков. Грядка, сделанная в любой части газона и в любой почве, будет хорошо их выращивать, при условии, что у нее есть сухой подпочвенный слой и в нее внесен хорошо разложившийся навоз. Легкая песчаная почва позволит им расти в наибольшем совершенстве. Их можно сажать на расстоянии от восемнадцати дюймов до двух футов друг от друга, а новые побеги, как только они достигнут достаточной длины, следует пришпиливать, чтобы покрыть всю землю. Ветви, уложенные таким образом, дадут обильные цветы по всей своей длине, и из каждой почки будет выброшен сильно укоренившийся побег, и, будучи обрезанным осенью, он будет готов дать сильный и плодоносящий побег в следующем году. Если они станут слишком густыми и скученными, новые побеги можно частично вырезать. К северу от Балтимора эти розы будут нуждаться в защите зимой. Это можно сделать, покрыв грядку песком глубиной в несколько дюймов или выкопав растения, обрезав их и прикопав в сухом подвале или посадив в горшки для теплицы.





ГЛАВА VI.

ПОСАДКА В ГОРШКИ И ВЫГОНКА.


«Ищи розы в декабре, лед в июне». — Байрон.




Каждый сорт розы в руках умелого человека будет хорошо расти и цвести в горшках, хотя бенгальская и ее подклассы, а также более карликовые выносливые розы легче всего поддаются управлению. Главный момент при посадке в горшки — как можно точнее имитировать посадку в открытом грунте. Используемая почва должна обладать всеми питательными элементами, необходимыми в открытом грунте, и, по возможности, в несколько большем количестве. Следует использовать больше навоза, потому что частый полив, требуемый растениям в горшках, неизбежно вымывает часть удобрительных веществ. Нет ничего лучше, чем одна часть конского навоза и три части дерновой или листовой земли, все хорошо разложившееся и смешанное с небольшим количеством чистого торфа. Часть ночного удобрения, хорошо смешанного с древесным углем, также очень хороша. Древесный уголь — самый мощный известный абсорбент; он удерживает питательные элементы в ночном удобрении, предотвращает их вымывание при поливе и отдает их по мере необходимости растению. Английские садовники должны помнить, что розам в этом климате требуется более сильная почва, чем в Англии. Полугаллоновые горшки — лучший размер для начала, из которых путем повторных пересадок, соответствующих росту растения, их можно пересаживать в одно- или двухгаллоновые горшки. Размер горшков должен, однако, регулироваться размером корней; он должен быть ровно настолько большим, чтобы позволить корням войти без скученности. Несколько разбитых кусочков горшков или небольших комков следует положить на дно для дренажа. Когда растение нужно взять из открытого грунта, выберите такое, корни которого не слишком велики, и острой лопатой вырежьте вокруг него ком земли размером с горшок, одновременно лишив его части верхушки, как указано в замечаниях по обрезке. Оно должно постоять в таком состоянии около двух недель, пока корни не зарубцуются, а растение несколько привыкнет к потере своих корней и ветвей. Затем его можно безопасно выкопать в любое время года и перенести в горшок, который затем следует наполнить землей, плотно и твердо. Если посадка в горшок производится осенью, после того как листья опали и древесина созрела, вышеуказанная предварительная подготовка не требуется, но растение можно выкопать без кома земли и, после обрезки ушибленных или сломанных корней, поместить в горшок. Затем его следует защитить от мороза и света, пока оно полностью не оправится от смены места жительства, после чего его можно поместить в любое прохладное место, свободное от мороза, до тех пор, пока оно не понадобится для выгонки.

Розы могут без труда, при вышеуказанном предварительном уходе, быть принуждены цвести в конце зимы, но если их цветение желательно к Рождеству или Новому году, их следует постепенно подготавливать в течение года до этого. Для получения роз в конце зимы наш собственный метод был прост и эффективен, давая нам столько цветов, сколько могла позволить теплица и виноградник, полный горшков. После помещения растений в горшки, как указано выше, обрезки их до восьми или десяти почек и закаливания в тенистом месте, их переносят в виноградник до того, как мороз на улице может повредить их, и обрезают до двух почек. В доме поддерживается как можно более прохладная температура, при этом мороз тщательно исключается легким огнем ночью, а в погожие дни рамы открываются и допускается много воздуха. Таким образом, они содержатся в состоянии покоя до начала года, когда тепло постепенно увеличивается до 70° днем, опускаясь до 35° ночью. Заботьтесь о том, чтобы давать им достаточный полив, и во всем их содержании подвергать их как можно ближе условиям открытой культуры. Когда появляется зеленая тля, она немедленно уничтожается окуриванием табаком, а растения впоследствии опрыскиваются чистой водой. При таком уходе они вскоре начинают проявлять признаки жизни, почка начинает выдвигать свой нежный, светло-зеленый побег, затем появляются листья, растение, вскоре растущее с роскошью, одевается богатой листвой, и около середины третьего месяца дом представляет собой массу процветающего роста и совершенного цветения.

Средствами, описанными выше, розы можно принудить к цветению в конце зимы; и, соблюдая некоторую осторожность, чтобы вносить их в дом в разные периоды, в регулярной последовательности, цветением можно наслаждаться в течение всех весенних месяцев, пока розы не зацветут в открытом грунте. Этот процесс, однако, нельзя продолжать два года подряд, не ослабляя растение; и хотя, если поместить его в тенистое место и дать отдохнуть в течение лета, оно может достаточно восстановиться, чтобы выполнять ту же работу в другой год, желательно, если возможно, иметь свежие растения, чья сила не была истощена необычным усилием, сопровождающим производство цветов не в сезон.

Предыдущие указания относятся более конкретно к поздней выгонке; и хотя те же средства, с более ранним применением тепла, дадут цветы в начале зимы, все же истинное искусство ранней выгонки заключается в постепенном выведении розы из ее сезона; и только этим способом можно получить процветающие растения и совершенные цветы до Рождества.

Два года, а иногда и три, следует использовать для подготовки розы к ранней выгонке. Будучи подготовленным путем обкапывания острой лопатой примерно за две недели до этого, растение следует выкопать сразу после первого мороза, поместить в холодный парник на несколько дней для закаливания, а затем перенести в теплицу или виноградник. Затем ему следует дать умеренное тепло, с большим количеством света и воздуха, чтобы предотвратить его вытягивание. Цветочные бутоны следует обрывать, как только они появляются, и цветение не должно допускаться. Таким образом, оно даст прекрасный прирост и может быть высажено в открытый грунт, как только минует опасность заморозков весной. Здесь оно может оставаться в течение лета, чтобы вызрела его древесина, и не потребует никакого ухода, кроме небольшого полива в сухую погоду и периодического выкапывания и осмотра, чтобы корни не проросли через отверстие горшка и не закрепились в земле, в каковом случае растения дали бы слишком сильный рост и пострадали бы при удалении из вновь образованного корня. В октябре его можно поместить в горшок на размер больше, обрезать, проредив все слабые ветви и укоротив сильные до двух почек. Затем оно должно пройти тот же процесс, что и раньше, тщательно обрывая все цветочные бутоны, способствуя его росту до завершения, когда пусть оно будет помещено в холодный парник, пока вся опасность мороза не минует, а затем высажено в землю для вызревания древесины. Поскольку его вегетация была начата на месяц раньше в прошлом году, его теперь можно выкопать в сентябре, пересадить и обрезать, как раньше, а затем внести в теплицу. Температуру следует затем постепенно повышать до 55° до тех пор, пока растение не начнет расти, а затем постепенно увеличивать до 65° или 70°, давая столько воздуха, сколько можно получить, не понижая температуру.

Все бесполезные побеги следует подавлять, а все цветочные бутоны, которые грозят стать абортивными, удалять. При окуривании от зеленой тли следует соблюдать осторожность, чтобы не делать это слишком сильно, но повторные и мягкие дозы ночью лучше. Мы знали много прекрасных растений, погубленных окуриванием в руках неопытного человека. Хорошее цветение можно получить на второй год этим способом; но если у любителя хватит терпения подождать до третьего, он будет вознагражден процветающим и компактным габитусом, богатой листвой и красивым цветением за два месяца до Рождества; и если есть несколько растений, которые нужно вносить в теплицу через неделю друг после друга, он может иметь их в цвету до появления поздно выгнанных роз. Во все периоды, следующие за их началом, следует заботиться о том, чтобы давать им достаточно влаги и столько воздуха, сколько совместимо с состоянием роста и внешней температурой. Без воды они не будут ни расти, ни хорошо цвести. Под стеклом через день, а в некоторых случаях дважды в неделю достаточно.

Великий принцип, который следует помнить при выгонке роз, заключается в том, что внезапное возбуждение фатально и что растение никогда не следует переносить из открытого грунта в отапливаемый дом, не подготовив его постепенно к этому. Этот принцип особенно применим к листопадным розам. Ремонтантные и бурбонские, бенгальские и их подклассы, которые растут и цветут в течение всего года, не так подвержены повреждению от возбуждающего лечения.

Черенки их, которые укореняются весной и высаживаются в открытый грунт, могут иметь слегка обрезанные верхушки, а их почки все выщипаны в течение лета, чтобы способствовать формированию древесины и плотной головки.

Примерно в последние дни лета или первые дни осени их можно выкопать и поместить в квартовые горшки с почвой, состоящей из половины суглинка, четверти коровьего навоза и четверти торфа. После легкой обрезки и оставления в тени на неделю их можно поместить в парники, защищенные ночью от мороза и подвергающиеся воздействию воздуха в мягкую погоду в течение двух месяцев, когда их можно переносить, по несколько штук за раз, в теплицу и подвергать умеренно повышенной температуре. Они вскоре будут хорошо цвести и будут сменять друг друга в течение зимы и весны, пока розы не зацветут на открытом воздухе. Как и листопадные розы, они требуют защиты от зеленой тли путем опрыскивания, а если это не помогает, путем окуривания табаком.

Бенгальская, однако, как и листопадные розы, будет цвести лучше вторую зиму, чем первую, путем пересадки их в большие горшки, обрезки их, обрезания всех цветочных бутонов и давания им очень мало воды в последнюю часть лета. Их можно затем поместить в парники и обрабатывать, как раньше. Бенгальская роза очень легко выгоняется таким образом; и если температура сначала поддерживается в течение дня на 45° и постепенно увеличивается до 60°, не может быть больших трудностей в получении красивых и здоровых растений. Эту температуру можно получить в любой теплице или винограднике. Последний становится все более распространенным, и когда он снабжен отопительным оборудованием, не может быть ничего лучше для роз. Мы выгоняли их очень успешно в одном из наших собственных виноградников, сто двадцать футов длиной, двенадцать футов шириной, десять футов высотой сзади, три с половиной спереди и отапливаемом горячей водой. Но так как может быть много тех, кто желает более дешевую структуру, мы дадим описание одной, используемой Риверсом (лучшим известным розоводом), с его способом управления розами в структуре такого характера. «Яма, десять или двенадцать футов длиной и восемь футов шириной, как раз достаточно высокая, чтобы стоять прямо, с дверью на одном конце и утопленной дорожкой в центре, приподнятой грядкой с каждой стороны дорожки и 18-дюймовой печью Арнотта на дальнем конце, напротив двери, с трубой, ведущей в небольшой кирпичный дымоход снаружи (дымоход обязателен), даст большое изобилие выгнанных роз с февраля по конец мая. Чтобы обеспечить это, запас должен быть готов, так что, скажем, двадцать могут быть помещены в выгоночную яму около середины декабря, такое же количество в середине января и столько же около середины февраля; их нельзя обрезать, пока не внесут в дом, когда каждый побег должен быть обрезан до двух или трех почек для формирования сильных побегов. Огонь следует зажигать в семь утра и давать ему прогореть около того же часа вечером, если только не в морозную погоду, когда его нужно поддерживать горящим до поздней ночи, чтобы исключить мороз; и для этой цели на рамы следует помещать двойные маты. Термометр не должен, при огневом отоплении, быть выше 70° днем в течение декабря, января и февраля; ночью он может опускаться до 35° без вреда. Временный подъем в солнечный день не имеет значения, но в такие моменты нельзя допускать воздуха, иначе растения истощат себя и немедленно сбросят листья. Когда солнце начинает иметь силу и в солнечную погоду, к концу февраля, растения можно опрыскивать каждое утро около 10 часов теплой водой и окуривать табаком ночью при малейшем появлении тли или зеленой тли. Чтобы обеспечить прекрасный и полный урожай цветов, растения должны быть установлены один год в горшках и погружены в дубильную кору или опилки, в открытом, незащищенном месте, чтобы их побеги могли быть хорошо вызревшими; горшки должны часто перемещаться, или, что лучше, поместите горшки на сланцы, чтобы предотвратить их корни от прорастания в землю. С ремонтантными или вечноцветущими, даже если они посажены в горшки только в ноябре, часто можно получить очень хороший урожай цветов, а второй урожай лучше первого; ибо большое преимущество выгонки ремонтантных роз заключается в том, что после цветения в теплице или гостиной их молодые побеги могут быть обрезаны до двух или трех почек от их основания, а растения снова помещены в выгоночный дом, и получен второй урожай цветов. Тот же способ может быть применен также к бурбонским, китайским и чайным розам; с последними, действительно, часто можно получить третий урожай. К концу марта, когда подходит второй урожай цветов, растения можно постепенно приучать к воздуху, открывая рамы в мягкую погоду. Это сделает их выносливыми и крепкими. Опрыскивание следует практиковать каждое утро и вечер; но когда цветочные бутоны готовы раскрыться, это должно быть ограничено стеблями растений и горшками; иначе цветы будут повреждены влагой. Воздух сначала должен подаваться только около полудня; следует позаботиться о том, чтобы удалить растения из выгоночного дома в теплицу или гостиную до того, как их цветы раскроются; они могут тогда сохранять красоту много дней. Мы не обнаружили, что проверка, которую растения получают при этом внезапном изменении температуры, вообще вредна. Во время их второго роста растения следует поливать раз в неделю навозной водой, а поверхность горшка периодически рыхлить. Два фунта гуано на десять галлонов воды образуют самый лучший вид жидкого удобрения; это следует перемешать перед использованием.

«Лечение, рекомендованное для роз в яме с печью Арнотта, может быть продолжено с розами в доме с дымоходами или трубами горячей воды. Печь Арнотта рекомендуется как экономичный и подходящий способ отопления, практикуемый здесь в некоторой степени с успехом в течение нескольких лет. На этих печах железный поддон, приспособленный к верху, всегда должен быть полон воды. Розы могут быть выгнаны медленно, но, возможно, с большей уверенностью для непосвященных, путем свободного и постоянного доступа воздуха в мягкую погоду в течение дня, поддерживая огонь постоянно горящим в течение того же периода, как рекомендуется при содержании их плотно закрытыми».

Мы скопировали всю эту статью, хотя в некоторой мере это повторение предыдущих замечаний, так как некоторым может быть интересно узнать мнение столь выдающегося культиватора об этой наименее понятой ветви розоводства. Несколько его указаний несколько отличаются от тех, что мы дали ранее, и могут быть намного лучше нашего собственного плана в климате Англии. Здесь печь Арнотта едва ли нагрела бы яму до 70° при термометре на нуле; и если бы это произошло, мы бы сочли довольно опасным давать такую высокую температуру сразу. Сила гуано также настолько варьируется, что мы чувствовали бы себя очень осторожными в использовании его согласно вышеуказанному рецепту. Хотя, однако, мы не рискнули бы ставить под сомнение общую полезность его указаний, мы можем, пожалуй, сказать, что мы нашли наш собственный план эффективным в его результатах и продуктивным для процветающих растений и красивых цветов. Мы бы посоветовали культиваторам протестировать их оба и принять тот, который лучше всего удается в их руках. Яма вышеуказанного описания может быть построена по очень низкой цене и должна быть найдена в помещениях каждого джентльмена даже очень умеренного дохода, для снабжения его гостиных зимой. Если бы, в дополнение к этому, была построена на восточной стороне дома и обращена на юг, небольшая комната со стеклянным фасадом и крышей, открывающаяся в гостиную и отапливаемая либо клапаном от домашней печи, либо водяной рубашкой, соединенной с гостиной решеткой, больше удовольствия было бы предоставлено любителю цветов, чем могло бы быть получено любыми другими затратами в двести долларов. Эта комната могла бы тогда постоянно наполняться розами из ямы и в течение самой унылой зимы, среди дождя, снега и бури, представляла бы яркий массив живых напоминаний о весне и лете. Это предмет большого удивления, что среди всех красивых загородных резиденций в окрестностях наших больших городов, окруженных всеми приспособлениями роскоши и комфорта, которые вкус и богатство могут позволить, так мало случаев найдено, в которых гостиная или салон открываются в теплицу или оранжерею. Эти здания часто размещаются на расстоянии от дома, и хотя они могут быть наполнены самыми красивыми и редкими экзотами, в течение большей части зимы недоступны для дам семьи.

Пусть джентльмены богатства, тогда, размещают свои виноградники где угодно, но используют их как выгоночные дома, когда лозы находятся в состоянии покоя. Пусть у них также будет теплица или оранжерея, открывающаяся из гостиной, в которую все растения могут быть принесены из виноградника, когда они показывают признаки цветения. Эта оранжерея может отапливаться горячей водой, текущей через железные трубы от котла, помещенного над печью, которая согревает гостиную — забирая от этого очень мало тепла и все же обильно согревая оранжерею. Улучшение могло бы быть сделано еще дальше, имея восточный конец оранжереи, аркой над проездом для экипажей, и таким образом позволяя посетителям входить в гостиную через оранжерею. Исключая восторг, доставляемый посетителям этим очень приятным дополнением к жилищу, оно предоставляет восхитительную прогулку для дам семьи, где, пока все зимнее снаружи и ходьба неприятна, даже когда скованные льдом деревья сверкают на ясном солнечном свете, они могут наслаждаться среди роз и жасминов, вдыхая воздух, ароматный духами дафны и апельсиновых цветов, и окруженные всем, что может напомнить им о красоте и мягком климате солнечного юга.

Мы заняли так много места особенностями культуры для выгоночного дома, что почти забыли тот более скромный, но не менее доставляющий удовольствие способ оконной культуры. Поскольку эта культура практикуется главным образом теми, кто не может уделить время или понести расходы на предварительную подготовку, лучший способ — это тот, который дан для поздней выгонки роз, взятых осенью предыдущей, помещая растения в горшки семь дюймов в диаметре и используя почву, состоящую из равных частей песка, суглинка и навоза, или торфа, суглинка и навоза. Их можно поливать навозной водой каждые две недели, сделанной из капель со двора, или, что более приятно, безопасно слабой раствор гуано, около одного фунта на пятнадцать галлонов.

Растения следует вносить в тепло постепенно; сначала в холодную комнату, где нет мороза, а затем в гостиную, где их можно поместить в окно и поворачивать каждую неделю, чтобы дать каждой стороне растения свою долю света. Они вскоре начнут выпускать свои процветающие побеги, через шесть недель представят прекрасное зрелище красивых цветов и, если правильно управлять, будут продолжать цвести в течение зимы. Если атаковано зеленой тлей, растение можно перевернуть в крепкий отвар табака, или его можно окурить, поместив под перевернутую бочку или другой сосуд с горящим табаком. Для оконной культуры вечноцветущие розы — лучшие, и их следует заказывать у питомниковода в подходящих горшках. Этот способ рекомендует себя всем; он в пределах досягаемости ежедневного рабочего; швея может иметь его в своем окне и посреди своих утомительных обязанностей быть напомненной его яркими цветами о многих зеленых пятнах в прошлые дни. Он особенно подходит для средств и досуга рабочих на наших фабриках, многие из которых оставили страну и все ее зеленые поля и приятные цветы для переполненного города, где они не могут иметь сада, но просто этот маленький горшок, чтобы напомнить им о прошлых удовольствиях и бросить луч солнца над их часами отдыха от труда. Растение можно поместить в их комнатное окно или в окна фабрики, где высокая температура, если оно было принесено из комнаты, вскоре выведет его листву в большой роскоши, а его цветы в красоте, и будет приятным объектом заботы в моменты, вырванные из операций ткацкого станка. Этому классу мы бы особенно рекомендовали розу; как процветающую при простом лечении, как обладающую, более чем любой другой цветок, элементами красоты и стремящуюся, как другие цветы, поддерживать живой в переполненном городе ту свежесть и чистоту чувства, которые отличали их деревенскую жизнь, и которые, если не существует необычного извращения моральных способностей, всегда должны быть результатом близкого знакомства с природными объектами.



  



ГЛАВА VII.

РАЗМНОЖЕНИЕ РОЗЫ.

ЧЕРЕНКИ.

Этот способ размножения, хотя и возможен со всеми розами, более труден с теми, которые цветут только один раз в сезоне. Он наиболее применим к гладкоствольным видам, таким как бенгальская и ее подклассы, а также бурсо, микрофилла, рубифолия и т. д. Многие из ремонтантных и бурбонских размножаются с легкостью тем же способом. Для размножения в открытом грунте черенки следует делать осенью или в начале зимы. Они должны быть сделаны из древесины роста сезона и около шести дюймов длиной. Нижний конец должен быть обрезан квадратно, близко к почке, и их можно затем сажать густо, на две трети их длины в песок, в светлый и сухой подвал. Здесь каллюс будет сформирован на дне каждого черенка в течение зимы, и при посадке весной они немедленно выбросят корни. Их следует сажать как можно раньше весной, в легкий песчаный суглинок, с одной третью их длины и по крайней мере одной почкой над поверхностью земли. Их следует сажать очень рано весной, потому что, если оставить до позднего времени, сила солнца слишком велика для них. Землю следует утрамбовать очень плотно вокруг них, чтобы, насколько возможно, исключить воздух. Если погода сухая, их следует тщательно поливать вечером. Где неудобно делать черенки осенью или в начале зимы, их можно делать весной; но вследствие необходимости формирования каллюса им потребуется гораздо более легкая почва, чем та, которая впоследствии будет желательна для их роста, и они также будут намного позже в развитии. Этот способ открытого размножения очень хорошо подходит для некоторых гладкоствольных роз более мощно растущих сортов, таких как бурсо и рубифолия; но для нежных бенгальских лучший способ — горшечное размножение. Для этой цели можно использовать маленькие горшки, наполненные равными частями плесени и песка, или торфа и песка. Около середины осени черенки того же сезона роста берутся с двумя-четырьмя почками, отрезая один или два нижних листа и отрезая древесину гладко и квадратно близко к глазу, как на рисунке 8. Эти черенки можно вставить в горшок, оставляя один глаз над поверхностью. Его следует затем слегка полить, чтобы усадить почву плотно вокруг черенков, а затем поместить в холодный парник или на пол виноградника, в котором не поддерживается огонь зимой. Ранней весной горшок следует поместить в дом с умеренной температурой, держать совершенно закрытым и опрыскивать каждое утро водой, немного теплой. Сейчас, как и в течение осени, их следует затенять от слишком яркого блеска солнца. Примерно через две недели, и после того, как они сформировали третий набор листьев и хорошие корни, немного воздуха можно дать им; и после закаливания таким образом в течение недели их можно пересадить в большие горшки. Чтобы установить, когда они достаточно укоренились, ком земли можно вынуть из горшка, ударив его перевернутый край слегка о какое-то тело, в то же время поддерживая ком земли рукой, черенок проходя между двумя пальцами, немного разделенными. Если хорошо укоренились, волокна будут видны на внешней стороне кома земли. Их можно затем поместить в холодный парник или куда угодно под стекло, чтобы быть высаженными в последнюю часть весны или сохраненными для горшечной культуры. Где парники с горячей грядкой не удобны, или любитель желает только экспериментировать с одним или двумя черенками, он может использовать стакан или любой вид закрытого стеклянного покрытия.
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 Fig. 8.—A ROSE CUTTING.

Где розы выгоняются в цветение в последнюю часть зимы, черенки могут быть взяты от них немедленно после того, как цветение прошло; и они также преуспеют, если взяты от растений в открытом грунте немедленно после их первого цветения. Черенки вечноцветущих роз все укоренятся в любое время в течение лета, но они преуспевают намного лучше либо осенью, либо после их первого цветения. Тепло нашего летнего солнца настолько велико на растениях, выгнанных в доме, что черенки часто терпят неудачу в это время. Когда черенок сделан близко к старому стеблю, лучше взять с ним часть старой древесины, которая формирует увеличенную часть молодой ветви. Где черенки редки, две почки ответят очень хорошо — одна ниже поверхности; и, в некоторых случаях, размножение было успешным только с одним глазом. В этом случае они сажаются до основания листа в горшки с песком, подобным тому, который используется в производстве стекла, и глаз частично покрыт. Они затем подвергаются тому же лечению, что и другие, и тщательно затеняются; они будут таким образом укореняться легко, но требуют долгого времени, чтобы сделать сильные растения.

Несколько лет назад Лекок, французский культиватор, задумал идею попытаться размножить розы листом. Он собрал несколько очень молодых листьев бенгальской розы, около четверти развитых, отрезав их у их вставки или у поверхности коры. Он посадил их в торфяную почву, в однодюймовые горшки, а затем погрузил горшки в умеренное тепло. Двойное покрытие из колокольных стекол было затем помещено над ними, чтобы исключить воздух полностью, который курс лечения преследовался, пока они не пустили корни. Кратчайшее время, в которое это могло быть достигнуто, было восемь недель, и корни были сформированы следующим образом. Сначала каллюс был сформирован у основания листа, из которого маленькие волокна вышли; маленький бутон затем появился на верхней стороне (рисунок 9); стебель затем поднялся из этого бутона, который наконец расширился в листья и сформировал совершенное растение.
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 Fig. 9.—LEAF
        CUTTING.



  

Один английский автор отмечает, что «листья или листочки розы часто укореняются свободнее, чем даже черенки, и за гораздо более короткое время, но они неизменно отказываются образовывать почки или расти».

Этот эксперимент, безусловно, весьма любопытен и свидетельствует о том, насколько велики в растительном мире силы природы для поддержания существования; это один из тех необычных результатов, которые должны побудить нас к проведению дальнейших экспериментов с различными частями растений и показать, что в садоводстве еще остается широкое поле для научных исследований.

Предпочтительным способом размножения у некоторых питомниководов является использование мягкой древесины растений, подвергнутых выгонке зимой. Многие терпят в этом полную неудачу из-за отсутствия знаний о правильном состоянии, в котором должна находиться древесина перед нарезкой, — состоянии, которое невозможно описать на бумаге. Некоторые сорта, такие как Persian Yellow, таким способом не укореняются вовсе или укореняются с большим трудом.

Растения, с которых предполагается брать эти черенки, следует подготовить и обрабатывать так же, как в предыдущей главе. В феврале и марте черенки нарезают и высаживают в песок, в горшки или на стеллажи, в помещении с той же температурой, в которой росло материнское растение. Эти горшки или стеллажи лучше накрыть стеклом, но это не обязательно. После того как черенки укоренятся, их можно пересадить в небольшие горшки и поместить в помещение с умеренной температурой. Примерно в середине мая их можно вынуть из этих горшков и высадить в открытый грунт.

 

РАЗМНОЖЕНИЕ ОТВОДКАМИ.

Этот способ наиболее применим к тем розам, которые цветут только один раз в год и не укореняются легко черенками, хотя его можно с таким же успехом применять ко всем видам с гладкой древесиной. Его можно проводить в середине лета и в течение нескольких недель после него, и применять только в тех случаях, когда образовались молодые побеги длиной не менее фута и хорошо вызрели. Почву вокруг растения следует хорошо перекопать, сформировав небольшую приподнятую грядку диаметром около трех футов, с хорошо измельченной почвой, смешанной с полностью разложившимся навозом, а если почва тяжелая — с небольшим количеством песка. Затем в этой грядке следует сделать углубление глубиной около четырех дюймов и пригнуть в него молодой вызревший побег, сохраняя верхушку побега на три-четыре дюйма выше поверхности земли; найдя таким образом угол сгиба, который всегда должен приходиться на почку и находиться примерно в пяти-шести дюймах от верхушки побега, садовод должен срезать все листья ниже уровня земли. Затем острым ножом следует сделать надрез чуть ниже почки, примерно в трех дюймах под поверхностью земли, и выполнить косой разрез вверх и вдоль, примерно наполовину толщины ветки, формируя своего рода язычок длиной от одного до двух дюймов на тыльной стороне побега прямо напротив почки; в разрез можно поместить щепку или немного почвы, чтобы предотвратить его смыкание, после чего побег можно осторожно уложить в углубление и пришпилить в точке примерно на два дюйма ниже надреза, удерживая при этом верхушку побега на три-четыре дюйма над землей и привязав ее к небольшому колышку, чтобы она оставалась в вертикальном положении. Следует соблюдать осторожность, чтобы не создавать угол сгиба в месте, где ветка пришпилена у надреза, так как ветка может быть повреждена и, возможно, сломана; лучшее место — примерно в двух дюймах ниже надреза. Затем почву в углублении можно вернуть на место и, где это удобно, прикрыть мхом или подстилкой любого рода. Это защитит почву от солнца, сохранит ее влажной и существенно поможет образованию новых корней. Они образуются так же, как у черенков: сначала на тех частях надреза, где кора соединяется с древесиной, образуется каллюс, и из этого каллюса появляются корни, которые в некоторых случаях вырастают достаточно для того, чтобы отводки можно было отделить от материнского растения во второй половине следующей осени; однако в некоторых случаях корни не успевают сформироваться достаточно для того, чтобы их можно было выкопать до следующего года. Лето — лучшее время для отводки молодых побегов. Ранней весной отводки можно делать из древесины, сформировавшейся в предыдущем году. Там, где это удобнее, побег можно укоренить, сделав надрез, как описано выше, и поместив его в литровый горшок с частично выбитым дном. Этот горшок можно закопать в землю, или, если ветка от штамбовой розы, ее можно поднять на грубую платформу. В любом случае его следует покрыть мхом для защиты от солнца и поливать каждый вечер. Мы помним, как видели на стекольных мануфактурах Парижа очень аккуратный маленький стеклянный стаканчик, который французские садовники использовали для этой цели. Он вмещал, пожалуй, полпинты, и по всей длине его боковой стороны была вырезана щель шириной около полудюйма, через которую вставлялась ветка любого растения, после чего стаканчик наполнялся почвой. Когда корни формировались и начинали проникать в почву, их можно было легко разглядеть через стекло. Хотя надрез всегда является наиболее надежным и повсеместно практикуемым методом, корни у многих сортов легко образуются из почек; и обычная операция во Франции заключается просто в пришпиливании веток к почве без всякого надреза; в некоторых случаях ветку внезапно перекручивают, что ломает или повреждает кору и способствует образованию корней.

Некоторые китайские авторы утверждают, что можно пригибать очень длинные ветви и таким образом получать корни из всех глазков на них, из которых со временем образуется столько же растений.

Вибер, известный розовод во Франции, отмечает по этому поводу: «При пригибании с надлежащей осторожностью некоторых ветвей длиной от пятнадцати до двадцати четырех дюймов из нового прироста или прироста предыдущего года и при извлечении их с такой же осторожностью через двенадцать или восемнадцать месяцев я обнаружил, что только первые глазки развились в почки или корни, в то время как остальные погибли. Я редко видел, чтобы развивался пятый глазок, в то время как часто наблюдал, как вся ветка полностью погибала. Я говорю в общих чертах, ибо есть некоторые редкие исключения, и различные сорта ремонтантной розы могут служить доказательством того, что большое количество глазков одной и той же ветки пустили корни».

Таково мнение выдающегося розовода; но если, как он утверждает, дамасская ремонтантная роза легко укореняется таким способом, то многие розы с гладкой древесиной, несомненно, укоренялись бы еще охотнее, а наша быстрорастущая местная роза, Queen of the Prairies, очень вероятно, легко пустила бы корни при такой обработке. Это стоит повторных экспериментов; ибо если бы быстрорастущие розы, такие как некоторые вечнозеленые сорта, Greville и Queen of the Prairies, можно было легко заставить расти таким способом, то можно было бы легко формировать живые изгороди из роз путем пригибания целых ветвей, и таким образом создавалась бы очень красивая и эффективная защита для украшения наших полей и садов.

 

КОРНЕВЫЕ ОТПРЫСКИ.

Многие розы легко дают корневые отпрыски, что часто становится одной из главных причин раздражения для садовода. По этой причине окулировку и прививку всегда следует проводить на подвоях, которые не склонны давать отпрыски. Роза собачья (Dog Rose) — на которую сейчас прививаются почти все импортные сорта — особенно подвержена этому недостатку, и нередко можно увидеть полдюжины отпрысков, растущих вокруг одного розового куста. Когда желают здоровья и процветания растению, их следует тщательно удалять, так как они лишают растение значительной части питания. Однако, когда они нужны в качестве подвоев, их следует отделять каждую весну с небольшой частью корня, что обычно можно сделать, обрезав на некотором расстоянии ниже поверхности земли. Их следует немедленно высаживать туда, где они нужны для окулировки, и вскоре они будут готовы к использованию. Многие прекрасные сорта летних роз дают отпрыски таким образом, и старое растение при выкопке иногда дает большое количество крепких стеблей, каждый с прикрепленной частью корня.

 

ОКУЛИРОВКА.

Пятьдесят лет назад окулировка и прививка практиковались очень мало, за исключением новых сортов, которые с большим трудом можно было размножить любым другим способом. Однако с того времени эта практика постоянно расширялась, и теперь она широко применяется в Европе, а розы, импортируемые из Франции и Англии, крайне редко можно получить на собственных корнях. К этому способу размножения есть одно большое возражение, хотя преимущества некоторых сортов достаточно велики, чтобы перевесить любые неудобства, связанные с выращиванием окулированной или привитой розы. Обычно бывает так, что подвой или растение, на которое привита роза, относится к сорту, который очень легко дает отпрыски, и, разрастаясь с большой силой, они иногда подавляют привитый сорт и представляют собой массу собственных цветов. Таким образом, покупатель обнаружит сравнительно бесполезное цветение вместо редких и красивых сортов, появления которых он с нетерпением ожидал, и на голову питомниковода часто будет обрушиваться гнев покупателя. Однако этой трудности можно избежать при очень небольшом внимании. Побег подвоя можно легко отличить от побега привитого сорта по его росту и листве, даже если возраст растения не позволяет распознать место прививки. Проходя мимо растения во время прогулки, владельцу достаточно просто срезать любой побег такого характера, который может появиться из подвоя или корня. Привитый сорт, получая таким образом все питание от корня, вскоре будет расти с пышностью и представит нетерпеливо ожидающему владельцу такое прекрасное цветение, какое он только может пожелать — ценой лишь небольшого наблюдения и хлопот, связанных с тем, чтобы время от времени доставать нож из кармана.

Эти хлопоты, однако, таковы, что в большинстве случаев растением пренебрегают. Поэтому окулированные или привитые розы очень непопулярны в этой стране, и те, что на собственных корнях, считаются единственными, которые безопасно сажать.

Практика окулировки ввела в культуру форму растения, которая весьма декоративна, но никогда не сможет стать очень распространенной в этой стране. Штамбовая роза — это результат прививки на штамб высотой около четырех или пяти футов, обычно на розу собачью или эглантерию. Высокий, голый стебель, большая часть которого не защищена листвой, подвергается полному воздействию нашего летнего солнца и, если его не защитить каким-либо образом, часто погибает через два или три года. Его жизнь можно продлить, покрыв стебель мхом или своего рода оловянной трубкой с небольшими отверстиями, чтобы воздух мог проникать и циркулировать вокруг стебля. Это, однако, требует некоторых хлопот; и поскольку многие не обеспечат такую защиту, большая часть штамбовых роз, импортируемых в эту страну, постепенно погибнет, а розовые кусты будут в основном использоваться для одиночных посадок или для группировок на газоне.

Для окулировки необходимы два условия: хорошо развитое и энергично растущее растение и хорошо вызревший глазок или почка. Операцию можно проводить в любое время, когда можно получить эти необходимые компоненты. В открытом грунте древесина, с которой срезают почки, обычно не вызревает до окончания первого летнего цветения.
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 Fig. 10.—BUDDING THE ROSE.
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 Fig. 11.—BUDDING IN THE BRANCHES.
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 Fig. 12.—BUDDING A POTTED ROSE.



  

Убедившись, проведя ножом под корой, что кора подвоя легко отделяется, и имея совершенно зрелые молодые побеги с почками на них, операцию можно выполнить острым ножом, который является круглым и очень тонким на конце. Сделайте на коре подвоя продольный разрез длиной три четверти дюйма и еще один короткий поперек сверху, как на рис. 10, a; проведите ножом под корой и отделите ее от древесины; затем срежьте с одного из молодых побегов желаемого сорта почку, как на b; приложив нож на четверть или три восьмых дюйма выше глазка или почки и срезая примерно на такое же расстояние ниже нее, срезая достаточно близко к почке, чтобы захватить с ней очень тонкий слой древесины. Английские садовники всегда счищают этот тонкий слой; но в нашем жарком климате его всегда следует оставлять, так как он помогает сохранять почку влажной и вовсе не препятствует доступу сока от подвоя к почке. Подготовив таким образом почку, возьмите ее за прикрепленную часть черешка листа между большим и указательным пальцами левой руки, а ножом в правой руке откройте разрез на коре настолько, чтобы почку можно было вставить до упора, после чего кора закроется и удержит ее. Затем возьмите матовочную нить или кусок пряжи и плотно обвяжите ее вокруг почки, оставив открытыми только черешок и почку, как на рис. 10, c. Нить следует оставить примерно на две недели или до тех пор, пока почка не срастется с подвоем. Если оставить ее дольше, она иногда врезается в кору быстрорастущего подвоя, но не причиняет иного вреда. Многие садоводы практикуют срезание верхушки подвоя над почкой сразу после прививки. Ограниченное знакомство с физиологией растений убедило бы садовода во вредных последствиях этой практики и в том, что полное удаление ветвей подвоя во время активной вегетации должно быть губительным для значительной части корней и крайне вредным для процветания растения. Гораздо лучший способ — пригнуть верхушку и привязать ее конец к нижней части подвоя. Через несколько дней после этого почку можно вставить чуть ниже самого крутого изгиба дуги. Когда почки нужно разместить на ветвях подвоя, как на рис. 11, верхушку главного стебля можно срезать, а ветви изогнуть дугой и привязать к главному стеблю, как в f; затем в каждую ветвь вставляется почка, как в c. Циркуляция сока, таким образом, затрудняется из-за изгиба ветвей, он направляется к месту прививки и образует более непосредственное соединение, чем если бы ветви не были изогнуты. После того как почки достаточно хорошо срастутся с подвоем и начнут расти, верхушку можно безопасно срезать до почки, хотя было бы еще лучше сделать обрезку верхушки соразмерной росту почки; таким образом достигается более медленная, но более здоровая вегетация. Когда почки вставляются очень поздно в сезоне, лучше не срезать верхушку подвоя или ветвей до следующей весны и сохранить почку в состоянии покоя. Если позволить ей быстро расти так поздно в сезоне, возникнет большая опасность того, что она будет убита морозом. Европейские садоводы очень любят прививать несколько сортов на один подвой, чтобы получить красивый эффект, создаваемый контрастом цветов. Это оправдано только там, где уделяется большое внимание подбору сортов с одинаковой силой вегетации; в противном случае один вскоре обгонит другие и присвоит все питание. Также желательно, чтобы они принадлежали к одному и тому же виду. Когда почка вставляется в растение в горшке, как на рис. 12, главные ветви оставляют, а срезают только часть верхушки, чтобы дать почке некоторое дополнительное питание.

 

ПРИВИВКА.

Из-за сердцевинной природы древесины розы прививка всегда менее надежна, чем окулировка; но она часто применяется садоводами, поскольку на окулировку весной нельзя положиться, а также потому, что остается много древесины от зимней обрезки, которая в противном случае была бы потрачена впустую. Она также полезна для перепрививки тех растений, на которых почки не прижились прошлым летом.

Существует несколько способов прививки, из которых наиболее часто практикуется прививка врасщеп. Для этого способа подвой срезают на желаемой высоте острым ножом, горизонтально или слегка наклонно. Срез следует делать чуть выше почки, которая может служить для подтягивания сока к привою. Затем подвой можно расщепить тяжелым ножом, сделав разрез или щель длиной около дюйма. Привой должен быть длиной около четырех дюймов, с двумя или более почками на нем. Дюйм нижней части привоя можно срезать в форме клина, сделав одну сторону очень тонкой, а на толстой или внешней стороне оставив почку напротив верхушки клина. Затем этот привой можно вставить в щель на глубину среза клина, очень внимательно следя за тем, чтобы кора привоя точно совпадала с корой подвоя. Чтобы исключить доступ воздуха, верх и боковую часть подвоя следует обвязать полоской ткани, покрытой составом из пчелиного воска и смолы в равных частях, с достаточным количеством сала, чтобы сделать его мягким при умеренно низкой температуре. В течение двух-трех недель, если все благоприятно, привой начнет срастаться и будет готов к дальнейшему развитию вегетации. Когда подвой достаточно крупный, можно вставить два привоя, как на рис. 13.
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	Fig. 13.—CLEFT GRAFTING.
	Fig. 14.—WHIP GRAFTING.








 

Копулировка (прививка вприклад) выполняется путем срезания полоски коры с небольшим количеством древесины с боковой стороны подвоя длиной около полутора дюймов, а затем заострения привоя обычной длины до очень тонкого нижнего конца, как на рис. 14. Этот привой затем можно точно подогнать к месту, с которого была снята полоска коры и древесины. Все это затем можно обвязать хлопчатобумажной тканью, покрытой описанным ранее составом. При любой прививке следует помнить, что важно, чтобы кора привоя и кора подвоя соприкасались друг с другом в какой-либо точке, и чем больше точек соприкосновения, тем больше шансов на успех.

Прививка за кору также иногда практикуется, но она более ненадежна, чем предыдущая, так как набухание подвоя очень часто выталкивает привой. Этот способ необходимо практиковать, когда кора легко отделяется или с легкостью отделяется от древесины. Верхушку подвоя нужно срезать ровно, а кору прорезать сверху вниз примерно на дюйм. Затем кончик ножа можно вставить сверху и отогнуть кору, как на рис. 15, a. Желательно, как и прежде, чтобы почка была оставлена на другой стороне подвоя, напротив этого отверстия; французы также предпочитают, чтобы почка была оставлена на внешней стороне той части привоя, которая вставляется. Привой следует срезать и скосить плоско с одной стороны, как на рис. 15, b; затем вставить в подвой между корой и древесиной, как в c, и обвязать матовочными нитями или полосками прививочной ткани.
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 Fig. 15.—RIND GRAFTING.



  

У французов есть еще один способ прививки подвоев размером с гусиное перо или мизинец. Это делается путем размещения ножа примерно на два дюйма ниже почки, которая только собирается тронуться в рост, и разрезания наполовину толщины подвоя на два дюйма вниз, как на рис. 16. Затем привой помещается в нижнюю часть этой полости, таким же образом, как при прививке врасщеп. Этот способ называется «Аспирант» (Aspirant) из-за почки над надрезом, которая продолжает подтягивать сок до развития привоя. Когда привой вырастет примерно на два дюйма, верхушку подвоя срезают и покрывают прививочным воском. Этот способ не всегда успешен, так как сок иногда уходит с той стороны подвоя, которая была частично срезана, и проходит вверх по другой стороне.
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 Fig. 16.



  

У французов также есть способ прививки, который они называют par incrustation (прививка инкрустацией), и который выполняется весной, как только появляются листовые почки. Привой с почкой, прикрепленной к древесине, срезается в форме овала и вставляется в полость, сделанную такой же формы, чуть ниже глазка, который начал расти. Затем его обвязывают матовкой, как при окулировке. Это своего рода весенняя окулировка, с несколько большим количеством древесины, прикрепленной к почке, чем при летней окулировке. Она очень успешно практикуется различными садоводами в окрестностях Парижа. Существует еще один способ, иногда практикуемый во Франции, который обязан своим происхождением садоводу по имени Лекок. Выбирается небольшая ветка, снабженная двумя почками, одна из которых находится в верхней части, а другая — около ее более толстого конца. Вдоль всей нижней половины делается косой боковой срез, верхняя часть остается целой. Когда привой таким образом подготовлен, его срезанная сторона прикладывается к стороне подвоя под кору, которая была надрезана и отогнута. Затем его обвязывают матовочными нитями или прививочной тканью обычным способом. Этот способ имеет особое достоинство: если верхняя почка не вырастет, нижняя редко подводит и развивается, как при обычной окулировке.

Прививка врасщеп и копулировка также иногда практикуются на корнях розы и очень хорошо удаются с некоторыми сортами. Все эти способы прививки могут быть более успешно осуществлены на подвоях в горшках в теплицах с нижним подогревом и под стеклянными колпаками. Мы кратко и, надеемся, ясно изложили различные способы окулировки и прививки, с которыми мы знакомы. Их может быть достаточно, чтобы позволить любителю развлечься в часы досуга, хотя его успех может не полностью оправдать его ожидания. Как бы просты ни были эти операции, они требуют определенного мастерства и, если можно так выразиться, ловкости рук, которая достигается только постоянной практикой на большом количестве растений.





ГЛАВА VIII.

РАЗМНОЖЕНИЕ СЕМЕНАМИ И ГИБРИДИЗАЦИЯ.

На предыдущих страницах мы описали различные способы выращивания розы и размножения многих существующих прекрасных сортов, а теперь хотели бы кратко упомянуть способ дальнейшего развития красоты, скрытой под роговой оболочкой, защищающей спящий зародыш жизненной силы, — иными словами, получения новых сортов из семян. С созданием семенного участка началась новая эра в культуре розы, и, продвигаясь семимильными шагами, она достигла большего прогресса за сорок лет, чем за столетия до этого. Голландцы, по-видимому, первыми начали выращивать розы из семян тем же способом, который они успешно применяли к своим тюльпанам, гиацинтам и т. д., и с того времени, как этот способ стал широко применяться, количество сортов роз начало расти. В этом виде культивирования французы вскоре обошли своих голландских соседей и завоевали репутацию, которую они сохраняют до сих пор, — репутацию выдающегося мастерства в получении новых сортов роз из семян.

С 1805 по 1810 год императрица Жозефина, чья любовь к цветам хорошо известна, собрала в своей любимой резиденции Мальмезон лучшие сорта роз, которые можно было получить из Голландии, Германии и Бельгии, и тем самым дала новый импульс культуре роз в окрестностях Парижа.

Согласно Де Пронвилю, французскому писателю, в 1814 году существовало всего 182 сорта роз, и преимущество размножения семенами достаточно очевидно из того факта, что сейчас существует более 6000 сортов, худшие из которых намного лучше любых, существовавших в то время. Среди первых культиваторов роз из семян были три француза: Дюпон, Вильморен и Дессеме. Первый был садовником императрицы Жозефины. Когда союзные армии вошли в Париж в 1815 году, сад Дессеме содержал 10 000 сеянцев роз, которые Виберу, в его стремлении спасти их от уничтожения, удалось перевезти в свой сад во внутренних районах страны.

В Англии в то время, по-видимому, очень мало внимания уделялось получению новых сортов из семян, и англичане в значительной степени полагались на континент в отношении своих элитных роз. Теперь, однако, они с избытком восстанавливают свою репутацию, и многие прекрасные сорта были получены английскими розоводами, во главе которых стоит Риверс, чьи усилия поддерживаются Вудом, Полом, Лейном и другими. Они все еще, однако, вынуждены уступать французским садоводам; ибо именно им мы обязаны нашими самыми прекрасными розами — Lamarque, Solfaterre, La Reine, Chromatella, новыми белыми ремонтантными розами, Souvenir de Malmaison и другими.

Количество сортов роз стало все более увеличиваться после появления бенгальских, нуазетовых, чайных и бурбонских роз — все эти классы легко размножаются семенами и дают бесконечное разнообразие. По-прежнему сохраняется готовность отбросить старое ради нового, и как бы мы ни сожалели об этой склонности ради некоторых старых и поистине заслуживающих внимания любимцев, мы не можем чувствовать себя готовыми осудить ее, ибо она демонстрирует отрадное свидетельство стремления к улучшению и существования духа прогресса, который, будучи недовольным вещами такими, как они есть, постоянно стремится к более близкому приближению к совершенству. Если в этой борьбе некоторые из наших старых любимцев были отброшены, мы более чем с избытком вознаграждены за их потерю новыми претендентами на наше внимание.

Те, кто намерен выращивать новые розы из семян, должны выбирать сорта, максимально различающиеся по цвету и габитусу, и обладающие широкими, толстыми и хорошо сформированными лепестками; их тычинки также должны быть видны, а пестики — совершенны; ибо совершенно махровые цветы, в которых все органы размножения — тычинки и пестики — превращены в лепестки, никогда не дают семян. Их следует сажать вместе в богатую почву и как можно дальше от любых других роз. Если среди них есть два сорта, чьи особенности желательно объединить в одном растении, поместите их рядом, и, возможно, произойдет такое смешение пыльцы, которое даст желаемый результат.

Следует позаботиться о том, чтобы не повлиять на надлежащую зрелость семян путем удаления лепестков, а позволить им опасть по мере их естественного увядания. Семена должны быть полностью зрелыми перед сбором, что произойдет сразу после первых сильных заморозков. После того как плоды (шиповники) собраны, семена можно извлечь кончиком ножа, или, если их большое количество, их можно положить на стол и раздавить деревянным валиком; оболочка семян настолько прочна, что их нелегко повредить. Когда плод достаточно раздавлен, его можно погрузить в сосуд с водой; и при постоянном трении семена можно легко отделить от мякоти, которая их окружает, и они обычно оседают на дно. После просушки в течение нескольких дней в тени их следует поместить чуть ниже поверхности в горшки, наполненные мелким песком или торфяной землей, где их можно хранить до посадки весной. Семена, которые не были таким образом помещены в песок вскоре после сбора, не взойдут до второго, а при длительной задержке — до третьего года. В этом случае, однако, их прорастание можно ускорить, высевая их в глиняные плошки, которые помещают на парник или под стеклянную раму. Поскольку семена таким образом высаживаются сразу после сбора, песок следует поддерживать во влажном состоянии в течение зимы, а горшки поместить вне досягаемости мороза. Мыши очень любят эти семена и уничтожат их, если они не будут защищены. Горшки следует держать вдали от любого тепла, за исключением того, что может потребоваться для защиты от мороза, до первого апреля в этой широте, а на юге — раньше; это необходимо для того, чтобы предотвратить их прорастание до того, как минует всякая опасность заморозков в открытом грунте. В то время, когда горшки или плошки переносятся из защищенного места в теплую температуру, грядки для растений должны быть подготовлены на открытом воздухе, чтобы они были готовы в тот момент, когда потребуются. Для них лучше всего подходит восточная сторона, а в нашем жарком климате вполне подойдет северная сторона забора; если они находятся на открытом участке земли, их следует защитить тентом от жаркого солнца. Почва должна быть богатой, легкой песчаной, с небольшим количеством торфа, если это удобно, и должна быть мелко измельчена. За семенами теперь нужно внимательно следить, и в тот момент, когда они пробиваются сквозь песок, чтобы получить свет, их следует извлекать по одному кончиком ножа, захватывая с ними небольшую часть песка. Поскольку грядка была предварительно полита и мелко разрыхлена граблями, можно сделать бороздки глубиной полдюйма и на расстоянии около фута друг от друга, в которые можно поместить прорастающие семена на расстоянии шести дюймов друг от друга, а затем осторожно присыпать мелко измельченной почвой. Начав прорастать в горшках, семена, теперь находящиеся в мягком тепле весеннего солнца, но защищенные от его самых сильных лучей, вскоре покажут свои головки над землей и, пустив глубокие корни в богатую почву, будут быстро расти. Пока растения маленькие, следует следить за тем, чтобы почва была постоянно влажной.

Мы осознаем, что этот процесс несколько нов для семян роз, хотя он давно практикуется с рододендронами и другими растениями, но мы убеждены в его превосходстве над старым способом. Нежные корни молодых растений очень восприимчивы к повреждениям при пересадке, и многие часто погибают при первой пересадке в горшки; этого риска можно избежать, пересаживая семена до того, как сформируется первый корневой волосок, и когда, находясь в процессе прорастания, нет никакой опасности их гниения, что часто является серьезным возражением против посева семян сразу в открытый грунт. Хлопоты и риск потерь, вызванные последующими пересадками, также исключаются, и растения при этом способе имеют полную свободу расти так пышно, как они хотят, при лишь небольшом внимании, требуемом поливом и затенением. Поскольку план Риверса существенно отличается, мы приведем его указания в деталях, допуская в то же время, что при некоторых обстоятельствах он может быть предпочтительнее того, который мы представили выше.

«Плоды всех сортов роз, как правило, будут полностью зрелыми к началу ноября; их следует собрать и хранить целиком в цветочном горшке, наполненном сухим песком, тщательно оберегая от мышей. В феврале или к первой неделе марта их нужно разломать пальцами и посеять в цветочные горшки, такие, которые обычно используются для посева семян, называемые «семенными плошками»; но для семян роз они не должны быть слишком мелкими; глубины в девять дюймов будет достаточно. Их следует почти, но не совсем, наполнить богатым компостом из перепревшего навоза и песчаного суглинка или торфа; семена можно покрыть слоем того же компоста толщиной около полудюйма; затем поверх горшка нужно поместить кусок проволочной сетки, плотно прилегающей к ободку, чтобы предотвратить проникновение мышей, которые страстно любят семена роз; между проволокой и землей должно быть достаточно места для появления молодых растений — половины дюйма, вероятно, будет достаточно; горшки с семенами никогда не следует ставить под стекло, а держать постоянно на открытом воздухе, на полном солнечном свету, так как проволока будет затенять землю и предотвращать ее высыхание. В сухую погоду следует время от времени поливать. Молодые растения, возможно, появятся в апреле или мае, но очень часто семена не прорастают до второй весны. Когда у них появятся «грубые листья», то есть когда у них будет три или четыре листа, их нужно осторожно поднять кончиком узкого прививочного ножа, пересадить в маленькие горшки и поместить в тень; если погода очень жаркая и сухая, их можно на несколько дней накрыть стеклянным колпаком. Они могут оставаться в этих горшках месяц, а затем быть высажены на богатую грядку; к концу августа те, что являются сильными растениями, дадут побеги, достаточно длинные для окулировки». Пока растения не станут прочно укоренившимися, и, по сути, в течение большей части первого лета, их следует защищать от жары солнца; дешевый способ сделать это — установить грубые столбы, соединить их кусками дерева, положить поперек грубые рейки и покрыть все это соломой или кукурузными стеблями; но гораздо более аккуратное покрытие — это хороший брезентовый тент, поддерживаемый столбами, который можно снимать, когда он не нужен, и который прослужит много лет. Бурбонские и бенгальские розы, вместе с чайными и нуазетовыми, иногда цветут в первый сезон; но поскольку растение будет слабым, правильное мнение о его характере нельзя составить до второго лета. Летние розы, или те, которые цветут только один раз в сезоне, никогда не показывают цветения до третьего, а иногда не до четвертого и пятого года. Хорошо позволить всем растениям оставаться на семенной грядке до пятого года, так как некоторые, которые поначалу кажутся неперспективными, могут дать что-то действительно хорошее. Все, что окажется плохим на пятый год, можно пометить для уничтожения или срезать для прививки почек хороших сортов. Чтобы получить хорошее цветение как можно скорее, хорошо иметь наготове несколько сильных подвоев Greville, Mannetti или любой другой свободно растущей розы, в которые можно вставить почки любых сеянцев, чей габитус и общий вид обещают хорошие цветы, и чей рост был достаточным, чтобы обеспечить хорошие почки. Следующей весной подвой следует срезать до почки, которая затем даст пышные побеги и даст цветы в том же сезоне, если это ремонтантный сорт; но если это одна из летних роз, то не раньше следующего сезона. Третьей весной пусть каждая ветка будет срезана до трех или четырех глазков, когда она более полно проявит свой характер и часто будет продолжать улучшаться до пятого или шестого года.

Первой зимой молодые растения потребуют защиты от холода с помощью какой-либо подстилки, а бенгальские, чайные и нуазетовые сорта всегда будут нуждаться в ней зимой. Там, где есть какие-либо растения из последних, чей габитус и вид обещают что-то превосходное, их можно пересадить в горшки с приближением зимы, держать в прохладной температуре, свободной от мороза, и пересадить весной.

Когда желательно, чтобы молодое растение обладало свойствами двух хорошо известных цветов, прибегают к искусственному оплодотворению.

Хотя о существовании сексуальности у растений, по-видимому, знали древние, и она упоминается не только Плинием, Клавдианом и Теофрастом, но и Эбу-Альваном в труде по сельскому хозяйству, написанном первоначально на халдейском языке, однако, по-видимому, она не была общепризнана ботаниками до тех пор, пока не была объявлена Линнеем в 1731 году. С этого времени была признана возможность существования гибридных растений, и Линней, вместе со многими последующими авторами, опубликовал наблюдения, свидетельствующие о том, что даже в естественном состоянии новые виды формировались двумя разными растениями, пестик одного из которых был оплодотворен тычинками другого. Это оплодотворение было искусственно применено современными садоводами для получения новых сортов фруктов и цветов. С геранью, фуксией, пионом, анютиными глазками и другими цветами это дало замечательные результаты. Способ искусственного оплодотворения розы так мало практиковался у нас и был так хорошо описан Риверсом, что мы предпочитаем изложить процесс его собственными словами:

«Когда желательно, чтобы качества любимой розы преобладали, лепестки цветка, который нужно оплодотворить, должны быть осторожно открыты пальцами. Цветок, который должен раскрыться утром, следует открыть накануне днем или вечером, а все пыльники удалить парой заостренных ножниц. На следующее утро, когда этот цветок полностью раскроется, его нужно оплодотворить цветком какого-либо сорта, чьи качества, как желательно, должны в значительной степени передаться сеянцам. Требуется некоторая бдительность, чтобы открыть лепестки в нужное время; если слишком рано, лепестки будут повреждены при их принудительном открытии, а в жаркую погоду, в июле, если задержаться всего на час или два, окажется, что пыльники уже сбросили свою пыльцу. Чтобы точно определить, когда пыльца находится в состоянии, пригодном для передачи, следует слегка нажать на несколько пыльников пальцем и большим пальцем; если желтая пыль прилипает к ним, операцию можно проводить; требуется тщательное наблюдение и некоторая практика, чтобы знать, когда цветок, над которым проводится операция, находится в состоянии, пригодном для приема пыльцы; как общее правило, цветы должны быть в одинаковом состоянии раскрытия, или, другими словами, примерно одного возраста».

«Чтобы проиллюстрировать процесс, предположим, что желательна плетистая моховая роза с красными или малиновыми цветами: можно выбрать цветы Blush Ayrshire, которые обильно дают семена, и до раскрытия удалить пыльники; на следующее утро, или как только после операции эти цветы раскроются, их следует оплодотворить цветами Luxembourg Moss; если операция удастся, будут получены семена, из которых, по всей вероятности, будет получена плетистая роза с габитусом и цветами моховой розы, или, по крайней мере, приближение к ним. Я упоминаю объединение моховой и эйрширской роз в качестве иллюстрации и просто чтобы указать любителю, насколько обширное и интересное поле деятельности открывается таким образом. Я должен привести факт, который произошел в моем собственном опыте, который скажет скептикам больше, чем тысяча ожиданий. Около четырех лет назад в плошке с сеянцами моховых роз был один с очень своеобразным габитусом, даже когда он был очень молодым; с тех пор он оказался гибридной розой, в большей степени напоминающей шотландскую розу, чем любую другую, и пока растение не достигло полного роста, я думал, что это шотландская роза, семена которой случайно смешались с семенами моховой розы, хотя я проявлял крайнюю осторожность. К моему удивлению, с тех пор он оказался идеальным гибридом, имеющим чашелистики и плоды прованской розы, с колючим и карликовым габитусом шотландской розы; он дает множество плодов, которые все являются абортивными. Разница в плодах моховой и прованской розы и плодах шотландской очень примечательна; и именно это привлекло мое особое внимание к данному растению. Оно было выращено из тех же семян и в той же семенной плошке, что и простая малиновая моховая роза. Поскольку этот странный гибрид произошел от случайно оплодотворенной моховой розы, мы можем ожидать, что искусство сделает для нас гораздо больше».

«Только в тех случаях, когда желательно, чтобы качества определенной розы преобладали, необходимо удаление пыльников розы, которую нужно оплодотворить: так, если желательна желтая плетистая роза путем объединения желтого шиповника (Yellow Brier) с эйрширской, каждый пыльник должен быть удален из последней, чтобы она была оплодотворена исключительно пыльцой первой. В некоторых случаях, когда желательно иметь качества обоих родителей в равной степени, удаление пыльников не должно происходить: так, я обнаружил, удаляя их из Luxembourg Moss и оплодотворяя эту розу темным сортом Rosa Gallica, что черты моховой розы полностью теряются в ее потомстве, и они становятся почти чистыми сортами первой; но если пыльники моховой розы оставить нетронутыми и оплодотворить ее Rosa Gallica, результатом будут интересные гибриды, более или менее моховитые».

Нет такой отрасли розоводства, которая представляла бы больший интерес для любителя, с чьим досугом совместимо ее осуществление. Постоянная забота и внимание, необходимые для обеспечения успеха, в значительной степени выводят ее за рамки крупного коммерческого предприятия. Великая цель в настоящее время — махровая желтая плетистая роза. Если бы Harrison Rose была оплодотворена Queen of the Prairies, или последняя — Solfaterre или Chromatella, возможно, можно было бы получить розу с насыщенным желтым цветом Harrison Rose и крепким габитусом и красиво сформированным цветком Queen of the Prairies. Хотя мы и рекомендуем этот способ искусственного оплодотворения, мы ни в коем случае не стали бы препятствовать посеву семян, цветы которых не были таким образом оплодотворены. Семена Harrison Rose или любой из желтых роз могут, если их настойчиво сохранять из поколения в поколение, дать желтую плетистую розу. На самом деле, мы склонны думать, что среди всех предполагаемых гибридов гораздо меньшее число, чем предполагается, обязано своим происхождением скрещенному оплодотворению. Общепризнанным ботаниками фактом является то, что все сорта растений, как правило, дают из своих семян растения, очень непохожие, сохраняющие, возможно, некоторые особенности своих родителей, но различающиеся во многих существенных деталях.

Таким образом, можно заметить, что при простом посеве семян, если есть нежелание возиться с искусственным оплодотворением, существует широкое поле для экспериментов и успешных результатов. Но для тех, у кого есть досуг и терпение переносить оплодотворяющее вещество с одного растения на другое, это составляет приятное развлечение с несколько большей вероятностью удовлетворительных результатов. В любом случае, каждый любитель роз должен иметь свой семенной участок; и если из тысячи или даже пяти тысяч роз он получит один хороший сорт, отличающийся от любого другого известного, он окажет важную услугу культуре роз и будет поощрять других следовать тем же курсом, пока мы никоим образом не будем отставать ни от Франции, ни от Англии в этой интересной отрасли садоводства.





ГЛАВА IX.

БОЛЕЗНИ И НАСЕКОМЫЕ, ПОРАЖАЮЩИЕ РОЗУ.



	 Brave Rose, alas, whose art thou? In thy chair



	    Where thou didst lately so triumph and shine



	 A worm doth sit, whose many feet and hair



	    Are the more foul the more thou art divine.



	 This, this hath done it; this did bite the root



	    And bottom of the leaves, which, when the wind



	 Did once perceive, it blew them under foot,



	    Where rude, unhallow’d steps do crush and grind



	        Their beauteous glories. Only shreds of thee,



	        And those all bitten, in thy chair I see.



	Herbert.




 

Болезни, которым подвержена роза, как правило, связаны либо с присутствием различных криптогамных (споровых) растений, либо с нападением определенных насекомых, чьи личинки питаются за счет растения. Среди криптогамных паразитов, которые наблюдались на розовых кустах и которые поражают главным образом прованские и другие розы с грубыми листьями, наиболее неприятными являются следующие:

Ржавчина. — При рассмотрении под увеличительным стеклом обнаруживается, что ржавчина состоит из крошечных желтых пятен, каждое из которых представляет собой грибок Lecythea Rosæ. Это распространенное и вредоносное для роз заболевание, так как оно часто покрывает все листья. Самый эффективный способ предотвратить его распространение — тщательно срезать и сжечь все зараженные ветви, что иногда делает необходимым уничтожение всего растения.

Мучнистая роса. — Крошечный грибок, вызывающий мучнистую росу, называется ботаниками Sphærotheca pannosa. Он выглядит как серый налет на более мелких стеблях и вздутых листьях. Это очень неприятный враг розы, который иногда не поддается никаким средствам борьбы. Наиболее эффективными являются окуривание серой, опыление сухими цветами серы или опрыскивание серной водой. Первое следует проводить только опытной рукой, так как слишком большое количество серного дыма иногда может полностью погубить растение.

Плесень вызвана крошечным серым грибком Peronospora sparsa и проявляется появлением неровных бледно-коричневых пятен на верхней поверхности листа. На нижней стороне этих пятен можно обнаружить плесень.

Другие виды грибков поражают розу, но они не доставляют садоводу столько хлопот, чтобы их стоило здесь перечислять.

Насекомые, поражающие розу, весьма многочисленны, и их нападения в той или иной степени вредоносны. Большинство тех, что встречаются на растении в стадии взрослой особи, сравнительно безвредны. Наиболее опасны те, чьи личинки питаются листьями и сердцевиной ствола и ветвей, тем самым уничтожая растение; в то время как взрослое насекомое, подобно тле, просто останавливает рост и ухудшает здоровье дерева, присасываясь к зеленой и нежной коре молодых побегов и высасывая сок. Крайне желательно, чтобы садоводы-любители уделяли больше времени изучению энтомологии, ибо от глубокого знания повадок этих крошечных вредителей в большей степени, чем принято считать, зависит успех выращивания. Наш собственный досуг настолько ограничен, что мы смогли уделить этому предмету очень мало времени; и мы не смогли найти ни одного труда, в котором подробно рассматривались бы насекомые, поражающие розу. Мы просто приводим некоторые сведения о наиболее опасных из них, почерпнутые главным образом из книги Харриса «Насекомые, вредящие растениям».

Тля, или растительная вошь. — Aphis Rosæ. — Это очень распространенное насекомое является бичом роз из-за легкости своего размножения, и его многочисленное потомство иногда полностью покрывает листья, молодые побеги и цветочные бутоны. Поедая сок, они очень вредят растению и, когда их много, иногда уничтожают его, загрязняя при этом все части, на которых скапливаются. Самый распространенный вид имеет бледно-зеленый цвет, но существует и разновидность тускло-желтого цвета. Многих из них уничтожают мелкие птицы, но у них есть и другие враги: личинки божьих коровок (Coccinellas) и другие насекомые уничтожают их в огромных количествах. Первые яйца тли откладываются осенью у основания почек и вылупляются ранней весной следующего года. Затем быстро сменяется поколение за поколением, число которых к осени достигает восьми или десяти. Они рождаются живыми, без участия самца. Реомюр подсчитал, что одна тля может произвести шесть тысяч миллионов особей за одно лето. Первое вылупление можно предотвратить, промыв растение мягким мылом с водой или мылом на основе китового жира до того, как почки начнут набухать. Если растение уже заражено, его можно промыть табачным настоем, а затем ополоснуть чистой водой. Если растение находится в помещении, лучше использовать окуривание табаком. Английский автор рекомендует промывание отваром из унции квассии на кварту воды как очень эффективное и безопасное средство. Окуривание, однако, является наиболее тщательным средством и может быть легко применено к растениям на открытом воздухе с помощью перевернутой пустой бочки и сковороды с горящим табаком.

Галлицы. — Несколько видов Cynips, или галлиц, поражают розу; их проколы, сделанные с целью откладки яиц, приводят к появлению разнообразных наростов, содержащих личинки. Бедегуары, образующиеся от прокола Cynips Rosæ, ранее использовались в медицине как вяжущие средства. Харрис перечисляет американские виды следующим образом:

Cynips bicolor. — «Круглые колючие галлы красноватого цвета, размером чуть больше горошины, часто можно увидеть на розовых кустах. Каждый из них содержит одну личинку, которая со временем превращается в галлицу. Ее голова и грудь черные, шероховатые от многочисленных мелких ямок; задняя часть тела отполирована и вместе с ногами имеет коричневато-красный цвет. Это крупное насекомое по сравнению с размером своего галла, измеряющее почти одну пятую дюйма в длину, в то время как диаметр галла, не считая колючек, редко превышает три десятых дюйма».

Cynips dichlocerus, «или галлица с двухцветными усиками, имеет коричневато-красный или коричный цвет, с четырьмя маленькими продольными бороздками на верхней части груди, нижняя часть усиков красная, а остальная — черная. Она варьируется, становясь иногда темнее, и достигает в длину от одной восьмой до трех шестнадцатых дюйма. Огромное количество этих галлиц размножается в неровных древесных галлах, или длинных наростах, на стеблях розовых кустов».

Cynips semipiceus. — «На мелких корнях розовых кустов и других растений того же семейства иногда образуются округлые, бородавчатые и древесные узлы, заселенные многочисленными галловыми насекомыми, которые при выходе пронизывают их маленькими отверстиями со всех сторон. Крылатые насекомые по цвету и маленьким бороздкам на груди очень похожи на темные разновидности предыдущего вида; но их ноги несколько светлее, а в длину они не превышают одной десятой дюйма».

Розанный пилильщик (Rose-Slug), Selandria Rosæ, по Харрису, который дает следующее описание: «Пилильщик розы, который, поскольку, по-видимому, ранее не был описан, может быть назван Selandria Rosæ в честь своего любимого растения, настолько похож на пилильщика слизистого червя, что его может отличить только опытный наблюдатель. Он также очень похож на Selandria barda, Vitis и pygmæa, но не имеет красной груди, характерной для этих трех близкородственных видов. Он глубокого и блестящего черного цвета. Первые две пары ног коричневато-серые или грязно-белые, за исключением бедер, которые почти полностью черные. Задние ноги черные, с беловатыми коленями. Крылья дымчатые и прозрачные, с темно-коричневыми жилками и коричневым пятном около середины края первой пары. Тело самца чуть более трех двадцатых дюйма в длину, самки — одна пятая дюйма или более, а размах крыльев составляет почти или ровно две пятых дюйма. Эти пилильщики выходят из земли в разное время между двадцатым мая и серединой июня, в течение которого они спариваются и откладывают яйца. Самки летают мало и большую часть дня могут быть замечены отдыхающими на листьях; а при прикосновении они поджимают ноги и падают на землю. Самцы более активны, перелетают с одного розового куста на другой и кружат вокруг своих вялых партнерш. Последние, собираясь отложить яйца, немного поворачиваются на бок, обнажают свои пилки и вонзают их косо в кожицу листа, откладывая в каждое сделанное таким образом отверстие по одному яйцу. Молодые особи начинают вылупляться через десять дней или две недели после откладки яиц. Иногда их можно обнаружить на листьях уже первого июня, но обычно в значительном количестве они появляются не раньше двадцатого числа того же месяца. Как долго они достигают зрелости, я особо не наблюдал; но период их существования в состоянии гусеницы, вероятно, не превышает трех недель. По форме они несколько напоминают личинок пилильщика, но не такие выпуклые. У них маленькая, круглая, желтоватая голова с черной точкой на каждой стороне, и они снабжены двадцатью двумя короткими ногами. Тело сверху зеленое, по бокам бледнее, а снизу желтоватое; оно мягкое и почти прозрачное, как желе. Кожица спины поперечно морщинистая и покрыта крошечными приподнятыми точками; на краю первого кольца, непосредственно за головой, есть две маленькие трехконечные бородавки. Эти студенистые и вялые существа съедают верхнюю поверхность листа большими неровными пятнами, оставляя нетронутыми жилки и кожицу снизу; и иногда их бывает так много, что ни один лист на кустах не остается ими нетронутым, и вся листва выглядит так, будто она была опалена огнем, и вскоре после этого опадает. Они несколько раз сбрасывают кожу, оставляя ее растянутой и прикрепленной к листьям; после последней линьки они теряют свой полупрозрачный и зеленоватый цвет и приобретают матовый желтоватый оттенок. Затем они покидают розовые кусты, некоторые медленно сползая вниз по стеблю, а другие сворачиваясь и падая, особенно когда кусты раскачиваются ветром. Достигнув земли, они зарываются на глубину дюйма или более в почву, где каждый делает для себя маленькую овальную ячейку из крупинок земли, скрепленных небольшим количеством клейкого шелка. Завершив свои превращения и превратившись в мух внутри своих ячеек, они выходят из земли в начале августа и откладывают яйца для второго поколения молодняка. Эти, в свою очередь, выполняют свою назначенную работу по разрушению осенью; затем они уходят в землю, делают свои земляные ячейки, остаются в них всю зиму и появляются в крылатой форме следующей весной и летом».

«В течение нескольких последних лет эти вредоносные паразиты поражали розовые кусты в окрестностях Бостона и оказались настолько вредными для них, что привлекли внимание Массачусетского садоводческого общества, которое летом 1840 года предложило премию в сто долларов за наиболее успешный способ уничтожения этих насекомых. Около десяти лет назад я наблюдал их в садах Кембриджа и тогда же познакомился с их превращениями. В то время они еще не достигли Милтона, моего прежнего места жительства, и появились там только в течение двух или трех лет. Теперь они, по-видимому, постепенно распространяются во всех направлениях, и эффективный метод сохранения наших роз от их нападений стал весьма желательным для всех лиц, которые ценят это прекрасное украшение наших садов и кустарников. Рекомендуется опрыскивание или промывание кустов жидкостью, приготовленной путем смешивания с водой сока, выжатого из табака табачниками; но при приготовлении этой смеси необходимо соблюдать осторожность, так как слишком сильная концентрация вредна для растений; и этот эксперимент, по-видимому, еще не был проведен с достаточной тщательностью, чтобы гарантировать безопасность и успех. Пробовали посыпать растения известью, когда они влажные от росы, и это оказалось полезным; но этот и все другие средства, вероятно, уступят по эффективности смеси мистера Хаггерстона из мыла на основе китового жира и воды в пропорции два фунта мыла на пятнадцать галлонов воды. Особые указания, составленные самим мистером Хаггерстоном для приготовления и использования этого простого и дешевого средства, можно найти в «Бостон Курьер» от 25 июня 1841 года, а также в большинстве наших сельскохозяйственных и садоводческих журналов того времени. О пользе этой смеси уже неоднократно упоминалось в этом трактате, и ее можно с преимуществом применять в других случаях. Мистер Хаггерстон обнаружил, что она эффективно уничтожает многие виды насекомых; и он особо упоминает тлю различных видов, красных паутинных клещей, пядениц и маленькое прыгающее насекомое, которое в последнее время оказалось столь же вредным для розовых кустов, как слизни или личинки пилильщика».

Розанный жук. — Macrodactylus subspinosa. — «Как бы ни был распространен этот жук в окрестностях Бостона, он был, или еще несколько лет назад был, неизвестен в северных и западных частях Массачусетса, в Нью-Гэмпшире и в Мэне. Поэтому, возможно, стоит дать его краткое описание. Этот жук достигает семи двадцатых дюйма в длину. Его тело стройное, сужается спереди и сзади и полностью покрыто очень коротким и густым пепельно-желтым пушком; грудь длинная и узкая, угловато расширенная посередине каждой стороны, что и подсказало название subspinosa, или слегка шиповатый; ноги стройные, бледно-красного цвета; суставы лапок с черными кончиками и очень длинные, что заставило Латрейля назвать род Macrodactylus, то есть длинный палец, или длинная нога. Естественная история розанного жука, одного из величайших бедствий, от которых страдали наши сады и питомники, долгое время была окутана тайной, но наконец полностью прояснилась. Распространенность этого насекомого на розе и его ежегодное появление, совпадающее с цветением этого цветка, принесли ему популярное название, под которым он здесь известен. Некоторое время после того, как их впервые заметили, розанные жуки, казалось, ограничивались своим любимым лакомством — цветами розы; но в течение тридцати лет они чудовищно увеличились в числе, нападали наугад на различные виды растений целыми роями и стали печально известны своими обширными и прискорбными опустошениями. В частности, виноградная лоза, вишневые, сливовые и яблоневые деревья ежегодно страдали от их набегов; многие другие фруктовые деревья и кустарники, садовые овощи и кукуруза, и даже лесные деревья и полевые травы были обложены данью этими неразборчивыми едоками, которыми одинаково потребляются листья, цветы и плоды. Неожиданное прибытие этих насекомых роями при их первом появлении и их внезапное исчезновение в конце их жизненного цикла — примечательные факты в их истории. Они выходят из земли во вторую неделю июня, или примерно во время цветения дамасской розы, и остаются от тридцати до сорока дней. В конце этого периода самцы истощаются, падают на землю и погибают, в то время как самки зарываются в землю, откладывают яйца, возвращаются на поверхность и, помучившись несколько дней, также умирают. Яйца, отложенные каждой самкой, числом около тридцати, откладываются на глубине от одного до четырех дюймов под поверхностью почвы; они почти шаровидные, беловатые, около одной тридцатой дюйма в диаметре и вылупляются через двадцать дней после откладки. Молодые личинки начинают питаться нежными корнями, которые находятся в пределах их досягаемости. Как и другие личинки Scarabæus, когда они не едят, они лежат на боку, с изогнутым телом, так что голова и хвост почти соприкасаются; они с трудом передвигаются по ровной поверхности и постоянно заваливаются на тот или иной бок».

«Они достигают своего полного размера осенью, будучи тогда почти три четверти дюйма в длину и около одной восьмой дюйма в диаметре. Они желтовато-белого цвета, с оттенком синего к заднему концу, который толстый и тупой, или закругленный; на поверхности тела разбросано несколько коротких волосков; имеется шесть коротких ног, а именно пара на каждом из первых трех колец за головой, а последняя покрыта роговой оболочкой бледно-ржавого цвета. В октябре они опускаются ниже уровня промерзания и проводят зиму в оцепенении. Весной они приближаются к поверхности, и каждый делает для себя маленькую ячейку овальной формы, поворачиваясь много раз, чтобы сжать землю и сделать внутреннюю часть полости твердой и гладкой. Внутри этой ячейки личинка превращается в куколку в течение мая, сбрасывая кожу, которая сдвигается вниз складками от головы к хвосту. Куколка имеет некоторую форму взрослого жука, но она желтовато-белого цвета, а ее короткие, похожие на обрубки крылья, усики и ноги сложены на груди, и все тело заключено в тонкую пленку, которая обволакивает каждую часть отдельно. В течение июня эта пленочная кожа разрывается, заключенный в ней жук освобождается от своего тела и конечностей, прорывает свою земляную ячейку и прокладывает путь к поверхности земли. Таким образом, различные изменения от яйца до полного развития взрослого жука завершаются в течение одного года».



«Поскольку таковы метаморфозы и повадки этих насекомых, очевидно, что мы не можем атаковать их в стадии яйца, личинки или куколки; враг на этих стадиях находится вне нашей досягаемости и подвластен только естественным, но неизвестным средствам, назначенным Автором Природы для сдерживания популяций насекомых. Когда они вышли из своих подземных убежищ и собрались на наших лозах, деревьях и других растительных продуктах в полном наслаждении своими склонностями, мы должны объединить наши усилия, чтобы схватить и раздавить захватчиков. Их действительно нужно раздавить, ошпарить или сжечь, чтобы лишить их жизни, ибо на них не действуют никакие средства, обычно считающиеся губительными для других насекомых. Опыт доказал пользу сбора их вручную или стряхивания, или сметания их с растений в жестяные сосуды, содержащие немного воды. Их следует собирать ежедневно в период их нашествия и предавать огню или убивать ошпариванием кипятком. Покойный Джон Лоуэлл, эсквайр, заявляет, что в 1823 году он обнаружил на одинокой яблоне розанных жуков «в огромных количествах, таких, которые нельзя описать и в которые не поверили бы, если бы их описали, или, по крайней мере, никто, кроме очевидца, не мог бы представить себе их количество. Уничтожение вручную в этом случае было исключено». Он подложил под дерево простыни, стряхнул их и сжег. Доктор Грин из Мэнсфилда, чьи исследования пролили много света на историю этого насекомого, предлагает защищать растения миткалем и говорит, что только таким образом ему удалось обезопасить свои виноградные лозы от опустошения. Его замечания также показывают пользу их сбора. «Восемьдесят шесть этих губителей, — говорит он, — были замечены на одном розовом бутоне и были раздавлены одним захватом руки». Предположим, как это, вероятно, и было, что половина из них были самками; этим уничтожением было предотвращено созревание по крайней мере восьмисот яиц. В период их распространения розанных жуков иногда находят в огромных количествах на цветах обычного белого сорняка, или нивяника (Chrysanthemum leucanthemum), бесполезного растения, которое пришло к нам из Европы и которому позволили заполонить наши пастбища и посягнуть на наши сенокосные угодья. В определенных случаях может стать целесообразным быстро скосить зараженный нивяник на сухих пастбищах и уничтожить его вместе с вялыми розанными жуками на месте».

«Наши насекомоядные птицы, несомненно, поедают многих из этих насекомых и заслуживают того, чтобы их лелеяли и защищали за их услуги. Розанных жуков также жадно поедают домашние птицы; а когда они истощаются и падают на землю или когда собираются откладывать яйца, их уничтожают кроты, насекомые и другие животные, которые подстерегают их. Доктор Грин сообщает нам, что вид стрекозы, или «чертова игла», поедает их. Он также говорит, что насекомое, которое он называет врагом совки, вероятно, личинка жужелицы, или хищного наземного жука, охотится на личинок обычного майского жука. Во Франции золотистая жужелица (Carabus auratus) пожирает самку майского жука в тот момент, когда она собирается отложить яйца. Я поймал один экземпляр этого прекрасного наземного жука в Массачусетсе, и у нас есть несколько других видов, столь же хищных, которые, вероятно, способствуют сдерживанию роста наших местных пластинчатоусых». — Харрис.

А. Дж. Даунинг рекомендует использовать бутылки с широким горлышком, наполовину заполненные (и периодически обновляемые) смесью подслащенной воды и уксуса, расставленные вокруг растения. Он также рекомендует поливать землю под кустами кипятком при первом появлении насекомых, до того как сформируются их крылья. Почти все они поднимаются на поверхность земли и появляются примерно в то же время, когда дамасская роза начинает распускаться. Немного наблюдательности позволит садоводу выбрать правильное время для операции ошпаривания.

Розанная цикадка. — Tettigonia Rosæ по Харрису, который утверждает, что ее ошибочно принимали за виноградного вредителя, или трипса. Она желтовато-белая, около трех двадцатых дюйма в длину; самец имеет два изогнутых придатка на кончике задней части тела. Доктор Харрис говорит: «Рои этих насекомых можно обнаружить на разных стадиях роста на листьях розового куста в течение большей части лета и даже зимой на комнатных растениях. Их многочисленные сброшенные шкурки можно увидеть прилипшими к нижней стороне листьев. Они спариваются и откладывают яйца около середины июня, и, вероятно, живут всю зиму во взрослом состоянии, скрываясь под опавшими листьями и мусором на поверхности земли. Окуривание табаком и применение раствора мыла на основе китового жира в воде с помощью шприца — лучшие средства для уничтожения этих цикадок».

Мы перечислили лишь очень малую часть многочисленных насекомых, поражающих розу, и в отсутствие достоверной информации по этой важной отрасли цветоводства остается надеяться, что дальнейшие исследования будут проводиться людьми, имеющими свободное время. В качестве примера большого разнообразия этих насекомых французский писатель отмечает, что он «обнаружил менее чем за час на листьях только двух видов розы шесть видов маленьких гусениц, все отличающиеся друг от друга количеством ног, цветом головы и тела, а также линиями и точками, которыми они были отмечены. Их повадки были, по-видимому, одинаковыми. Они жили между двумя или тремя складками, которые они закрепили в форме пленками своего шелка. Так окутанные и защищенные, они едят лист, пока он не будет полностью или по крайней мере частично съеден. Затем они пытаются обосноваться на другом листе, в который также заворачиваются и съедают его таким же образом. Растения, пораженные этими гусеницами, узнаются по их сморщенным листьям, частично съеденным и более или менее покрытым шелком». Писатель не называет их имени, ни результата каких-либо экспериментов по их уничтожению; он просто упоминает это как пример большого изобилия насекомых почти на каждом растении. В таком случае остается много места для дальнейших наблюдений и исследований.





ИСТОРИЯ РОЗЫ.


 “Round every flower there gleams a glory,

 Bequeathed by antique song or story;

 To each old legends give a name,

 And its peculiar charm proclaim.

 O’er smiling lawn, through shady grove,

 Our dreaming poets pensive rove,

 And strive to read their language rare,

 And learn the lesson latent there.”

 





ГЛАВА X.

РАННЯЯ ИСТОРИЯ РОЗЫ И ЛЕГЕНДЫ О ЕЕ ПРОИСХОЖДЕНИИ.

Очень мало известно о ранней истории розы или о том, кто были ее первыми культиваторами; и в этом вопросе все является догадками. Упоминание о ней встречается в древних коптских рукописях, в то время как на египетских памятниках, дошедших до нас, ничего определенного о ней различить нельзя. Бокастр, французский путешественник, отмечает, что он тщательно исследовал все памятники в Египте и не смог найти ни скульптуры, ни живописи, ни фигуры, ни иероглифа, которые позволили бы нам предположить, что роза культивировалась древними египтянами. Мы, однако, склонны полагать, что этот прекрасный цветок был им известен, исходя из того факта, что несколько разновидностей сейчас встречаются в Египте. Доктор Делиль, директор Ботанического сада в Монпелье, с которым мы приятно общались во время визита в это место, был с Наполеоном в его экспедиции в Египет. В своем ценном опубликованном отчете об этой экспедиции он упоминает, что нашел там две розы — Rosa alba и Rosa centifolia; и есть также основания полагать, что при Домициане египтяне культивировали еще одну — Rosa bifera. Вполне вероятно, что роза была посажена в знаменитых садах Вавилона, создание которых приписывается Семирамиде примерно за 1200 лет до христианской эры; и также кажется вероятным, судя по свидетельствам современных путешественников, что несколько видов роз попали в Персию.

Совершенно точно, что роза культивировалась евреями во время правления Соломона, примерно через два столетия после Семирамиды; ибо упоминание об этом цветке встречается в библейских книгах, приписываемых этому царю. В Песни Песней Соломона он говорит: «Я нарзан Саронский, лилия долин!»; а в апокрифической Книге Премудрости Соломона — «Увенчаем себя розовыми бутонами, прежде чем они увянут».

Также из нескольких отрывков Книги Премудрости Иисуса, сына Сирахова, автор которой жил примерно через 700 лет после Соломона, видно, что евреи владели прекрасными садами роз, особенно в Иерихоне. «Я возвысилась, как пальма в Ен-Гадди, и как розовые кусты в Иерихоне»: xxiv. 14. «Слушайте меня, святые дети, и растите, как роза, растущая при потоке полей»: xxxix. 13. «И как цвет роз в весенние дни»: l. 8. Эти отрывки доказывают, что эта самая плодородная и прекрасная часть Палестины изобиловала розами, пальмами и кедрами. Однако они больше не изобилуют; ибо в то время как «кедры шумят на Ливане», а одинокая пальма стоит в своей уединенной красоте, роза полностью исчезла; и то, что сейчас называют иерихонской розой, — это лишь маленькое растение из семейства крестоцветных. Греки культивировали розу в ранний период, во времена Гомера, который жил примерно через 200 лет после мудрого еврейского монарха. В «Илиаде» и «Одиссее» он заимствует блестящие цвета розы, чтобы описать восход солнца. Аврора, согласно этому поэту, имеет розовые пальцы и наполняет воздух ароматом роз. Немногие поэты более знамениты, чем Гомер, красотой замысла и частыми сравнениями, заимствованными из природных объектов. Его выбор в данном случае доказывает, что роза не была ни неизвестным, ни невосхищаемым цветком. Геродот, живший примерно за 400 лет до христианской эры, упоминает, что в Македонии, в садах, которые, как предполагалось, принадлежали Мидасу, росли розы с шестьюдесятью лепестками, которые росли спонтанно без ухода и источали самый восхитительный аромат.

Древние писания полны аллюзий на розу и сказочных рассказов о ее происхождении. Из-за ее блестящих цветов, сливающихся друг с другом, как тени ночи сливаются с сияющим богатством восходящего солнца, она часто посвящалась Авроре. Она также была посвящена Гарпократу, покровителю Молчания, символом которого она считалась. Таким образом, выражение «sub rosa» (под розой) означало, что все сказанное должно оставаться в тайне; и вряд ли можно использовать более выразительный знак для печати, чем простая фигура розы. В некоторых северных странах существовал обычай подвешивать розу над столом в столовой, напоминая гостям, что следует соблюдать молчание относительно всего, что может быть сказано во время трапезы.

Анакреон, Бион, Феокрит, Аполлодор и другие рассказывают различные легенды о ее происхождении и о том, как она получила яркий цвет, которым отличается.

Одна легенда гласит, что Флора, найдя мертвое тело одной из своих любимых нимф, чья красота могла сравниться только с ее добродетелью, умоляла всех олимпийских божеств помочь ей превратить ее в цветок, который все остальные признали бы своей королевой. Аполлон одолжил животворящую силу своих лучей, Вакх искупал его в нектаре, Вертумн дал свой аромат, Помона — свой плод, а сама Флора дала ему диадему из цветов. Жук часто изображается на античных геммах умирающим, окруженным розами; и это считается эмблемой роскошной изнеженности; говорят, что жук испытывает к розам такую антипатию, что их запах вызывает его смерть.

С самых ранних времен греки отдавали розе предпочтение перед всеми другими растениями и называли ее «Королевой цветов». В сохранившихся фрагментах Сапфо, жившей примерно за 600 лет до христианской эры, есть строки, в которых роза поставлена на высшую ступень.

Со времен Сапфо многие поэты, как древние, так и современные, воспевали в своих песнях очаровательные качества розы. Они выбрали ее эмблемой самых прекрасных вещей — для самых приятных и восхитительных сравнений; и они объединились, сделав ее символом невинности, скромности, грации и красоты. Можно было бы собрать целый том всех стихов и приятных сентенций, вдохновленных элегантной формой розы, ее очаровательным цветом и восхитительным ароматом. Некоторые из них мы вставили в другую часть работы. Ничто не доказывает лучше предпочтение, которое всегда существовало к этому прекрасному цветку, чем мысли, выраженные Сапфо. Анакреон и другие поэты древности с тех пор подражали ей почти на каждом языке, и их строки не утратили ничего из ее элегантности и свежести.

Поэты и писатели Востока обильно воспевали в своих произведениях красоты розы. Согласно «Бундахишн» Зороастра, стебель этого цветка был свободен от шипов до вступления Аримана (злого духа) в мир; универсальный дух зла, согласно их доктрине, затрагивал не только человека, но и низших животных, и даже сами деревья и растения. Тот же труд утверждает, что каждый цветок закреплен за определенным ангелом, и что стопепестковая роза (Rosa centifolia) посвящена архангелу высшего порядка. Василий, один из ранних отцов церкви, несомненно, видел эти отрывки в восточных трудах, когда рассказывал, что при сотворении мира у розы не было шипов, и что они постепенно появлялись по мере того, как человечество становилось более порочным.

Восточные писатели также изображают соловья вздыхающим от любви к розе; и многие прекрасные строфы возникли из этой легенды. Согласно «Языку цветов»: «В любопытном фрагменте знаменитого персидского поэта Аттара под названием «Бюльбюль-наме», или «Книга соловья», все птицы предстают перед Соломоном и обвиняют соловья в том, что он нарушает их покой прерывистыми и жалобными трелями, которые он выводит всю ночь в своего рода безумии и опьянении. Соловей вызван, допрошен и оправдан мудрым царем; потому что птица уверяет его, что его неистовая любовь к розе доводит его до исступления и заставляет разражаться теми страстными и трогательными жалобами, которые ему вменяются в вину». Тот же труд также упоминает, что персы утверждают, что «соловей весной порхает вокруг розовых кустов, издавая непрестанные жалобы, пока, подавленный сильным ароматом, не падает одурманенный на землю». Изобретение этих легенд, какими бы экстравагантными они ни были, свидетельствует о персидской любви к этому прекрасному цветку. Гебры, или персидские огнепоклонники, верят, что Авраам был брошен Нимродом в огонь, когда пламя превратилось в клумбу роз. Согласно индуистской мифологии, Пагода Сири, одна из жен Вишну, была найдена в розе.

Среди многих историй о розах на Востоке есть история о философе Зебе, рассказанная мадам де Латур. «В Амадане, в Персии, была академия со следующими правилами: ее члены должны много думать, мало писать и быть как можно более молчаливыми. Ученый Зеб, прославленный по всему Востоку, узнав, что в академии есть вакансия, попытался получить ее, но прибыл, к сожалению, слишком поздно. Академия была раздосадована тем, что отдала власти то, что принадлежало заслугам; и президент, не зная, как выразить отказ, не унизив собрание, велел принести чашу, которую наполнил водой так полно, что одна капля могла заставить ее перелиться через край. Мудрый философ понял по этой эмблеме, что места для него не осталось, и уже печально удалялся, когда заметил у своих ног лепесток розы. При этом виде он набрался мужества, взял лепесток и положил его на воду так нежно, что ни одна капля не пролилась. При этом остроумном намеке на правила академии все собрание захлопало в ладоши, и философ был принят в члены». Мадам де Жанлис рассказывает почти такой же анекдот, но приписывает его Абдул-Кадиру, человеку, прославленному среди турок, который желал поселиться в Вавилоне, где его не хотели принимать.

Сами турки, как бы прагматичны они ни были, также видели нечто чудесное в прекрасных и ярких оттенках, которые рука природы нарисовала на венчике розы; но их воображение, менее пылкое, чем у греков, подсказало им идею более странную, чем приятную. Они полагают, что роза обязана своим происхождением поту, который упал с Магомета; по этой причине они никогда не наступают на лепесток розы и не позволяют ему лежать на земле.

Мешилу, турецкий поэт, говорит о «павильоне из роз как месте удовольствия, воздвигнутом в саду»; о «розах, подобных ярким щекам прекрасных дев»; о времени, когда «растения были больны, и розовый бутон склонил свою задумчивую голову на грудь»; и о том, что «роса, падая, превращается в розовую воду». Они также высекают розу на надгробии женщины, которая умирает незамужней.

Ранние римские католики сделали розу предметом различных чудесных событий, одно из которых приписывается канонизированной Елизавете, королеве Венгрии. Как рассказывает французский автор Монталамбер в своей истории этой королевы, Елизавета любила сама тайком носить бедным не только деньги, но даже еду и другие вещи, которые она для них приготовила. Она ходила так нагруженная, пешком, по крутым и скрытым тропам, которые вели от замка к городу и к коттеджам в соседних долинах. Однажды, когда в сопровождении своей любимой служанки она спускалась по неровной и едва заметной тропе, неся под плащом хлеб, мясо, яйца и другую еду для раздачи бедным, она внезапно встретила своего мужа, который возвращался с охоты. Удивленный, видя ее так согнувшуюся под тяжестью своей ноши, он сказал ей: «Покажи мне, что ты несешь». В то же время он распахнул плащ, который она с ужасом прижимала к груди, но нашел, как гласит легенда, там ничего, кроме белых и красных роз, самых красивых, которые он когда-либо видел.

Д’Орбессан в своем труде о розе утверждает, что в церкви Санта-Сузанна в Риме находится мозаика времен Карла Великого, на которой этот принц изображен в квадратной мантии и на коленях, в то время как Святой Петр вкладывает в его руки знамя, покрытое розами.

Мишо в своей «Biographie Universelle» говорит о Клеманс Изор, французской даме, жившей в конце пятнадцатого века. Она завещала академии Тулузы большой доход исключительно для празднования цветочных игр и для распределения пяти призов за столько же поэтических произведений. Призы состояли из золотых амаранта и розы, а также серебряных фиалки, календулы и лилии. Завещание также требовало, чтобы каждые три года, в день начала цветочных игр, среди других церемоний, члены академии посещали ее могилу и посыпали ее цветами. Ронсар, французский поэт, выиграв первый приз на цветочных играх, получил вместо привычной розы серебряное изображение Минервы. Мария, королева Шотландии, была так восхищена прекрасной поэзией Ронсара о розе, что послала ему великолепную серебряную розу стоимостью 500 фунтов стерлингов с такой надписью: «А. Ронсару, Аполлону из источника Муз».





ГЛАВА XI.

РОСКОШНОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ РОЗЫ.

Древние обладали роскошью роз в очень ранний период, и римляне довели ее до совершенства, покрывая клумбами из этих цветов кушетки, на которых размещались их гости, и даже столы, которые использовались для банкетов; в то время как некоторые императоры доходили до того, что разбрасывали их в залах своих дворцов. В Риме их одно время привозили из Египта в ту часть года, когда Италия не могла их производить; но впоследствии, чтобы сделать эту роскошь более доступной зимой для лидеров «тона» в этой столице мировой империи, их садовники нашли способ создавать в теплицах, обогреваемых трубами с горячей водой, искусственную температуру, которая сохраняла розы и лилии в цвету до конца года. Сенека с показной насмешкой выступал против этих улучшений; но, не будучи обескураженными доводами философа, римляне довели свои теплицы до такого совершенства, что, наконец, во время правления Домициана, когда египтяне решили сделать ему великолепный комплимент в честь его дня рождения, прислав ему розы посреди зимы, их подарок вызвал лишь насмешки и презрение, настолько обильными стали зимние розы в Риме благодаря усилиям искусства. Немногие латинские поэты были более знамениты своим эпиграмматическим остроумием, чем Марциал; и его эпиграмма «Цезарю о зимних розах» служит доказательством того, что культура роз в Риме была доведена до такого совершенства, что попытки иностранных конкурентов стали лишь поводом для насмешек.

«Амбициозные жители земли, орошаемой Нилом, прислали тебе, о Цезарь, розы зимы, как подарок, ценный своей новизной. Но лодочник из Мемфиса будет смеяться над садами фараона, как только сделает один шаг в твоем столичном городе — ибо весна в своем очаровании, а цветы в своем аромате и красоте равны славе полей Пестума. Куда бы он ни бродил или ни смотрел, каждая улица сияет гирляндами роз. И ты, о Нил, должен теперь уступить туманам Рима. Присылай нам свои урожаи, а мы пришлем тебе розы».

Из этого отрывка очевидно, что культивирование роз среди древних было гораздо более продвинутым, чем принято считать. В другой эпиграмме Марциал снова говорит о розах, которые раньше видели только весной, но которые в его время стали обычным явлением зимой. Мы также являемся лишь подражателями римлян в выращивании цветов в окнах; ибо вазы любого стиля красоты, наполненные розами, были частым украшением их окон. Марциал говорит, что скупой покровитель сделал ему подарок в виде очень маленького поместья, и добавляет, что у него гораздо лучшее загородное место в его окне. Многое из того, что иллюстрирует использование, которое древние делали из роз в своих церемониях, на своих фестивалях и в своей домашней жизни, можно найти у различных авторов, доказывающих еще больше, насколько обычным стало их использование. Флор рассказывает, что Антиох, царь Сирии, будучи лагерем на острове Эвбея под ткаными палатками из шелка и золота, не только сопровождался группой музыкантов, но и, чтобы еще больше усилить свои удовольствия, пожелал приобрести розы; и хотя это было посреди зимы, он приказал собрать их со всех сторон.

Римские галантные кавалеры имели обыкновение дарить своим любимым девицам первые розы, которые появлялись весной; и «Mea rosa» было ласковым выражением, которое они часто использовали по отношению к своим невестам.

Мы часто встречаем у старых латинских авторов полное погружение в удовольствия и чрезмерную роскошь, выраженное такими выражениями, как «жить среди роз», «спать на розах» и т. д. («Vivere in rosa», «dormire in rosa»).

Сенека говорит о Сминдириде, самом богатом и сладострастном из сибаритов, который не мог спать, если хотя бы один из лепестков роз, которыми была устлана его кровать, оказывался свернутым.

Цицерон в своем «De finibus» намекает на обычай, преобладавший в Риме в то время, возлежать за столом на кушетках, покрытых розами; и, сравнивая счастье, которое дает добродетель, с удовольствиями роскоши, говорит, что «Регул в своих цепях был более счастлив, чем Торий, пьющий на кушетке из роз и живущий таким образом, что едва ли можно было представить какое-либо редкое и изысканное удовольствие, в котором бы он не участвовал».

Тот же автор в своей знаменитой речи против Верреса, величайшего вымогателя, чье имя записано в истории, упрекал его не только в возмутительных грабежах и жестокостях, которые он совершал в течение трех лет, будучи губернатором Сицилии, но еще больше в его изнеженности и распущенности. «Когда начиналась весна, — говорил римский оратор, — этот сезон не возвещался ему возвращением Зефира, ни появлением какого-либо небесного знамения; весна была видна его сладострастному взору только тогда, когда он видел цветение роз. В путешествиях, которые он совершал по провинции, он привык, по примеру царей Вифинии, передвигаться в паланкине, который несли восемь человек, в котором он покоился, мягко вытянувшись на подушках, сделанных из прозрачного материала и наполненных мальтийскими розами, держа в руке сетку из тончайшего льна, также полную этих цветов, чей аромат непрестанно услаждал его жадные ноздри».

Латин Пакат в своем панегирике императору Феодосию порицает роскошь римлян, чьи чувственные желания, по его словам, не были удовлетворены, пока они не нарушили порядок времен года и не стали выращивать розы зимой, чтобы украшать ими кубки с вином, и пока их фалернское вино летом не охлаждалось в больших сосудах, наполненных льдом. Выгонка роз зимой в Риме больше не практикуется в широких масштабах, но летом их здесь в изобилии, и мы помним, как были поражены красотой живых изгородей из розы Daily в виллах близ Рима.

Прочитав вышеприведенные утверждения об изобилии роз у древних римлян, мы с некоторым удивлением вспоминаем о большой нехватке этого цветка во время самого веселого и оживленного праздника современных римлян — карнавала. Медленно прогуливаясь по Корсо и с максимально возможным спокойствием подчиняясь различным причудливым выходкам окружающих нас ряженых, время от времени уворачиваясь от горстей конфетти, летящих из окон или проезжающих экипажей, мы тщетно искали глазами розы или камелии в многочисленных букетах, летавших в воздухе вокруг нас. Маленьких букетиков фиалок было множество, и воздух был ими пропитан, в чем наши глаза, нос и рот могли убедиться на собственном опыте; мы также помним презрительную гримасу и прилив аристократической крови к лицу прекрасной англичанки в одном из экипажей, чьи голубые глаза были почти закрыты из-за неловкого броска одного из таких букетиков рукой плебея. Но мы лишь изредка замечали мелькавшую то тут, то там единственную розу или камелию, искусно переданную кавалером снизу в руки какой-нибудь темноглазой красавицы на балконе, чей яркий блеск глаз убеждал нас в том, что этот единственный цветок был ценен и являлся знаком особого внимания. Роза, по-видимому, ценилась как редкая экзотика, а не как нечто, что можно бездумно раздавать там, где мало шансов на ее должную оценку; это был, действительно, «rara flora in urbe» (редкий цветок в городе), полностью вытесненный очень красивыми и обильными фиалками.

Современные римляне не только утратили многие из положительных качеств своих далеких предков, но и избежали значительной части той изнеженности, которая была характерна для римлян при некоторых поздних императорах; и, как следствие этой роскоши, выращивание роз в наше время сильно запущено. Почтение римлян теперь отдано искусству, а прекрасные дары природы, по их мнению, заслуживают лишь второстепенного внимания. В этом городе роза теперь в основном ограничена владениями более состоятельных классов, и вряд ли можно сказать, что она вернула себе прежнее место в римском уважении, пока она снова не станет любимицей широких масс народа.

Когда Клеопатра отправилась в Киликию на встречу с Марком Антонием, она устраивала для него несколько дней подряд празднества, на которых демонстрировала поистине королевскую роскошь. Она приказала поставить в банкетном зале двенадцать лож, каждая из которых могла вместить трех гостей. Стены были покрыты пурпурными гобеленами, переплетенными золотом; все вазы были золотыми, превосходно выполненными и украшенными драгоценными камнями.

На четвертый день царица довела свою расточительность до того, что заплатила талант (около шестисот долларов) за такое количество роз, которым приказала устлать пол зала на глубину восемнадцати дюймов. Эти цветы удерживались очень тонкой сеткой, чтобы гости могли ходить по ним.

После поражения в битве при Акции Антоний, не желая пережить свое поражение из страха попасть в руки Августа, пронзил себя мечом и попросил Клеопатру разбросать благовония над его гробницей и покрыть ее розами.

Величайшее изобилие роз, упомянутое в древней истории, которое едва ли можно считать достоверным, — это то, которое Светоний приписывает Нерону. Этот автор говорит, что на празднике, который император устроил в заливе Байя, когда на берегах были открыты гостиницы, а знатные дамы играли роль хозяек, расходы только на одни розы составили более четырех миллионов сестерциев — около 100 000 долларов. Со времен Нерона многие из его преемников почти сравнялись с ним в расточительном наслаждении роскошью роз. Луций Аврелий Вер, чья распущенность и отсутствие каких-либо мужских качеств были равны таковым у худших императоров, но которого никто не упрекает в жестокости, был изобретателем нового вида роскоши. Он приказал сделать ложе, на котором было четыре приподнятые подушки, закрытые со всех сторон очень тонкой сеткой и наполненные лепестками роз. Гелиогабал, прославившийся роскошью и пороками всякого рода, приказывал растирать розы с ядрами сосны (Pinus maritima), чтобы усилить аромат. Тот же император приказывал разбрасывать розы по ложам, залам и даже портикам дворца, и он возобновлял это изобилие цветами всех видов — лилиями, фиалками, гиацинтами, нарциссами и т. д. Галлиен, другой столь же жестокий и роскошный принц, лежал, по словам одних авторов, под беседками из роз, а по словам других — на кроватях, покрытых этими цветами. И, наконец, Карин, еще один распутный и расточительный император, правивший всего несколько месяцев, приказывал разбрасывать розы по покоям своего дворца и на ложах своих гостей.





ГЛАВА XII.

РОЗА В ОБРЯДАХ И ПРАЗДНЕСТВАХ, А ТАКЖЕ В УКРАШЕНИИ МЕСТ ЗАХОРОНЕНИЙ.

У древних роза была заметным атрибутом всех священных обрядов, а также общественных и частных празднеств. Греки и римляне окружали статуи Венеры, Гебы и Флоры гирляндами из роз. Они не скупились на эти цветы во время праздников Флоры; на праздниках Юноны в Аргосе статую олимпийской царицы венчали лилиями и розами. На праздниках Гименея в Афинах молодежь обоих полов, увенчанная розами и украшенная цветами, сливалась в танцах, которые должны были олицетворять невинность первобытных времен. В Риме во время народных гуляний улицы иногда усыпали розами и другими цветами. Именно так Лукреций описывает способ празднования торжеств в честь Кибелы.

Разбрасывать цветы на пути похоронной процессии частного лица было честью, не принятой в Риме. Плиний, однако, сообщает нам, что когда один Сципион, принадлежавший к прославленному роду с этим именем, будучи трибуном, исполнял свои обязанности к удовлетворению народа, но умер, не оставив средств на оплату своих похорон, народ добровольно внес деньги, чтобы оплатить их, и при появлении тела бросал цветы на его пути.



В Байях, когда празднества устраивались на воде, вся поверхность Луцинского озера казалась покрытой розами.

Обычай украшать голову, шею, а также грудь венками и гирляндами из роз по разным поводам, и особенно в последние дни веселого праздника, когда после сытных блюд переходили к десерту и редким винам, хорошо известен по одам Анакреонта и сочинениям многих древних поэтов.

Сладострастный Гораций, когда предавался удовольствиям, всегда был обеспечен розами. Поздравляя одного из своих друзей с благополучным возвращением из Испании, он рекомендовал, чтобы эти цветы не отсутствовали на празднике. В другом случае он сказал своему любимому слуге, что искренне не любит помпезные проявления персов и избегает их, разыскивая, где можно найти позднюю розу. Рисуя картину роскошного отдыха для своего друга Гирпина, он говорит о том, чтобы «лежать в тени высокого платана или сосны, умащая наши безупречные волосы ассирийским нардом и увенчивая себя розами». Мы можем хорошо судить о том, насколько распространенным стал обычай плести венки из роз, по тому, сколько раз он упоминается у Плиния, и по частоте, с которой Марциал говорит об этом в своих эпиграммах. Последний автор также сообщает нам, что в самый разгар римской роскоши и пиршеств самым благоприятным временем для того, чтобы просить и получить услугу, было время, когда покровитель был полностью поглощен удовольствиями стола и роз.

Какое бы сомнение ни существовало относительно использования венков из роз как предметов роскоши, хорошо подтверждено, что среди врачей древности предпринимались попытки определить, какие виды цветов подходят для венков без вреда для здоровья; и согласно отчету, составленному на эту тему, петрушка, плющ, мирт и роза обладали особыми свойствами для рассеивания винных паров. Согласно Афинею, венок из роз обладал не только свойством облегчать головную боль, но и оказывал очень освежающее действие.

Плиний упоминает двух греческих врачей — Мнесифея и Каллимаха, — которые писали на эту тему.

Обычай увенчивать себя розами перешел от греков к римлянам, и он также существовал у евреев, которые, вероятно, заимствовали его у некоторых соседних народов, либо у египтян, среди которых они провели много лет, либо у вавилонян, с которыми у них во время плена было много связей. Практика этого обычая среди израильтян подтверждается ранее процитированным отрывком из апокрифической «Премудрости Соломона».

В Риме не только на религиозных праздниках увенчивали себя розами и другими цветами, но было принято носить эти венки во время общественных и частных празднеств; они были строго запрещены в некоторые другие времена, и прежде всего в определенных общественных случаях, когда появление с таким украшением могло сойти за оскорбление общественному бедствию. Плиний сообщает нам, что во время Второй Пунической войны, которая длилась шестнадцать лет, банкир по имени Луций Фульвий за то, что смотрел со своей галереи на Форум, будучи в венке из роз на голове, был по приказу Сената отправлен в тюрьму, из которой его освободили только по окончании войны.

Этот анекдот, кроме того, доказывает, что венки из роз были в моде в Риме в ранний период, еще до того, как распущенность и роскошь нанесли серьезный урон национальному характеру.

Можно легко предположить, что в Риме при императорах использование венков из цветов, как и любой другой вид роскоши в то время, постоянно возрастало. Сначала носили венки, переплетенные с листьями цветов, затем их составляли частично из роз, и, наконец, не были удовлетворены, если они не состояли только из этих цветов.

Марциал, как мы уже упоминали, часто говорит о своих венках из роз. Венок, посланный этим поэтом своему другу Сабину, состоял исключительно из этих цветов, и он хотел, чтобы они считались продуктом его собственных садов.

Из-за скудности турецкой истории мало что известно о раннем использовании розы среди них. У нас, однако, есть некоторые сведения о ее использовании среди мусульманских персов.

Хотя вино было запрещено законами Магомета, персы часто употребляли его; и во времена Тавернье и Шардена они часто пили его сверх меры. Один из их царей, Солиман III, был пьян почти каждый день; и в Персии тогда было принято подавать вино в хрустальных графинах, которые, когда позволял сезон, закупоривали розами.

Самым интересным назначением, которому предавались розы, было украшение гробниц и мест захоронения. Греки использовали для этой цели обычно мирт и амарант, но римляне отдавали предпочтение лилии, шафрану и, прежде всего, розе.

Древние заботились о том, чтобы обновлять растения, помещенные вокруг погребальной урны, чтобы она была окружена вечной весной. Эти цветы считались священными и реликвией покойного.

Римляне считали эту благочестивую заботу столь приятной для духов усопших, что богатые граждане завещали целые сады, которые должны были быть зарезервированы для украшения их гробниц цветами. Они также часто распоряжались, чтобы их наследники или те, кому они оставили наследство для заботы об их прахе, собирались вместе каждый год, в годовщину их смерти, и обедали возле их гробницы, разбрасывая розы вокруг этого места. Этот обычай подтверждается несколькими историями о древнеримских гробницах. Одна с древней надписью была найдена в Равенне, а другие — в некоторых других частях Италии.

Д’Орбессан в своем «Essai sur les Roses» упоминает, что видел в Торчелло, городе примерно в пяти милях от Венеции, надпись такого рода, упоминающую дар, сделанный освобожденным рабом собранию Centum, состоящий из садов и здания, которые должны были использоваться для празднования его похорон и похорон его господина. В ней содержалась просьба не жалеть роз и раздавать в изобилии пищу. Как правило, пожертвование, сделанное при условии покрытия погребального памятника розами, передавалось другому, если это условие не выполнялось. Иногда самые страшные проклятия угрожали тем, кто осмеливался осквернить эти священные сады. То, что доказывает, насколько распространенным среди римлян был этот обычай украшать гробницы розами, заключается в том, что те, кто не был достаточно богат, чтобы делать такие завещания, часто просили выгравировать на камне, покрывавшем их останки, просьбу к прохожим разбрасывать розы на их гробнице. Некоторые из этих камней существуют до сих пор с такой надписью: «Sparge, precor, Rosas supra mea busta, viator» (Разбросай, молю, розы над моей могилой, путник). Возможно, потому, что они сравнивали короткую продолжительность человеческой жизни с быстро увядающим существованием розы, этот цветок был посвящен месту погребения мертвых; и, безусловно, нельзя выбрать более красивой эмблемы этого преходящего состояния существования. Это предположение несколько подкрепляется следующим отрывком из Иеронима, одного из ранних христианских отцов:


«Древние разбрасывали розы над урнами усопших и в своих завещаниях распоряжались, чтобы эти цветы украшали их могилы и обновлялись каждый год. Также существовал обычай, по которому мужья бросали розы, фиалки и лилии на урны, содержавшие прах их жен. Эти скромные цветы были символическими знаками их скорби. Наши христиане довольствовались тем, что помещали розу среди украшений своих могил как образ жизни».




В Турции на памятниках незамужних женщин, которые умирали, высекали розу.

На известном кладбище Пер-Лашез, которое часто вызывало восторг, восхищение или похвалу многих путешественников, но которое в действительности не демонстрирует ни элегантности, ни чувственности, ни вкуса, венки из роз и других цветов часто можно увидеть на густо расположенных могилах, либо как память о привязанности, либо в соответствии с народным обычаем; в то время как улица, ведущая к кладбищу, заполнена магазинами, в которых выставлены на продажу венки из цветов.

На распространенность того же обычая в Дании намекает Шекспир в «Гамлете», в сцене похорон Офелии.

Обычай сохраняется также в Америке и Великобритании. В Уэльсе, когда умирает молодая девушка, ее подруги приносят цветы на ее похороны и кладут их в гроб. Они сажают лилии и подснежники на могилах детей, а дикие и садовые розы — на могилах взрослых.

Гвиллим, валлийский поэт, так говорит об этом обычае в одной из своих элегий: «О! пока сезон цветов и нежных веток, густых от листьев, остается, я буду срывать розы с кустарников, чтобы предложить их памяти ребенка с самой прекрасной славой; смиренно я положу их на могилу Ивара».

Эвелин говорит нам, что «белая роза сажалась на могиле девственницы, а ее венок перевязывался белой лентой в знак ее безупречной невинности; хотя иногда вплетались черные ленты, чтобы выразить скорбь выживших. Красная роза иногда использовалась в память о тех, кто был примечателен своим благожелательством; но розы в целом предназначались для могил влюбленных».

Драммонд, шотландский поэт, попросил одного из своих друзей поместить над его могилой следующее двустишие:


 “Here Damon lies, whose songs did sometimes grace

 The murmuring Esk:—may roses shade the place.”

 



Первые христиане не одобряли использование этих цветов ни на своих праздниках, ни в качестве украшений для своих гробниц из-за их связи с языческой мифологией, и обычай таким образом угас. Тертуллиан написал книгу против венков и гирлянд. Климент Александрийский считал неприличным, чтобы христиане увенчивали себя розами. Немного позже, однако, христиане смягчили эту строгость, и христианский поэт Пруденций не побоялся пригласить своих братьев «покрыть фиалками и зеленью, и окружить благовониями те кости, которые голос Всемогущего однажды вернет к жизни».

Римские католики в наши дни допускают цветы в свои церкви и обряды, а в праздничные дни украшают алтари букетами и гирляндами. Во время самых внушительных из этих торжеств, в день «Fête-Dieu» (Праздник Тела Господня), лепестки роз во время процессии разбрасываются в воздухе и смешиваются с ароматом кадил, направленных к Святым Дарам; во многих городах, особенно на юге Франции и Европы, улицы, по которым проходит процессия, усыпаны ароматными травами и цветами всех видов.

Со времени исчезновения язычества в большей части мира обычай носить венки из цветов на праздниках полностью ушел в прошлое. Женщины используют розы только как украшение для волос или применяют их в разных частях своего туалета. В нашей стране туалет невесты никогда не считается полным, если она не носит венок из роз или других цветов, чей белоснежный оттенок является эмблемой ее уходящей девичества. Иногда ей предоставляют только букет из белых роз и камелий, и ее подружки невесты носят подобные украшения из творений природы.

Роза обильно используется детьми в их прекрасном праздновании Первого мая. Мы хорошо помним наше наслаждение одной из таких сцен несколько лет назад. Мы возвращались с прогулки в окрестностях Чарльстона, Южная Каролина, в первый день этого самого солнечного из весенних месяцев — дня, посвященного не духу движения и отмечаемого не процессиями фургонов с мебелью посреди суеты и шума густонаселенного города, а посвященного там, на солнечном Юге, невинному и радостному празднеству, и отмечаемого посреди всей свежей и ароматной роскоши южной растительности, в окружении нежной сладости магнолии, розы и других цветов, в то время как пересмешник с его сладкой и разнообразной нотой был менестрелем этого случая. Тихо ехав по дороге, мы были внезапно остановлены процессией, которая только что сошла с нескольких экипажей в красивой роще неподалеку. Она состояла в основном из благородных мальчиков и красивых девочек всех возрастов до четырнадцати лет, последние были одеты в белое и увенчаны венками из роз и других цветов. Мужественное внимание мальчиков к прекрасным созданиям, с которыми они шли рука об руку, не посрамило бы галантности Баярда или вежливости Честерфилда. Когда процессия медленно скрылась из нашего вида под тенью высокого живого дуба и богатой магнолии, мы не могли не размышлять о том, как прекрасно было это изящное наслаждение солнечными днями детства и насколько оно предпочтительнее умственного возбуждения и преждевременного обучения многих юных философов этого самого просвещенного девятнадцатого века.

Весьма прискорбно, что в кругах, где мода правит бал, природа постепенно уступает место искусству, и вместо свежей и естественной красоты только что сорванной розы на центральном столе или в волосах тех, чья проницательность и утонченный вкус должны были бы привести их к осознанию большого превосходства этих искусственных игрушек над нежной красотой и желанным ароматом розы, только что взятой с материнского растения, обнаруживаются различные формы искусственных цветов.

Можно было бы добавить очень много дополнительного материала относительно ранней истории розы и ее связи с древними суевериями. Однако было сказано достаточно, чтобы показать уважение, в котором роза держалась древними греками и римлянами.



ГЛАВА XIII.

РОЗА В СРЕДНИЕ ВЕКА.

В Великобритании, согласно Лаудону, «одно из самых ранних упоминаний розы встречается у Чосера, который писал в начале XIII века; а в начале XV века есть свидетельства того, что роза выращивалась в коммерческих целях, а вода, дистиллированная из нее, использовалась для придания аромата множеству блюд и для мытья рук во время еды — обычай, который до сих пор сохраняется в некоторых колледжах, а также во многих общественных залах в черте города Лондона».

В 1402 году сэр Уильям Клоптон предоставил Томасу Смиту участок земли под названием Докмедве в Хаустеде за ежегодную выплату одной розы сэру Уильяму и его наследникам вместо всех повинностей. Спрос на розы в прежние времена был настолько велик, что бушели их часто выплачивались вассалами своим лордам как в Англии, так и во Франции. Единственная роза, выплачиваемая в качестве признания, была уменьшительным представлением бушеля роз — подобно тому, как единственное зерно перца, которое до сих пор является резервной рентой, представляет фунт перца — платеж, изначально имевший некоторую ценность, но постепенно превратившийся в простую формальность. Среди новогодних подарков, преподнесенных королеве Марии в 1556 году, была бутылка розовой воды; а в 1570 году мы находим среди статей в счете обеда лорда Лестера, когда он был канцлером Оксфордского университета, три унции розовой воды. В отчете о предоставлении большой части Эли-хауса, Холборн, епископом Эли Кристоферу Хаттону на двадцать один год арендатор обязуется платить в день летнего солнцестояния одну красную розу за ворота и сад, а за землю (четырнадцать акров) — десять возов сена и 10 фунтов стерлингов в год; епископ оставляет за собой и своими преемниками свободный доступ через ворота для прогулок в садах и сбора двадцати бушелей роз ежегодно. В 1597 году мы находим Джерарда, говорящего о дамасской розе из Дамаска и коричной розе как о обычных в английских садах. Хаклюйт говорит, что дамасская роза была привезена в Англию Де Линакером, врачом Генриха IX; а его преемник, сэр Ричард Уэстон, который писал в 1645 году, говорит: «У нас есть красные розы из Франции». В правление Якова I смотритель одежд и драгоценностей в Уайтхолле, среди множества других должностей, имел отдельные оклады, разрешенные ему, «за огонь для проветривания теплиц, 40 шиллингов в год»; и «за копание и посадку роз в весенних садах, 40 шиллингов в год».

Казалось бы, судя по этим случаям, что до XVII века розы были далеко не в изобилии и, действительно, были настолько редки, что бутылка дистиллированной воды была подходящим подарком для королевской особы, а несколько роз — вполне достаточной рентой за дом и землю.

Во времена рыцарства роза часто была эмблемой, которую рыцари любили помещать на свой шлем или щит, подразумевая, что сладость всегда должна быть спутником мужества и что красота — единственная награда, достойная доблести. Однако ее не всегда брали для таких эмблем, и она не всегда вызывала приятные и милые образы, а часто была сигналом к кровопролитию в опустошительной гражданской войне, которая бушевала в Англии более тридцати лет.

Соперничающие фракции Белой и Красной розы возникли в 1452 году, во время правления Генриха VI, между домами Ланкастеров и Йорков. Герцог Йоркский, потомок Эдуарда III, утверждал, что его дом обладает более близким правом на корону, чем правящая ветвь. Он принял белую розу на своем щите в качестве своего устройства, а правящий монарх Генрих VI из дома Ланкастеров носил красную розу. После нескольких яростных гражданских войн, после того как все королевство было залито кровью, и после трагической смерти трех королей, Генрих VII из дома Ланкастеров воссоединил в 1486 году две семьи, женившись на Елизавете, наследнице дома Йорков.

Принятие красной розы домом Ланкастеров произошло в период, далеко предшествующий этим гражданским войнам. Около 1277 года граф Эгмонт, сын короля Англии, который принял титул графа Шампанского, был послан королем Франции в Прованс с некоторыми войсками, чтобы отомстить за убийство Уильяма Пентекота, мэра города, который был убит во время восстания.

Когда этот принц вернулся в Англию после выполнения своих приказов, он взял в качестве своего устройства красную розу, которую Тибо, граф Бри и Шампани, привез из Сирии по возвращении из крестового похода несколько лет назад. Тот граф Эгмонт был главой дома Ланкастеров, которые сохранили красную розу на своем гербе, в то время как дом Йорков, с другой стороны, принял белую розу в качестве своего устройства.

Рассказывают анекдот о принце Беарнском, впоследствии Генрихе IV Французском, которому не было и 15 лет, когда Карл IX приехал в Нерак в 1566 году, чтобы посетить двор Наварры.

Пятнадцать дней, которые он провел там, были отмечены спортивными состязаниями и празднествами, главным украшением которых уже был молодой Генрих. Карл IX любил упражняться в стрельбе из лука; обеспечивая ему это развлечение, они думали, что никто из его придворных, даже герцог Гиз, который преуспевал в этом виде спорта, не осмелится показать себя более ловким, чем монарх. Молодой Генрих, однако, вышел вперед и первым же выстрелом сбил апельсин, который служил мишенью. Согласно правилам спорта, он хотел, как победитель, стрелять первым в следующей попытке; король воспротивился этому и оттолкнул его с жаром; Генрих немного отступил, натянул лук и направил стрелу в грудь своего противника; монарх быстро укрылся за самым крупным из своих придворцев и попросил их убрать «этого опасного маленького кузена». Мир был заключен, тот же спорт был продолжен на следующий день; Карл нашел предлог, чтобы не приходить. В этот раз герцог Гиз сбил апельсин, который он расколол пополам, и никакой другой не удалось найти для мишени.

Молодой принц заметил розу на груди молодой девушки среди зрителей и, схватив ее, быстро поместил на мишень. Герцог выстрелил первым и промахнулся; Генрих, сменив его, вонзил свою стрелу в середину цветка и вернул его хорошенькой сельской жительнице вместе с победоносной стрелой, которая пронзила его.

В Саланси, деревне во Франции, роза является наградой за отличные черты характера; они приписывают происхождение праздника La Rosière в той стране Медарду, епископу Нуайонскому, который жил в конце XV и начале XVI века, во время правления Хлодвига. Тот епископ, который также был лордом Саланси, основал фонд, дающий сумму в двадцать пять ливров (пять долларов) и корону или шляпу из роз молодой девушке в его поместье, которая пользовалась наибольшей репутацией за любезность и превосходство характера. Предание гласит, что сам прелат вручил этот желанный приз одной из своих сестер, которую общественное мнение назвало Розьер. До революции 1789 года под алтарем часовни Св. Медарда в Саланси можно было увидеть табличку, где тот епископ был изображен в понтификальном облачении, возлагающим корону из роз на голову своей сестры, которая была на коленях с прической.

Епископ выделил в части своего домена, с тех пор называемой «Поместьем Розы», ежегодную ренту в двадцать пять ливров, в то время значительную сумму, для оплаты всех расходов на эту церемонию. Утверждается, что Людовик XIII, находясь в замке Варенн, недалеко от Саланси, примерно во время этой церемонии, желал добавить ей éclat (блеска) своим личным присутствием; но, чувствуя себя нездоровым, он послал La Rosière через маркиза высокого ранга и первого капитана своей гвардии кольцо и свою голубую ленту. «Иди, — сказал он маркизу, — и преподнеси эту ленту той, которая будет увенчана. Она долго была призом чести; теперь она станет наградой добродетели». С того времени La Rosière получала кольцо, и она и ее подруги носили голубую ленту.

Лорд Саланси одно время пользовался правом выбора La Rosière из трех деревенских девушек, которые были представлены жителями. Но в 1773 году новый лорд, купивший поместье Саланси, захотел отнять право, которым пользовались жители, называть и представлять ему трех кандидаток на розу. Он взял на себя номинацию La Rosière без какого-либо собрания, выборов или представления и полностью подавил пышность и церемонии, которые до того времени всегда соблюдались. По жалобе жителей Саланси Суд Канцелярии сразу же отклонил притязания их лорда; но он, не желая уступать им, возбудил гражданский процесс перед Парламентом Парижа, который вынес декрет в пользу жителей этого места, которым подтвердил им все древние обычаи праздника La Rosière, расходы на который лорд Саланси был обязан оплатить.

Церемония La Rosière была подавлена во время эксцессов Революции, но была восстановлена, когда времена стали более спокойными. Празднование проходит в июне и было бы вполне достойно посещения иностранными путешественниками.

Мы упомянули этот обычай очень подробно, так как это одна из немногих церемоний, все еще существующих, в которой роза занимает видное положение и делается единственной наградой за заслуги. Другие праздники розы, подобные тем, что в Саланси, были установлены в нескольких других деревнях Франции и соседних стран. Когда Людовик XVIII находился в Блакенбурге, в Германии, в годы своего изгнания, он был приглашен присутствовать на празднике La Rosière. Когда он возложил корону на голову молодой девушки, которая была назначена самой добродетельной, она сказала ему простодушно: «Мой принц, пусть ваша корона будет возвращена вам».

Существует трогательный обычай в долине Энгадин, в Швейцарии. Если человек, обвиненный в преступлении, способен оправдать себя в тот же день, когда он освобождается из тюрьмы, молодая и красивая девушка предлагает ему белую розу, называемую Розой Невинности.

Несколько странно, что, хотя роза в этих случаях использовалась как эмблема добродетели и невинности, она считалась в другое время и в других местах знаком позора и бесчестия.

Синод, состоявшийся в Ниме около 1284 года, приказал евреям носить на груди розу, чтобы отличать их от христиан, чтобы они не получали такого же внимания. Одно время в некоторых немецких провинциях корона из красных роз была наказанием за аморальность.



По-видимому, в Средние века розы выращивались гораздо обильнее в некоторых провинциях, чем с тех пор; ибо следующий отрывок найден в «Истории Франции» Маршанжи в XIV веке: «Для украшения некоторых праздников они выращивают в окрестностях Руана поля цветов в несколько роз; и годовой объем продаж букетов и венков из роз оценивается в 50 000 франков. Профессия maker of wreaths (изготовителя венков) и rose merchant (торговца розами) во Франции очень распространена и очень прибыльна. Вышеуказанная сумма не покажется удивительной, если мы подумаем об огромном потреблении розовой воды в то время. На всех семейных вечеринках, компаниях и ассоциациях дарилось много букетов; за столом во время праздников они увенчивали себя цветами и разбрасывали их на скатерти и полу».

Маркиз де Шенель в своей «Истории розы» упоминает, что среди старых обычаев Оверни, Анжу, Турени, Лодунуа и Мэна был один в дворянских семьях, что отец, имевший сыновей, часто давал своим дочерям при их замужестве только венок из роз. В Нормандии также дочери получали в качестве законной доли шляпу, украшенную теми же цветами. Среди древних сеньориальных прав во Франции в XIV веке было одно, по которому каждый арендатор был обязан предоставить бушель роз для производства розовой воды для лорда земли. Мадам де Жанлис упоминает, однако, что примерно в тот же период не всем разрешалось выращивать эти цветы; но разрешение на это давалось привилегированным лицам. Была ли это когда-либо королевская монополия, она не указывает; но это, безусловно, было бы не более странно, чем монополия на продажу масла королем Неаполя.

Мы уже упоминали войны Белой и Красной розы, которые в течение столь долгого времени заливали Англию кровью. Есть также пример в истории Франции, где этот цветок, ассоциирующийся с невинностью и приятными мыслями, служил при правлении Карла VI rallying sign (знаком сплочения) фракции Бургундии против фракции Арманьяков. Парижане, подстрекаемые агентами герцога Бургундского, основали орден Св. Андрея для своих сторонников, чтобы легче ими управлять; и церковь Св. Евстафия была выбрана в качестве их места встречи. Каждый член церкви носил корону из красных роз, которых было сделано более семисот в течение двенадцати часов, и цветов было достаточно, чтобы наполнить ароматом всю церковь.

Согласно древнему обычаю, герцоги и пэры Франции были ранее обязаны преподносить розы Парламенту Парижа в определенные периоды его сессии. Пэр, который был выбран для оказания почестей этой церемонии, приказывал усыпать все палаты Парламента розами, цветами и ароматными травами; и угощал великолепным завтраком президентов, советников и даже нотариусов и привратников суда. Впоследствии он входил в каждую палату в сопровождении пажа с большим серебряным тазом, который содержал столько букетов из роз и других цветов, сколько было государственных чиновников, с равным количеством корон, составленных из тех же цветов. У Парламента также был свой культиватор роз, называемый Rosièr de la Cour (придворный розовод), у которого пэры могли получить розы для своих подарков.

При правлении Франциска I, в 1541 году, возник спор между герцогом де Монпансье и герцогом де Невером относительно преподнесения роз Парламенту. Было решено, что герцог де Монпансье, в силу своего ранга принца крови, должен иметь право на первое преподнесение. Среди принцев королевской семьи, которые подчинялись этой церемонии в более поздние периоды, числятся герцоги Вандомские, Бомонские, Ангулемские и несколько других выдающихся имен. Генрих IV, будучи еще только королем Наварры, доказал генеральному прокурору, что ни он, ни его предшественники никогда не упускали возможности выполнить этот долг.

Около 1631 года была опубликована очень любопытная книга о розе немцем по имени Розенберг. Около 250 страниц формата октаво посвящены исключительно восхвалению целебных свойств розы почти при каждой известной болезни, делая, по сути, этот цветок универсальной панацеей от многих недугов, которые наследует плоть. Автор также приписывает ей сверхъестественные качества, особенно для изгнания злых духов. Работа заканчивается утверждением, как положительного факта, подкрепленного несколькими авторитетами, которых он цитирует, замечательной регенерации или воскрешения розы. Он дает также процесс этого воспроизводства, который едва ли стоит вставлять сюда, будучи, подобно истории о Фениксе, басней, порожденной суеверием на невежестве. Несколько удивительно, что эта басня была очень серьезно воспроизведена во французской работе о розе, опубликованной в 1800 году. Автор заявляет, что «несмотря на многие удивительные вещи, которые мы уже знаем относительно улучшения, выгонки, изменения и размножения роз, нам еще предстоит описать самую удивительную из всех — ее регенерацию; или, другими словами, способ воспроизведения этого цветка из его собственного пепла. Это называется imperial secret (императорским секретом), потому что император Фердинанд III купил его у иностранного химика за очень высокую цену». Заключение является довольно забавным примером мюнхгаузенизма в XIX веке. «Наконец, весь этот материал, помещенный в стеклянный сосуд с определенным количеством чистой росы, образует синий порошок, из которого, при приложении тепла, вырастает стебель, листья и цветы, и целое и совершенное растение формируется из своего собственного пепла».

Трудно поверить в тот факт, что в любой части этого просвещенного века мог найтись автор, который серьезно и искренне выдвигал бы такие мнения и заявлял о таких фактах, как вышеуказанные; и это лишь дополнительное доказательство, если бы таковое требовалось, что ничто не может быть выдвинуто слишком чудовищным или слишком невероятным, чтобы быть полностью без верующих.

Если вид роз или их нежный аромат были в целом восхитительны и приятны, были также те, кто не мог их выносить. Анна Австрийская, жена Людовика XIII Французского, хотя в остальном очень любила духи, имела такую антипатию к розе, что не могла вынести вида одной даже на картине. Герцог Гиз имел еще более сильную неприязнь, ибо он всегда спасался бегством при виде розы. Доктор Ладелиус упоминает человека, который был вынужден стать отшельником и не смел покидать свой дом во время сезона роз; потому что, если ему случалось вдохнуть их аромат, он немедленно схватывал сильную простуду в голове.

Запах розы, как и многих других цветов, часто причинял серьезный вред, особенно в закрытых помещениях; и лица, к чьим чувствительным организмам запах неприятен, не должны спать с ними в комнате. Некоторые авторы, заслуживающие доверия, упоминают случаи смерти, вызванные большим количеством роз, оставленных на ночь в спальне.





ГЛАВА XIV.

ДУХИ ИЗ РОЗЫ.

На раннем этапе выращивания розы и после ее допуска в число предметов роскоши богатых человеческое мастерство было направлено на извлечение ее восхитительного аромата.

Несколько авторов считали изобретение эссенции розы очень древним и даже прослеживали его до осады Трои. Это, однако, вряд ли может быть допущено, ибо ничего относящегося к эссенции или эфирному маслу роз нельзя найти у Гомера или у любого другого автора в течение многих последующих лет. Открытие этих ценных предметов торговли было сделано гораздо позже. Если бы эфирное масло роз было известно древним грекам или римлянам, оно, вероятно, было бы более конкретно упомянуто Плинием, и даже способ приготовления был бы описан. Говоря, однако, о различных духах, он ничего не говорит о какой-либо дистилляции из лепестков розы, а просто упоминает, что еще во время осады Трои был известен expressed juice (выжатый сок) роз, и, будучи смешанным с нежным маслом, образовывал приятный аромат.

Говоря об искусственных маслах в целом, Плиний также отмечает, что масло роз изготавливалось путем простого настаивания лепестков роз в масле. Согласно тому же автору, масло было основой почти всех духов, используемых в тот день, и в качестве ароматизирующего вещества розы использовались чаще всего, потому что они росли везде в величайшем изобилии.

Духи всех видов использовались более обильно среди древних греков и римлян, чем в настоящее время. Афиней в своем «Пире мудрецов» заявляет, что почти все они были получены из розы, и говорит, что самыми сладкими были духи из Кирены, в то время как духи из Неаполя, Капуи и Фазеоли были лучшими и самыми восхитительными из всех.

Это согласуется с последующими исследованиями, проведенными по той же теме Д’Орбессаном. «Города Неаполь, Капуя и Пренесте, — говорит последний, — получали свои розы из Кампании, где до сих пор есть значительный участок земли, обычно называемый Il mazzone delle Rose».

«Это поле иногда называют Rosetinus из-за огромного количества роз, которые растут там без всякого ухода и в большем изобилии, чем в любой другой части этой страны».

Атеней утверждает, что розовый аромат часто использовался в кулинарии, и приводит любопытный рецепт своего рода pot-pourri, приготовленного поваром короля Сицилии. «Это то, что я называю розовым ассорти, и готовится оно так: сначала я растираю в ступке самые ароматные розы; затем беру мозги птиц и свиней, хорошо отваренные и очищенные от всяких следов мяса; после этого добавляю яичные желтки, немного масла, немного ликера, немного перца и немного вина: тщательно все взбив и перемешав, я выливаю смесь в новый горшок и ставлю на медленный, но ровный огонь». «Когда он говорил это, — гласит история, — повар открыл горшок, и оттуда исшел восхитительный аромат, наполнивший весь обеденный зал и приведший гостей в восторг». Это та степень гастрономической роскоши, которой американцы еще не достигли.

Хотя аромат роз считался более изысканным, чем любой другой, его часто использовали тогда, когда люди были меньше всего готовы наслаждаться им; ибо Д’Орбессан утверждает, что рабы должны были воскуривать его вокруг своих господ, пока те спали.

Если бы эфирное масло роз было известно во времена Плиния, этот автор упомянул бы его среди самых почитаемых и драгоценных ароматов. Однако он не только не делает этого, но говорит лишь о «Королевском аромате», названном так потому, что он был приготовлен специально для царя парфян. Он состоял из масла бена, аравийского дерева, с добавлением нескольких ароматических веществ. Согласно Лангле, который тщательно изучил большое количество восточных трудов, ни один писатель до XVI века не упоминал об эфирном масле роз, хотя эти цветы в то время были в изобилии, а розовую воду упоминали как приятный аромат. Помимо этих негативных доказательств против существования этого аромата в древности, Лангле цитирует нескольких восточных историков, из которых становится очевидно, что его открытие датируется примерно 1612 годом и произошло исключительно случайно.

Согласно отцу Катрону, в его «Истории империи Великих Моголов», на празднествах, которые султанша Нур-Джахан устраивала для великого Могола Джахангира, их главным удовольствием было совместное плавание по каналу, который Нур-Джахан наполнила розовой водой.

Однажды, когда император так плавал с Нур-Джахан, они заметили своего рода пену, образующуюся и плавающую на воде. Они вычерпали ее и поняли, что это эфирное масло, которое жар солнца отделил от воды и собрал на поверхности. Весь сераль признал этот аромат самым изысканным из всех известных в Индии; и они немедленно попытались искусственно воспроизвести то, что создала природа. Так была открыта эссенция, эфирное масло, отто или аттар роз.

Согласно Лангле, слово A’ther, A’thr или Othr, которое арабы, турки и персы используют для обозначения эфирного масла роз, не добавляя названия этого цветка, является арабским и означает «аромат». Тот же автор утверждает, что необходимо помнить о различии между A’ther или A’ther gul и gulab, что означает просто розовую воду.



Из-за очень малого количества, застывающего на поверхности воды, производство ограничено, а стоимость продукта огромна. Лангле утверждает, что розовую воду оставляют на свежем ночном воздухе, а утром на поверхности обнаруживается очень небольшое количество аттара.

Доктор Монро, согласно Лаудону, приводит способ изготовления аттара в Кашмире, который, по-видимому, более прост и не требует утомительного процесса дистилляции.

«Лепестки роз помещают в деревянный сосуд с чистой водой и на несколько дней выставляют на жар солнца. Маслянистые частицы, высвобождаемые теплом, всплывают на поверхность воды, откуда их время от времени собирают с помощью кусочков очень тонкой сухой хлопковой ваты. Из этой ваты масло отжимают в маленькие бутылочки, которые сразу же герметично закупоривают».

Другой метод заключается в нагревании розовой воды, ее внезапном охлаждении и сборе капель застывшего масла, которые плавают на поверхности.

Епископ Хебер описывает метод, используемый в Индии, который очень похож на метод Лангле. Аттар имеет консистенцию сливочного масла и становится жидким только в самую жаркую погоду.

Лаудон утверждает, что «жалкий суррогат отто роз, как говорят, изготавливают парижские аптекари. Лепестки Rosa Damascena кипятят в большом котле с водой вместе с таким количеством свиного сала, чтобы покрыть поверхность тонким слоем жира. Масло розовых лепестков при отделении в процессе кипячения соединяется с этим жиром, из которого его затем извлекают с помощью винного спирта». Большая часть аттара, импортируемого в Соединенные Штаты, вероятно, является продуктом именно такого производства.

Количество чистого аттара, получаемого из определенного веса лепестков роз, не всегда одинаково; оно сильно зависит от характера климата, температуры в разные сезоны, периода цветения, в который собирают розы, процесса производства и мастерства производителей. Как правило, из ста фунтов роз едва ли получится драхма аттара, иногда только полдрахмы, а иногда полторы драхмы. Епископ Хебер утверждает, что в Индии, в Газипуре, требуется двести тысяч хорошо развитых роз, чтобы получить один рупийный вес (165 гран) аттара. Чашечку иногда используют вместе с лепестком, но поскольку масло чашечки содержит мало аромата или вовсе его не имеет, хотя это и может увеличить количество аттара, это должно заметно ослабить его свойства.

Цвет аттара обычно зеленый, иногда лимонный или розовый, а иногда коричневатый. Эти различия в цвете обусловлены различными процессами производства и разным временем сбора роз. Аттар готовят в Варварии, Сирии, Аравии, Персии, Индии, на острове Хиос, в Файюме, Египте, Тунисе и многих других местах Востока. Тот, что производят в Сирии и Варварии, считается очень низкосортным; в то время как лучший делают в Ширазе, Кермане и Кашмире. В некоторых частях Франции и Италии его также готовят, но в сравнительно небольших количествах.

Аттар очень дорогой, хотя и не такой дорогой, как раньше. Французский путешественник Тавернье, посетивший Исфахан около 1666 года, отмечал, что цена на аттар в Ширазе каждый год колебалась из-за неравномерного урожая цветов; и что унция этого продукта в одно время продавалась за десять туманов (около девяноста двух долларов).

Во времена, когда другой француз, Шарден, путешествовал по Персии, спустя несколько лет после Тавернье, аттар иногда стоил гораздо дороже. Он утверждает, что для получения полдрахмы аттара требовалось сорок фунтов розовой воды, унция которого иногда продавалась в Индии за двести экю. Лангле утверждает, что в Индии пол-унции аттара стоят около сорока долларов. Епископ Хебер также говорит о его огромной цене в Газипуре, где колебания цены также очень велики, составляя, по словам Лангле, иногда всего восемь долларов за унцию.

Одно время, вскоре после открытия, он ценился примерно в пять раз дороже своего веса в золоте. До недавнего времени он стоил своего веса в золоте, но сейчас продается в Париже примерно за четверть этой стоимости.

Аттар редко встречается в продаже чистым; он всегда в той или иной степени фальсифицирован. В странах, где его производят, часто увеличивают количество аттара, смешивая стружку сандалового дерева с лепестками роз во время процесса дистилляции. Кемпфер, немецкий писатель, утверждает, что этот способ фальсификации был известен давно, и добавляет, что сандаловое дерево придает аттару дополнительную стойкость; но другой автор, который также проводил исследования по этому вопросу, утверждает, что сандаловое дерево портит тонкость аттара, который более нежен и приятен, когда он мягкий, а не резкий.

Качество, как и количество аттара, получаемого из роз, зависит от доли ароматических веществ, которые они содержат; и это более выражено на юге и в теплом климате. Виды роз, используемые при дистилляции, также оказывают большое влияние на качество аттара. В Персии и на Востоке обычно используют мускусную розу, а во Франции — дамасскую.

Хотя розы в больших количествах дистиллируют в Париже для парфюмерии и медицинских целей, аттара производится очень мало, потому что доля готового продукта по отношению к требуемым розам в этом климате чрезвычайно мала; настолько мала, что, по словам одного автора, пять тысяч весовых частей лепестков роз едва ли дадут одну часть эфирного масла. Это ограниченное производство существует только в Грасе и Монпелье во Франции и во Флоренции в Италии.

Несколько лет назад на юге Франции успешно практиковалась фальсификация аттара путем смешивания с ним эссенции, дистиллированной из листьев розовой герани (Pelargonium capitatum). Эту фальсификацию очень трудно обнаружить, потому что эта последняя эссенция обладает теми же свойствами, что и аттар; ее запах почти такой же; как и он, она лимонного цвета; она кристаллизуется при более низкой температуре; а ее плотность лишь немногим больше.

Аттар в чистом виде несравненно более сладкий и приятный из всех ароматов. Его благоухание — самое тонкое из всех возможных и равно аромату свежераспустившейся розы. Он также настолько силен и проникающ, что одной капли, или того количества, которое удерживается на кончике иглы, достаточно, чтобы ароматизировать комнату на несколько дней; и если маленький флакон, в котором он продается, даже плотно закупоренный и запечатанный, положить в ящик, он ароматизирует все его содержимое.

В застывшем или кристаллическом состоянии аттар разжижается при небольшом нагревании; и если флакон просто подержать в руке, нескольких минут будет достаточно, чтобы он стал жидким. На Востоке аттар широко используется, особенно в гаремах. В Европе и Америке он применяется в производстве ликеров и при приготовлении различных видов парфюмерии.

Розовая вода, или жидкость, получаемая из лепестков роз путем дистилляции, очень распространена и встречается почти в каждой стране, где искусство и предметы роскоши хоть сколько-нибудь развиты.

Плиний говорит нам, что розовая вода была любимым ароматом римских дам, а самые роскошные из них использовали ее даже в своих ваннах. Это, однако, должно было быть какое-то средство, отличное от того, что сейчас известно как розовая вода, и, вероятно, было просто настойкой роз.

Древние ничего не могли знать о розовой воде, ибо они были совершенно невежественны в искусстве дистилляции, которое вошло в практику только после изобретения перегонного куба арабами. Некоторые приписывают это открытие Разесу, арабскому врачу, жившему в начале X века; другие приписывают его Авиценне, жившему в Ширазе во второй половине того же века. Его также приписывают Геберу, знаменитому арабскому алхимику, жившему в Месопотамии в VIII веке. Следовательно, после этого открытия перегонного куба, мы находим, согласно Гмелину в его истории приготовления дистиллированных вод, что первое упоминание о розовой воде принадлежит Абен-Зохару, еврейскому врачу из Севильи в Испании, который рекомендует ее при болезнях глаз. От арабов это изобретение перешло к грекам и римлянам, о чем нам сообщает Актуариус, писатель XI или XII века.

Во Франции первая дистилляция розовой воды, по-видимому, была произведена Арно де Вильневом, врачом, жившим во второй половине XIII века.

Восточные народы широко использовали эту воду в своих домах и для очищения своих храмов, когда считали, что те были осквернены иным поклонением, нежели поклонение Магомету. Историки рассказывают много анекдотов об использовании розовой воды султанами по разным поводам; и многие из них, как отмечает Шатобриан, — это истории, достойные Востока. Рассказывают о Саладине, что, когда он взял Иерусалим у крестоносцев в 1187 году, он не входил в мечеть Омара, превращенную христианами в церковь, до тех пор, пока стены и дворы не были тщательно вымыты и очищены розовой водой, привезенной из Дамаска. Пятьсот верблюдов, как утверждается, едва ли могли перевезти всю розовую воду, использованную для этой цели. Арабский писатель говорит нам, что принцы из семьи Саладина, спешившие в Иерусалим для поклонения Аллаху, Малек-Абдул и его племянник Таки-эд-Дин, отличились больше всех остальных. Последний направился со всеми своими последователями к «Часовне Святого Креста» и, взяв метлу, сам вымел всю грязь с пола, несколько раз вымыл стены и потолок чистой водой, а затем вымыл их розовой водой; очистив и освятив таким образом место, он раздал большую милостыню бедным.

Бибарс, четвертый султан династии Мамлюков, правивший с 1260 по 1277 год, приказал вымыть Каабу храма в Мекке розовой водой.

Магомет II после взятия Константинополя в 1453 году не входил в мечеть Святой Софии, которая ранее использовалась как церковь, пока не приказал вымыть ее розовой водой.

Французский историк утверждает, что самый большой показ роскошного великолепия в тот период был устроен в 1611 году султаном Ахмедом I при освящении новой Каабы, которая была построена или отремонтирована за его счет; янтарь и алоэ сжигались в изобилии, и, в экстравагантности восточного языка, океаны розовой воды были пущены в ход для мытья дворов и внутренней поверхности стен. Розовая вода сейчас используется далеко не так широко, как в течение нескольких сотен лет после ее изобретения. Во Франции во время правления Филиппа Августа она была необходимым предметом при дворе. Раньше существовал обычай приносить большие вазы, наполненные розовой водой, на крестины. Иллюстрируя этот обычай, Бейль рассказывает историю о Ронсаре, французском поэте: «Почти случилось так, что день его рождения стал и днем его смерти; ибо когда его несли из замка Ла-Пуассоньер в местную церковь для крещения, кормилица, несшая его, неосторожно уронила ребенка; однако он упал на траву и цветы, которые мягко приняли его; так случилось, что молодая леди, несшая вазу, наполненную розовой водой и букет цветов, в спешке помогая ребенку, опрокинула ему на голову большую часть розовой воды. Этот инцидент был сочтен предзнаменованием того доброго аромата, которым однажды будет наполнена Франция благодаря цветам его ученых трудов».

Одно время розовая вода широко потреблялась при приготовлении пищи и приправке различных блюд. В «Частной жизни французов» упоминается, что в XIV веке граф д’Этамп устроил пир, на котором большая часть блюд и даже каштаны были приготовлены с розовой водой. Она до сих пор используется для ароматизации различных блюд, но ее основное применение — при заболеваниях век или как парфюм для туалета. Однако основное потребление розовой воды приходится на Восток, где жители очень любят ароматы. В Персии ежегодно производится очень большое количество для домашнего использования. Они считают ее отличным напитком, смешанным с чистой водой.

Коринфский виноград, смешанный с розовой водой и легким настоем специй, — это нектар, столь популярный среди греков Мореи. Персы, по словам Лебрена, окропляют розовой водой тех, кто их посещает. Они также делают ее важным предметом торговли; большие количества отправляются в разные части Востока, а целые грузы иногда отправляются в Индию.

В Египте знать и богатые жители потребляют большие количества розовой воды; они разбрызгивают ее над своими диванами и в других местах, где проводят время; они также предлагают ее с кондитерскими изделиями своим посетителям.

На обычай предлагать розовую воду гостю намекает Шекспир, который заставляет одного из своих персонажей в Падуе сказать:


 “What is it your honor will command?

 Let one attend him with a silver bason

 Full of rose-water, and bestrewed with flowers.”

 



Почти вся розовая вода, используемая в Египте, дистиллируется в провинции Файюм из бледной розы. «Примерно в середине февраля в Файюме, — говорит французский писатель, — они срывают розы каждое утро до восхода солнца, пока на них еще есть роса; затем они немедленно помещают их в перегонный куб, не позволяя им высохнуть или нагреться от слишком долгого пребывания без дистилляции. Эта прибыльная отрасль производства не избежала монополии Мехмета Али. Ни один частный человек не может теперь дистиллировать розы в Египте, и те, кто их выращивает, обязаны продавать лепестки правительству по низкой цене. Стоимость всей розовой воды, ежегодно дистиллируемой в Файюме, оценивается в 50 000 или 60 000 франков». О том, с каким изобилием розовая вода используется в Индии, можно составить представление по рассказу епископа Хебера, которому в руинах дворца в Газипуре показали глубокую траншею вокруг восьмиугольной платформы из синей, красной и белой мозаики. Эта траншея, как ему сказали, наполнялась розовой водой, когда наваб и его друзья пировали посередине. «Древнее масло роз, — согласно Лаудону, — получается путем раздавливания свежих лепестков роз, смешивания их с четырехкратным весом оливкового масла и выдерживания их в песчаной бане в течение двух дней. Если используется красная прованская роза, масло, как говорят, не впитывает никакого запаха; но если используются лепестки бледных роз, оно становится ароматным. Этот препарат был знаменит среди древних. Плиний говорит, что, согласно Гомеру, розы мацерировали для получения масла еще во времена троянцев. Масло в основном используется для волос и обычно продается в парфюмерных магазинах, как во Франции, так и в Англии, под названием L’huile antique de Rose».

Спирт из роз изготавливается путем дистилляции лепестков роз с небольшим количеством винного спирта и является приятным средством для наружного применения. Зеленые листья шиповника иногда во Франции настаивают на винном спирте для придания аромата; а в Англии их часто используют для ароматизации вина из первоцвета.

Поскольку лепестки розы сохраняют свой аромат в течение долгого времени после высыхания, многие имеют обыкновение ежегодно делать маленькие мешочки, наполненные ими. Помещенные в ящик или шкаф, они придают приятный аромат белью или одежде, с которыми могут соприкасаться. Лепестки можно получить почти из любого сада в достаточном количестве для этой цели, и их можно высушить с помощью процесса, упомянутого далее. Кондитеры, дистилляторы и парфюмеры Франции извлекают из розы часть своих ароматов, особенно из R. Damascena и R. centifolia, закрепляя их сладкие запахи в леденцах, кремах, мороженом, маслах, помадах, эссенциях и ароматных порошках.

Лепестки розы, после того как их свежесобранными раздавливают в мраморной ступке до состояния своего рода пасты, используются при приготовлении различных видов кондитерских изделий. Из этой пасты французы также делают маленькие парфюмерные шарики размером с горошину. Их делают круглыми, так же как пилюли, и, пока они не затвердели, их протыкают иглой и нанизывают на шелковую нить. Через некоторое время они становятся твердыми, как дерево, приобретают коричневатый цвет и источают восхитительный аромат. Этот розовый запах сохраняется очень долго, и один автор отмечает, что он знал ожерелье, сделанное в этом стиле, которое спустя двадцать пять лет обладало таким же сильным ароматом, как и при изготовлении.

В Великобритании, в окрестностях крупных городов и во многих частных садах цветы собирают для изготовления розовой воды или для сушки в качестве ароматизаторов. В Голландии голландскую стопепестковую и обычную кочанную розу выращивают в больших количествах в Нордвейке, между Лейденом и Харлемом, а сушеные листья отправляют в Амстердам и Константинополь. Во Франции прованская роза широко культивируется недалеко от города Прованс, примерно в шестидесяти милях к юго-востоку от Парижа, а также в Фонтене-о-Роз, недалеко от Парижа, для производства розовой воды или для экспорта в сушеном виде. Лепестки прованской розы (Rosa Gallica) — единственные, которые, как говорят, приобретают дополнительный аромат при сушке; все остальные сорта теряют в этом процессе больше или меньше своего аромата. Французский писатель утверждает, что аптекари используют как бледные, так и красные розы; бледные дают больше аромата, в то время как красные дольше сохраняются.

Лаудон утверждает, что «лепестки роз всегда следует собирать, как только цветок полностью распустился; и сбор никогда не следует откладывать до тех пор, пока он не начал увядать, потому что в последнем случае лепестки не только обесцвечиваются, но и теряют свой аромат и медицинские свойства. Их следует немедленно отделять от чашечки, а когти лепестков отщипывать; затем их сушат в тени, если погода сухая и теплая, или у печи в комнате, если сезон влажный, при этом заботясь в любом случае не расстилать их на земле, а на платформе, поднятой на два или три фута над ней. Сушку следует проводить быстро, потому что было обнаружено, что медленно высушенные лепестки не источают столько запаха, сколько те, которые были высушены быстро, что также относится к сену, душистым травам и ароматическим овощам в целом. После того как лепестки высушены, их очищают от песка, пыли или яиц насекомых, которые могут к ним прилипнуть, встряхивая их и осторожно протирая через мелкое сито. После этого лепестки помещают в плотно закрытые сосуды, из которых удален воздух, и которые хранят в сухом, проветриваемом месте».

«Поскольку крайне трудно полностью очистить лепестки роз от яиц насекомых, их два-три раза в год вынимают из этих сосудов, помещают на сита, перетирают, очищают и возвращают обратно».

Я постарался привести подробности этого процесса, так как он может оказаться полезным для тех, кто планирует заняться масштабным выращиванием роз для экспорта сушеных лепестков. Можно предположить, что лепестки роз, выращенные в наших широтах, где роза имеет длительный период покоя, будут более ароматными и ценными в сушеном виде, чем те, что выращены в тропиках. Известно, что роза прованская и роза дамасская хорошо приживаются здесь и дают обильное цветение. Их аромат непревзойден, а нашего летнего солнца будет вполне достаточно, чтобы высушить лепестки без какого-либо искусственного нагрева. Не будет преувеличением надеяться, что внимание наших садоводов еще обратится к этому вопросу, и что производство розовой воды и заготовка сушеных лепестков могут стать важной отраслью домашнего хозяйства и существенным дополнением к списку экспортных товаров.



ГЛАВА XV.

ЛЕКАРСТВЕННЫЕ СВОЙСТВА РОЗЫ.

До сих пор мы рассматривали розу как главное украшение наших садов, и если мы находили, что она изобилует прелестью аромата и красоты, то теперь мы увидим, что она занимает видное место в фармакопее. Некоторые авторы с долей преувеличения пытались сделать ее медицинскую репутацию столь же блестящей, как и ее цветочную славу. Розенберг в своем труде о розе называет ее специфическим средством от всех болезней и даже приписывает ей сверхъестественные свойства.

По мнению большинства врачей, лекарственные свойства розы примерно одинаковы у всех ее видов, хотя некоторые авторы утверждают, что Rosa Gallica в той или иной степени превосходит все остальные. Мы упомянем те виды, которые преимущественно используются в медицине, и свойства, которые приписываются каждому из них.

Наиболее ценные свойства розы заключены в ее лепестках, и для их сохранения крайне важно, чтобы лепестки были быстро и тщательно высушены. Лепестки розы прованской (Rosa Gallica) обладают вяжущим и несколько горьковатым вкусом, а также тонизирующим и вяжущим действием.

Согласно анализу, недавно проведенному во Франции, они содержат, помимо растительных веществ и эфирного масла, некоторое количество галловой кислоты, красящие вещества, альбумин, танин, некоторые соли с основанием поташа или мела, кремнезем и оксид железа. Небольшая доза в виде порошка укрепляет желудок и способствует пищеварению. Их длительное применение иногда вызывает легкий запор, тогда как в гораздо больших дозах они действуют как слабительное.

Консервы из розы прованской пользуются во Франции большой репутацией при лечении всех хронических заболеваний кишечника, вызванных слабостью и вялостью органов пищеварения; они также применяются при коликах, диарее, в случаях кровотечений и белей.

Консервы из любого сорта роз считаются превосходным средством при простуде или катаре. Их готовят путем растирания в ступке лепестков с равным по весу количеством сахара и увлажнения их небольшим количеством розовой воды до тех пор, пока вся смесь не превратится в однородную массу. Некоторые рецепты предписывают смешивать порошкообразные лепестки с равной частью сахара; другие указывают использовать два слоя сахара и только один слой измельченных лепестков.

Опуа, врач из Прованса, утверждает, что настоящая прованская роза обладает более сладким и проникающим ароматом, чем та же роза, выращенная в другом месте, и даже заходит так далеко, что говорит, будто она приобрела свойства, которыми не обладает на своей родине, на Кавказе. Из-за предполагаемых превосходных качеств этой розы граждане Прованса в 1807 году обратились с петицией к правительству с просьбой поощрять на их территории выращивание настоящей прованской розы, отдавая ей предпочтение во всех больницах и военных диспансерах. Это вызвало дискуссию между двумя французскими химиками, но так и не решило вопрос, превосходит ли Rosa Gallica по своим медицинским свойствам любую другую розу. По-видимому, признано, что розы, выращенные в Провансе, превосходили те же виды, выращенные в других местах, и это превосходство некоторые приписывают наличию железа в почве вокруг этого города. Вероятно, это также объяснялось очень тщательной культивацией, практикуемой там. Лепестки широко используются в различных медицинских препаратах, таких как розовый сахар, розовая мазь, розовый териак и т. д. Однако розовая вода используется в медицине гораздо чаще, чем любой другой препарат из розы. Эта вода, когда она изготовлена из Rosa Gallica или любого другого вида из секции Centifoliae, применяется внутрь как вяжущее средство и иногда смешивается с другими лекарствами, чтобы устранить их неприятный запах и вкус. При наружном применении она используется преимущественно при заболеваниях глаз, как самостоятельно, так и в сочетании с мазями.

Спиртовая настойка роз, или розовый спирт, о котором упоминалось ранее и который раньше давали в качестве стимулирующего средства во многих случаях, сейчас практически вышел из употребления, поскольку медицинское мнение решительно высказывается против использования любых спиртосодержащих лекарств, за исключением очень редких случаев.

Сироп из роз, изготовленный из бледной или дамасской розы, иногда применяется как слабительное и когда-то высоко ценился и рекомендовался как мягкое слабительное средство. Однако сейчас он едва ли считается слабительным, и его послабляющие свойства, вероятно, в значительной степени обусловлены сенной и другими компонентами, входящими в его состав.

Розовый электуарий, который сейчас больше не используется, также, вероятно, был обязан своими лечебными качествами добавлению скаммония, очень сильного слабительного.

Розовый уксус изготавливается простым настаиванием сушеных лепестков роз в лучшем дистиллированном уксусе, которому они передают свой аромат. Он используется в кулинарии, для туалетных целей и при головных болях, если применять его так же, как обычный уксус. Древние готовили этот уксус, а также розовое вино и розовое масло, которые больше не используются.

Розовый мед изготавливается путем взбивания лепестков роз с очень небольшим количеством кипятка; жидкость после фильтрации кипятится с медом. Это средство ценится при болях в горле, язвах во рту и при любых состояниях, при которых полезно использование меда.

Говорят, что плоды розы также обладают некоторыми вяжущими свойствами; мякоть плодов диких разновидностей, особенно шиповника, после отделения семян и растирания в ступке с сахаром образует своего рода консервы, ранее известные в медицине под названием Cynorrhodon.

Дети в деревнях иногда едят эти плоды после того, как они достигают полной зрелости и становятся немного мягче от мороза; тогда они теряют свой едкий вкус и становятся немного сладкими. Беланже, французский писатель, путешествовавший по Персии в 1825 году, нашел в этой стране розу, плоды которой имели очень приятный вкус. Роза яблоконосная (R. villosa pomifera) дает самые крупные плоды из всех и лучше всего подходит для консервирования; но английский писатель отмечает, что плоды R. systyla и R. arvensis, хотя и меньшего размера, обладают более тонким ароматом, чем плоды любого другого вида. Бутоны роз, как и плоды, также часто консервируют в сахаре и маринуют в уксусе. Чай иногда делают из листьев розы, которые также охотно поедаются домашними животными.

Кончики молодых побегов шиповника, очищенные от коры и листвы и нарезанные на короткие кусочки, иногда засахаривают и продают в кондитерских.

Шиповник получил свое название от свойства, которое древние приписывали его корню как средству от бешенства. Сами языческие божества, согласно Плинию, открыли это чудесное свойство во сне матери, чей сын был укушен собакой, страдающей этой ужасной болезнью.

Наросты, часто встречающиеся на ветвях розы, особенно на ветвях диких разновидностей, известные аптекарям под арабским названием «бедегар» и напоминающие по форме маленький пучок мха, в равной степени обладают вяжущими свойствами розы. Эти наросты вызваны укусом маленького насекомого, известного натуралистам как Cynips rosae, и иногда почти такие же эффекты производятся другими насекомыми.



ГЛАВА XVI.

ОБЩИЕ ЗАМЕЧАНИЯ.

Название розы очень похоже в большинстве языков, но о его первоначальном происхождении известно очень мало или ничего. Это rhodon на греческом; rhos на кельтском; rosa на латыни, итальянском, испанском, португальском, венгерском и польском; rose на французском, саксонском и английском; rosen на немецком; roose на голландском; rhoshà на славянском; ros на ирландском; ruoze на богемском; ouasrath на арабском; nisrin на турецком; chabhatzeleth на иврите и gul на персидском. Это различные названия, под которыми цветок был известен с самых ранних времен, и во всех них можно проследить сильное сходство. Латинское название rosa также является составной частью терминов, используемых для обозначения ряда других вещей.

Название «розарий» было дано нитке бус, используемой в Римской церкви для обозначения определенного количества молитв; он был учрежден около 667 года, но не был широко распространен до тех пор, пока Петр Пустынник не призвал христианские народы к Крестовому походу около 1096 года. Доминик, римский святой, основал в 1207 году братство Розария, а праздник Розы был учрежден в 1571 году Папой Пием V в знак благодарения за победу, одержанную христианами над турками при Лепанто. Последующие папы придали этой церемонии больше блеска и способствовали ее утверждению в Испании. Название «розарий» раньше также давалось сосуду, используемому при перегонке розовой воды. Роза также подала идею новых форм красоты в архитектуре и искусстве. Роза иногда высекается в центре каждой грани коринфской капители. Ее также часто можно увидеть в чугунных отливках для перил каменных ступеней дома, а иногда она изображается на тротуаре перед каким-нибудь великолепным особняком. Однако в Соединенных Штатах это встречается редко, хотя в Европе — часто.

Среди всех имитаций розы ничто не может сравниться с теми, что нарисованы на стекле, некоторые из которых можно найти в окнах знаменитых европейских соборов в Кентербери, Кельне, Милане, Реймсе, Сен-Дени и других. Мы едва ли можем представить что-то более красиво мягкое, чем эти росписи по стеклу, если смотреть изнутри церкви в богатом свете пылающего заката; нарисованная таким образом роза, кажется, обладает всей свежестью и красотой настоящего цветка.

Неф собора в Париже, помимо двадцати четырех больших окон, освещается тремя другими, большими и великолепными, в форме розы, каждое из которых имеет сорок футов в диаметре. Росписи по стеклу, украшающие эти окна, были выполнены в XIII веке и до сих пор сохраняют свои свежие и яркие цвета: то, что над главным входом, изображает знаки зодиака и сельскохозяйственные работы каждого месяца.

В геральдике роза часто является частью щита, в полном расцвете, с бутоном в центре и пятью шипами, имитирующими колючки; это эмблема красоты и благородства, приобретенного с трудом.

Золотая роза считалась настолько почетным подарком, что только монархи были достойны получить ее.

В XI веке Папа ввел обычай освящения золотой розы, которую он преподносил какой-либо церкви или какому-либо принцу или принцессе в качестве особого знака своего расположения.

В 1096 году Папа Урбан II подарил Золотую розу графу Анжуйскому. Александр III послал одну королю Франции Людовику в знак признательности за внимание, оказанное этим принцем во время визита Папы во Францию, как сказано в письме, которое он написал королю.

«В соответствии с обычаем наших предков, носивших в руках розу из золота в воскресенье Laetare, мы не думаем, что можем преподнести ее тому, кто заслуживает ее больше, чем вы, за вашу преданность Церкви и нам».

Папа Иоанн в 1415 году послал Золотую розу императору Сигизмунду. Мартин V в 1418 году послал другую тому же принцу. Пий II в 1461 году послал одну Фоме Палеологу, императору Константинополя. Генрих VIII Английский до своего отделения от Римской церкви дважды получал Золотую розу; первую от Юлия II, а вторую от Льва X; а в 1842 году папский нунций Капаччини вручил ее донне Марии, королеве Португалии. Изабелле, королеве Испании, она была вручена несколько лет назад.

Публичная церемония освящения Розы была учреждена только в 1366 году Урбаном V: этот понтифик, желая оказать особый знак своего уважения Джованне, королеве Сицилии, торжественно освятил Золотую розу, которую послал ей, и в то же время издал указ, чтобы подобная роза освящалась каждый год. В течение пятидесяти или шестидесяти лет Папа дарил Розу принцам, приезжавшим в Рим; и было принято давать 500 луидоров офицеру, который нес ее для Папы. Роза по своей внутренней стоимости, однако, иногда стоила вдвое больше этой суммы.



Таким образом, мы предоставили всю информацию, которую смогли собрать относительно истории розы.

Мы будем весьма признательны, если приведенные нами факты и анекдоты будут способствовать усилению растущего интереса к этому цветку; и, связав его таким образом с преданиями древности, окутают его ярким ореолом приятных ассоциаций.

Среди различных богатств сада есть много цветов, обладающих большой привлекательностью: одними мы восхищаемся за их прекрасные формы, другими — за их яркие цвета, а третьими — за их восхитительный аромат; и мы едва ли знаем, какой из них назвать самым приятным. Но какими бы ни были наши чувства восхищения этими прекрасными цветами, желание чего-то еще более прекрасного влечет нас к розе и заставляет признать ее превосходящей всех своих соперниц. Только роза никогда не утомляет, всегда демонстрирует какую-то новую красоту и никогда не подвержена влиянию моды; ибо в то время как георгины и другие цветы имели свой час признания и вышли из поля зрения, роза остается любимицей уже около трех тысяч лет и до сих пор является первым и самым прекрасным — шедевром растительного царства.

Роза стала любимицей благодаря множеству приятных ассоциаций. Она была заветным цветком древних поэтов, и у современных поэтов она не утратила своего очарования, а по-прежнему воспевается и становится объектом частых сравнений. У древних, как мы видели, она была украшением их праздников, алтарей и гробниц: она была эмблемой красоты, юности, скромности и невинности и была полна нежных чувств и приятных образов. Французский писатель в несколько более экстравагантном духе восхваления говорит: «Одно ее имя рождает во всех чувствительных умах множество приятных мыслей, в то же время возбуждая ощущение самых восхитительных удовольствий и самых сладких наслаждений». Название «Королева цветов» было дано розе почти с незапамятных времен; но это название особенно применимо к R. centifolia и ее гибридам. И все же маленькая, скромная дикая роза, встречающаяся только в лесах и живых изгородях, украшает уединение, где она растет, и обладает для многих очарованием, не уступающим очарованию любого из культурных сортов: ее правильно сформированный венчик мягкого и нежного цвета сочетает в своей простоте множество привлекательных черт, не встречающихся в самых красивых садовых цветах; и в конце сезона, когда поля лишаются своей зелени, пейзаж оживляется ярким видом ее красных, похожих на кораллы плодов.

Красота розы сохранила ее и ее репутацию на многие века. Самые густонаселенные народы, крупнейшие города, самые богатые и могущественные королевства исчезли с лица земли или были вовлечены в революции и крушения империй, в то время как простой цветок избежал их всех и до сих пор остается, чтобы рассказать свою историю. Он видел, как сто поколений сменяли друг друга и уходили; он прошел сквозь века, не меняя своей судьбы и не теряя своего характера: воздаваемое ему почтение и любовь к нему всегда были одни и те же: сейчас, как и в самые ранние периоды мировой истории, ему отведено первое место в цветочном царстве. В наши дни, как и в античности, она является par excellence Королевой цветов, потому что она всегда самая красивая и потому что ни один другой цветок не может дать и половины ее прелестей. К элегантности и красоте формы она присоединяет свежесть и блеск самых приятных цветов, и, как будто природа осыпала ее всеми своими самыми драгоценными дарами, она добавляет к своим другим качествам восхитительный аромат, которого одного было бы достаточно, чтобы обеспечить ей выдающееся место среди прекрасных и приятных вещей растительного царства.





УКАЗАТЕЛЬ.

Беседка для роз 96, Розы для клумб 100, Ботаническая классификация 7, Болезни — Мучнистая роса 140, Плесень 141, Ржавчина 140, Шиповник (Eglantine) 19, Выгонка 103, Садовая классификация 27, Общая культура 69, Гибридизация 130, Насекомые — Галловые мухи 142, Тля 141, Розовый жук 146, Розовый пилильщик 143, Розовая цикадка 151, Размножение семенами 130, Плетистые розы 94, Посадка 89, Посадка в горшки 102, Размножение — Окулировка 120, Черенкование 113, Прививка 125, Листовые черенки 116, Отводки 117, Корневые отпрыски 120, Обрезка 93, Пирамиды из роз 95, Rosa agrestis 19, alba 19, arvensis 20, atrovirens 22, Balearica 22, Banksiae 25, Belgica 15-17, bifera 15, blanda 17, bracteata 12, Burgundiaca 18, calendarum 15, canina 20, caryophyllea 16, centifolia 16, var. bipinnata 17, muscosa 17, pomponia 17, provincialis 19, Damascena 15, diffusa 22, Eglanteria 19, flava 22, florida 22, Rosa Gallica 17, var. parvifolia 18, glandulifera 24, glauca 20, glaucescens 20, glaucophylla 13, hemispherica 13, holosericea 17, Indica 21, var. Noisettiana 22, odoratissima 21, Indica fragrans 22, Laurenciana 22, lutea 13, flore pleno 13, microphylla 12, moschata 24, multiflora 22, var. Boursaulti 24, Grevillei 23, Russelliana 24, nitens 20, odoratissima 22, platyphylla 23, polyanthos 16, provincialis 16, remensis 18, Roxburghii 23, rubiginosa 19, rubra 17, rugosa 22, scandens 26, sempervirens 22, sempervirens globosa 22, senticosa 20, spinosissima 14, suavifolia 19, sulphurea 13, sylvatica 17, Teneriffensis 20, unguiculata 16, varians 16, Роза — Украшение мест захоронения 167, Аттар 187, Консервы 199, Ранняя история 153, Ранние работы 9, Электуарий 200, Географическое распространение 11, Мед 201, В церемониях и праздниках 167, В Средние века 175, Роскошное использование 161, Медицинские свойства 198, Отто 187, Духи 185, Сироп 200, Таблицы 153, Настойка 200, Уксус 200, Розовая вода 191, Розовые листья 196, Розы, классы — Эйрширские 62, Бэнкс 63, Бенгальские 28, Бурбонские 37, Бурсо 64, Шиповник 59, Китайские 40, Плетистые чайные 48, Дамасские 52, Вечнозеленые 65, Французские 52, Садовые 52, Гибридные бурбонские 52, Гибридные китайские 52, Гибридные плетистые 66, Ремонтантные гибриды 30, Гибридные прованские 52, Макартни 50, Микрофилла 51, Моховые 56, Мультифлора 67, Мускусные 51, Нуазетовые 41, Полиантовые 48, Прерийные 68, Прованские 52, Ремонтантные 30, Ремонтантные моховые 37, Ремонтантные шотландские 36, Ругоза 49, Шотландские 59, Чайные 42, Белые 52, Местоположение 88, Почва 86, Шиповник (Sweet Brier) 19
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СНОСКИ:


[1] 


 “Tempora subtilius pinguntur tecta coronis,

 Et latent injecta splendida mensa Rosa.”  (Ovid, lib. v.) 






[2] 


 “Non vivunt contra naturam, qui hieme concupiscunt Rosam?

 Fomentoque aquarum calentium, et calorum apta imitatione, bruma

 lilium florem vernum, exprimunt.” (Seneca, epistle 122-8.) 






[3] 


 “Ergo cum primum, magnas invecta per urbes

 Munificat tacita mortales muta salute;

 Ære atque argento, sternunt iter omne viarum.

 Largifica stipe dilantes, ninguntque Rosarum

 Floribus, umbrantes matrem comitumque catervas.”

 Lucretius, lib. ii., ver. 625. 






[4] 


 “Hæc hora est tua, dum furit Lyæus

 Cum regnat Rosa, cum madent capilli,

 Tunc me vel rigidi legant Catones.”

 Lib. x., epig. 19. 





 



 


Примечание транскриптора:

На странице 123 содержится ссылка на «c на рис. 10», которой не существует. В тексте сказано: «Затем возьмите матовую веревку или кусок пряжи и плотно обвяжите ее вокруг почки, оставив открытыми только черешок и почку...», по-видимому, имея в виду изображение на рис. 10 слева.
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